is deseos,
la realU

:n el her-
sabe, sin
i le arro-
ensuefoj
r; ensue-
mas; en-
sabe pe-

la Casa
son dos

erdaderos

ente a la
5 fantas-
s frescas
musical,
ble aven-
on el ala
en espe-
5J misma
3 que en-
mpieza a
dad eter-
rada con
isi queda
U pecado

a, dirigi-
de tono
ser una
itura jta-
ma y se-

erdizione,
ia puesta
ibe estas
co de la
; una sa-
Ido como
tiene dos
obre “los
brerias y

i vive de

una ele-;

letesta, y
mgante, el
bibliéfilo
su enfer-
' siente y

sidas, sin
I6jicas de
tre otros
1 a Tor-
a cita las
quema de
hay para
han sido
)s por la
le ellos y

Joselli

| S

.— A la
) en Ma-
a Matheu

icer como
con mo-
a Virgen

) de poe-
lue llevo

de Ara-
ista Nue-
i produc-
nte.

luchisimo,
oS en re-

lumerosos

illan “La
Paraiso”,
6n”, “El
“La gran
rmela re-
aballero”,
hermanita

re humil-
la fama
Hace al-
A B C”
m el gran
Matheu.
lustre es-
justicia.
concedi-
al drama-
)S que no

el Pala-
zo ultimo
rabie Re-
lora para
Ameérica,
gran dia-
na de li-

ie Quiro- .

vestigarse
resolverse
del precio
L Historia
ido, de la
[ilan cien-
: una obra

:ren acef-
nieresarse
lecho todo
el estudio
un vasto
por otra
O tan solo
mpia cudtu-
spensables
d,

lar,

sin los
ni si-
los estu-
4'siasmo 'y

lercado li-
3 equitati-
‘opia pro-
esa, cuan-
a parte se
janda ma-
sca sefa-

timos por
lara igual
bras, a la
Pren-sa de
os de ello,
intelectual
de la ci-
iplo de la
Igin otro
1divulgue,
0 pasado,

1 espiritu

— Madrid.

— — e

ANO MI i k)(é|r

MADRID, |.° DE ABRIL DE 1929 NUM. 55

Direccién-Administracién: Canarias, 41, Teléfono 72.660
RBDACTOR-JBPB: C. M, ARCONADA

Toda ta correspondencia dirilase ai
Apartado de Correos num. 7.081

Se reciben suscripciones en las principales librerias

FECHAS DE Ml VOZ

DOS PACTOS Y UN EMBELESO

PACTO
(cié 1927)

El Guadarrama sale de la noche,
de azul mejor, de mas gran rosa,
banado de desnudos infinitos,
con luz y norma

de incalculable eternidad.

70 es nuestro todavia ni otra vez;
aun, por sus aires hondos, esta fuera
de nuestra relacion;

aun no ha llegado, en la usual escala,
a plantarse en el suelo;

aun es de materiales de otro grado.

Cuando se una y se afiance

a la insabible superficie

de nuestra acostumbrada realidad

y Sus caminos y stts aguas

encuentren su fusion rota en lo oscuro,
este humedo teatro

de fachadas atonitas de aurora,

tapas de carne horizontal,

sera Madrid de Espafia; y ese harapo
rojo, lacio, amarillo,

fin de una caja, cubos ahora huecos,
para hombres y mujeres,

sera bandera y espafola... Al fin, nosotros
coincidiremos con nosotros.

T empezara otro dia

vagamente obligado a su funcion,

en este inadecuado trasunto del vivir,
con la condescendencia maternal,
ajena, sonriente,

de la naturaleza insigne y grande.

EMBELESO
(de 1928)

El cénit se trastorna por ti y mi.

Su mediodia, hoy, loco bello,

;que ha de ir al ocaso que lo exije?
ivuelve a la aurora que aun lo llamal
T palomas del centro,

en tibios frenesies,

cruzan, por oro azul, de sur a este
nuestros dos corazones

trasparentes en uno.

El mar, el fuego, el viento,

con los espiritus salidos,

invaden la hora vuelta

por todas sus entradas visibles e invisibles,
y vienen a nosotros disparados

y rinden en guirnalda

a nuestro alrededor su majia fiel.

Lo que tu, absorta y asombrada, me das tiene
rumor de paraiso sin historia,

y lo que yo te doy, entimismado,

callar de no estrenada eternidad.

TU primera, yo ultimo.
Le queda el dia unico
a nuestro solo amor.

OTRO PACTO
como el otro,
(de 1927)

AUln las montafias no son piedra,
son armonia, luz, elevacion,
instante valedero,

antes de su caida en otro dia.

AUn su ser esta dentro,

son ellas, otra vez,

sin situacién ni nombre de (nosotros?;
aun no son ¢Guadarrama?,

ni separan ¢;Segovia? de ¢(Madrid?

(T yo, el sorprendedor del alba rara,
no me llamo tampoco, todavia.

El Andaluz universal,

ni El Creador sin escape,

ni EI Vencedor oculto,

ni siquiera ElI Cansado de su nombre;
ni vivo aqui, en ¢Velazquez,

96, 2.°, angulo, oeste?

bajo ¢(Don Braulio Mafez de Lecoa?

sobre ¢(Don Teodoredo Arpente?)

Es el profundo aun oscuro

de este mundo, primero una vez mas,
temprano, todavia, tros los siglos,

gue nos deja tan fuera de ¢los otros?
tan hondos de ¢;nosotros?;

inmenso morear, Unica mina,

manzana de evasion, huidora rosa,

del pensamiento en si,

de nuevo hermosamente incomprendido.

Periodico quincenal

DIRBCTOR'FUNDADOR:

PRECISIONES

Exclusividad literaria

La Gaceta Literaria es un periddico

exclusivamente literario. Precisa reiterar
este caracter estricto de nuestra publica-
cion, solemne y firmemente, una vez mas.
Tio s6lo para que todo.colaborador nues-
tro se sienta independiente y respetado,
sino también para que el mismo peridédico
no deje de sentirse asi.

Se ha censurado violentamente, hasta lle-

gar a discrepancias de hecho y de alboro-

to, la acogida de algunos textos literarios
gue rozaban, indirectamente, la politica.
Tal: la “Carta a un muchacho de la joven

Espafia”. Prélogo a la traduccién de Cur-
zio Malaparte, que el Sr. Giménez Caba-
llero publica en estos dias (Editorial Caro
Raggio, Madrid). T cuyo complemento
aparece, también estos dias, en otro libro:
“Hércules jugando a los dados”. llustrado
con laminas de la joven pintura espafiola.
(“La 7s[ave”, Madrid.)

Tal Carta era el Prélogo a un Libro. Se
hacia— pues — la propaganda de ese libro
— como se ha hecho la de otros— conven-
cidos. su autor y editor, que, de no apro-
vecharse tal oportunidad, hubiera sido di-

ficil que la critica actual de peridodicos y
revistas espafiolas dedicaran el menor co-
mentario a la literatura del Sr. Giménez

libro
inspector de alcan-

Caballero, como ha sucedido con el
inmediato a éste (“To,
tarillas”) .

Las opiniones que en ese Prologo inser-
tara el Sr. Giménez Caballero, no suponia
— ni mucho menos— gue los suscribiera La
Gaceta Literaria.

La Gaceta Literaria no suscribe opi-
niones politicas. Las permite suscribir a
cuanta pluma objetiva, desinteresada y con
cierto crédito sus
nas (1).

En el caso de ese Proélogo, el Sr. Gimé-

literario honre colum-

nez Caballero era un colaborador mas, que
aportaba, honestamente, sus puntos de vis-
tas a ciertos problemas y cuestiones relacio-
nados con la juventud y el porvenir de Es-
pafia. Pues el Ensayo sobre politica histo-
rica fué un género que nunca terming,
precisamente, en un acta de diputado, como
puede terminar la actitud rigida y austera
de los que ya no quieren inquietarse, per-
der las protecciones, aventurarse en las co-

sas. La Comodidad: género burgués. Pero
no literario. Tio aventurero.

Aceptar lo dado por los Padres — ecle-
siésticos o seglares— , nunca fué un sintO'

ma de vigor juvenil, de heterodoxia au-
téntica.

~Nuien haya hoy prestado— entre los jo-
venes espafioles— mas asiduos servicios, mas
férvidas atenciones a la causa del Libro
(del Arte, del Cinema), de una cultura
koiné, peninsular, que se adelante y ofrez-
ca sus obras— como, orgullosamente, ofrece
ya las suyas La Gaceta Literaria,

alta

bien
la mirada— , y después de ofrecerlas,

gue hable de amor a la cultura de emocion

bberal por la cultura, de laicidad de reh- j

giosidad, de republica o impeno, de lo que
guste.

Las obras han sido siempre
Nunca

los amores.
las discretas razones.

(1) Nuestra seccion “Gaceta Politica y Di-
plomatica” es una secciéon literaria para encua-
drar temas y libros de ese caracter, atiles a un
panorama total de cultura, a que aspira nues-
tra Revista. En breve, aparecera, con el mismo
fin, una “Gaceta cientifica", muy completa y se-
lecta.

En breve,

1 liimericiMihinter nacioiml
LETRAS-ARTE-CIENCIA

(1 y 15 de cada mes)

E. Giménez Caballero
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LOS NUEVOS PINTORES ESPANOLES

La acogida de- los nuevos pintores es-
pafioles en el Jardin Botanico de Madrid

ha tenido un doble significado. Por un
lado, la indignacién de las generaciones
conservadoras y sus oOrganos. Por otro,

ja afluencia grande de juventud en alegre
adhesion a todo cuanto promueva -furia
y motivos de beoda. Muchos de los cua-
dros alli expuestos habian sido previa-
mente reproducidos por La Gaceta Li-
teraria. Y de no haber rcalisado la be-
nemérita Sociedad de y Confe-

rencias la hubiéramos

Cursos
esta Exposicion,
reunido nosotros.

Afortunadamente, esta Muestra no sera
ya esporadica. En de Mon
drid nuevos
pintores espafioles junto a los otros jove-
nes pintores europeos que aun se desco-
nocen vergonzosamente en la capital de
Espafia.

“La Galeria”
continuaran desfilando los

Composicién de PICASSO

corolario:
literatura nueva,
nueva,

Y Jiora, un
nueva,

moral

Hay pintura
cinema nuevo,
en Espafia, de juventudes.
¢;Cudl sera la politica que corresponda a
esas coordinadas? Por lo menos, la que
no las escupa desdefiosa; y las acepte pre-
viamente; y las comprenda y respete.

Nuestro saludo entusiasta y camarada
a los jovenes pintores espafioles del Bo-
tAnico.— La Gaceta Literaria.

Dos novedades: Primero, la
luego, el lugar. Sin embargo, digase antes del
lugar, que es el méas apropiado para el nuevo
arte ded primer tercio del siglo XX. De salir
a algun sitio después de ver y meditar—por-
gue hay que meditar— ante las obras presenta-

das en el Jardin Botanico, es mejor salir a la
- naturaleza, aunque ésta se halle clasi-

Porque, piénsese que la
AN ntraste con la reali-

exposicion;

etiquetas.

dad, o, por lo menos, 3¢ es indiferente, y en
todo caso, sale ganando en definicion.
contrario, los

Por el
impresionistas nos ofrecian un
truco, el cual era mejor ponerlo en evidencia.
Ante la franqueza y el descaro de un cubismo,
de un futurismo, de un expresionismo, de un
post expresionismo, independientes mas o menos
de la naturaleza, y aun de la razon, contrasta
la dependencia del impresionismo a todo lo real

apertura de

L a Galeria

Unico establecimiento en

Madrid de

Arte popular espanol - Cua-

dros nuevos -Libros de Arte,

Literatura y Bibliofilia - Es-

tampas y grabados,

anti-

guos y de hoy - Arqguitec-

tura nueva
mundo

Revistas del
actual

Miguel Moya, 4

(Esquina Callao-Gran Via)

y tangible.

Por consiguiente, si tras ver un

ju”o de verdes, en un cuadro contemplamos

Composicién de MIRO

los del natural, es preciso olvidarse dei cuadro,
no puede resistir la comparacion. Con el arte
actual y la naturaleza ocurre lo contrario: son
dos mundos opuestos y contrapolarizados que
se definen y limitan por contraste. Es mejor,
pues, ponerlos muy cerca.

La Ultima exposicion se veia ya venir, o, por
lo menos, ya iba siendo precisa su llegada. La
anunciaron Falencia, y mas tarde, Togores.
Falencia aln ha vuelto a ensefiarnos algo de
lo que ya trajo. Sus dibujos rupestres— aunque
sobre papel— parecen continuacion de aquella
edad que fué interrumpida por la Historia. Es
quizads, en el orden del tiempo, la tendencia
actual que méas en lo hondo de lo hondo in-
troduce sus raices captadoras de nuevos jugos.
De Togores no nos queda mas qu” lamentar
su ausencia.

Pero ha venido Ruiz Picasso, ese continuo
traidor de si mismo, pero traidor por un idea!
de categoria mas alta—lo cual le redime— . Tan
s6lo, sin embargo, de su manera cubista unos
ejemplos. De Juan Gris, su compafiero de vida
y de arte, aln menos: una “Nature morte”,
pero que es por cambio de todo, una obra de
las mas interesantes de la exposicién. De toda
su pintura— pero con aplicacion inmediata tam-
bién a este cuadro— dice Cari Einstein. de Gris,
gue ningun cubista ha usado con mas modera-
cién que él, de esa tensién entre lo imaginati-
vo y el objeto, su recuerdo— dice del “aristo-
cratico apasionado”, como el lo llama— ha de
perdurar y crecer cada vez con mas fuerza en
nuestro interior. Hora va siendo de presentar
en su patria chica—en Madrid—Jo mas signi-
ficativo de su obra. En e! libro de Einstein
(“Die Kunst des 20 Jahrhunderts”), cual
hemos aludido es, con Picasso, los Unicos es-
pafioles que figuran entre la veintena de gran-
des artistas de Henri Matisse aca.

Un artista joven y que ya viene con algunos
laureles tiernos, es Pruna. Aunque su pintura

al

no sea pintura, segun algunos, entre los lien-
zos del Botanico ha de permanecer en €L re-
cuerdo de todos su “Messager d'amour”, de
una delicadeza de color casi celestial. Su palo-
ma no es blanca, bate sus alai, mé&s bien, en
un halo de blancura. Sus azules parecen hechos |
de humo azul. Su dibujo es blando y expresivo
a un tiempo.

Dali

Salvador es mas conocido en Espafia

Composicion de BORES

— donde siempre tuvo un ancla—que Pruna. Su
concepto de la forma pintada es casi escultori-
co. No es extrafio que algunas de sus pinturas

guarde una estrecha relacion somatica con la
realidad, aunque ésta— en tres de sus cuadros—
aparezca desmenuzada, atomizada y aun anato-
mizada. Con estos elementos reales nos quiere
llevar a conceptos suprarreales o infrarracio-

nales— freudianos con breves etiquetas te-
“Los esfuerzos estériles” o “La
es mas dulce que la sangre”—que son
como sentencias silogisticas después de medita-
das premisas, que se plantean en el cuadro y
es preciso descubrir—, en cuanto a su técnica,
es completamente miniaturesca,;

peto a la forma, y

maticas como
miel

esto, el
lo enigmatico del cuadro,

atraen especialmente al

res-
publico visitante y lo
atan al cuadro en espera quizas de la bajada
del Espiritu Santo (como ocurre con Brueghel
o el Bosco, y en mayor porporcién con los
modemnos Ernst y Chirico, por ejemplo, con
los cuales tiene Dali—a no dudarlo— ciertas
concomitancias ideoldgicas y aun formales).
Algo completamente opuesto nos muestra
Ucelai en sus bellos dibujos “neorromanticos”,
de escenas de marinos y de puertos, que ya pu-
blicé la “Revista de Occidente”. En estas be-
llas estampas se ha captado finamente el pasa-
do inmediato de la vida de mar, cuando los ve-
leros balanceaban cadenciosos sus esbeltos mas-

tiles en ei puerto, cuando los marinos usaban
patillas alfonsinas y pipa y se vestian de largo
pantalon acampanado y hablaban inglés. EI “re-
trato de V. M.” es otra muestra del amor que
pone Ucelai en las cosas del mar, que hace
aqui de fondo, pero que cautiva quizas mas
gue la misma figura.

Otros pintores jovenes y de talento que vi-
ven en Paris y alli triunfan, han expuesto sus
obras, pero no es posible aqui hablar de todos.

Entre los escultores se presentan Manuel
Hugué (Manolo por antonomasia entre todos
los Manolos, como GoOmez de la Serna entre
todos los Ramones) con dos barros y dos bron-
ces de figuras humanas regordeias y achaparra-
das, y Gargallo— para el cual hay que buscar

una nueva definicion de escultura—con dos

Composicion de J. G. de la SERNA

obras de las mé&s moderadas de cuantas ha
hecho, pero de técnica tan de vanguardia como
todas ellas. Sin embargo, cuando deja sus hie-
rros y trabaja la piedra, se acerca a MaUlot y
Manolo, buscando un neohelenicismo y una va-
loracion de masas, la contrario de lo que hace
con el hierro, que valora vanos.

Cerremos estas notas felicitando y felicitan-

Composicién de DALI

donos por la iniciativa de la Sociedad de Cur-
sos y Oinferencias, que, ademas, ha abierto al
publico en pleno estas salas, a las que es pre-
ciso vaya haciéndose. Todo es cuestion de tiem-
po y de insistencia.

A. Garcia y Bellido

BANQUETE A BENJA-
MIN JARNES

Organizado por La Gaceta Literaria e
Historia Naeuc, se celebrd, en el Hotel Nacio'
nal, un banquete a Benjamin Jarnés, como pre-
mio y honra a su labor personal y literaria.

Hubo abundancia de disertaciones a los pos'
tres. De todas ellas, transcribimos la del propio
Jarnés:

Muchas gracias, sefiores.

Y ahora me permitiran hacer lo que

-plagiando al admirable “Azorin”— lo que
pudiéramos Illamar “Confesiones de un pe'
guefio novelista”, seré breve.

Hace unos afios, al comienzo de mi au'
téntica vida literaria— porque mi vida lite’
raria es algo parecida a los personajes de
Ramén— , lei en una novela pala’
siempre un
sobrante de inteligencia, para hacernos per'

estas
bras: “Necesitamos sacrificar
donar el resto.”

Tuve la impresion de tropezar con un
truco magnifico, y decidi ponerlo en préac’

tica. Malamente,

inteligencia, yo so6lo tema la destinada, al
sacrificio, no el resto.
pohre, que sélo cuenta con el

porque de esa supuesta

Como un financiero
dinero del
portamonedas.

Es decir, que realicé mis ilusorias exis'
tencias, para adquirir un poco de talento
de bolsillo.

(Talento de bolsillo; el imprescindible

para realizar pequefias transacciones,
nudas compras, en
lidad.)

Gasté entre ustedes mi talento de bola’
lio. En buenas manos ha caido, puesto que
hoy se juntan aqui para devolvérmelo. Por
eso,

me'

la feria de la cordia’

merecen estas pequefas
por eso, merecen que les revele el truco de
esta cena.

Yo me acuso, sefiores, de haberme esta’
do organizando esta cena durante cinco
afios, desde que mis queridos amigos O t'
tega y Gasset, Morente y Fernando Vela
me invitaron a colaborar con ellos. Yo me

acuso de haberme gastado todo mi talento

confesiones;

de bolsillo— el Unico que tengo— en prepa’
rarme este agasajo.
(Continda en la pagina 5.7)
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LATINIDAD

Siempre la lengua fué com-

pafiera del Imperio.
N ebrija.

Casar is der unromantische

Heros.
Gundolf.

En Paris ha aparecido una nueva revista que
se rodea de un deseo: la disciplina unida a
la antigua tradicién latina.

Esta revista, inspirada en las doctrinas de
Maurras, se “Latinité”.

iBello nombre para el que—como yo—“"ta
pasado su infancia embebidas las pupilas de
azul!

Toda la alusién—e ilusion— de la palabra la-
tinidad procede de wuna plenitud significado-
Roma. Hubo un momento en que Roma
Espiritu: derecho,

llama

ra =
significo6 un desarrollo del
retérica = una cultura.
Este nombre— Roma— concede derechos e im-
pone— también— obligaciones. La obligacién de
darnos a nosotros un orden cultural. Pero nun-
ca podremos, después de haber conocido los
casos de prosapia germanica o eslava = Lu-
tero, Kant, Nietzsche, contentar-
nos con un orden que se limite a una arista

Dostoiewski,

del Espiritu: la poesia.

Latinidad. Si, a condicion de que Roma sig-
nifigue César; pero no olvidemos el chibolete
Europa, como diria Unamuno. No desconozca-
mos la cultura cristiano-europea que nuestros
padres forjaron y que es la nuestra: la occi-
dental.

René Gillouin—en el nimero de Marzo de
la n. r. f.—"habla de una Europa surgida de
tres tradiciones: la helénica, la romana y la
hebraica, que catolicismo, protestantismo, ger-
manismo y latinismo contindan...

* * *

¢Hay una decadencia de latinidad?... Un dia,
mi amigo Walter y yo, hablamos del tema— en-
tre abetos y hayas—.

— T4 ya sabes— decia—que yo no soy marxis-
ta; pero, ¢(qué valor quieres dar a las palabras
cultura germana y cultura latina? Hoy hay una
cultura germana porque hay una rigqueza— una
superproduccién — germana. Antes, vosotros,
érais ricos, construiais puentes, calzadas, acue-
ductos = érais cultos... Nosotros viviamos enj
las selvas...

La revista “Latinité” nos ofrece poco, muy
poco...

NOSOTROS Y ELLOS

Jean Cassou ha publicado una visién de nues-
tra literatura durante el siglo X1X y comien-
zos del XX, en la coleccién que publica Kra.
Félix Bertaux publicé su panorama aleméan. Al
final de su libro pudiera escribirse: Todo. Al
final de la obra de Cassou: Nada. Este nada
es el magno problema en que somos y vivimos
los jovenes espafoles.

Alemania es la gran experiencia intelectual
gue una mente— ~hoy— ~puede vivir. Espafia es
la gran experiencia vital... Nuestro deber no
es el preguntar—ingenuamente—qué ha dado
Espafia a .Europa, sino el demandar qué nos
da a nosotros. Porque lo fundamental, lo car-
dinal somos nosotros. La juventud alemana,
dijo—en un momento— : Hoppla, wir lehen.
Nosotros,
Como ha dicho el

¢vivimos? Vivir es sentirse crecer.
maestro Ortega y Gasset,
vivir es desear méas vida = un aumento de es-
timulos, de motivos, de vivencias.

Cassou nos concede ei absurdo.
En lo absurdo racional, decia Unamuno al final
de uno de sus libros. El plano de lo absurdo
al trascender lo inteligible, penetra en el estado
angélico.

(Pascal nos ensefia que aquel que quiere ha-
cer el angel fait la bete.)

El libro de Cassou es, con el libro de H. Pe-
triconi, el mejor libro aparecido sobre nuestra
literatura ochocentista. Y es curioso notar la

vivir en el

carencia de estudios y monografias hispanicos
sobre nuestra literatura, mientras que en el
extranjero— ellos— se nos estudia, se nos diaco-
tomiza légicamente.

Cassou, Petriconi, E. R. Curtius, estdn avi-
zores. Las revistas “Die Neue Rundschau”,
“Orplid”, “Hochland”... estan plenas de nues-
tros nombres...

NIETZSCHE Y GRACIAN
A Benjamin James.

En una tarde yo lefa una nota suya recien-
temente aparecida en la “Revista de Occiden-

te”. En ella manifestaba una disciplina e indi-
caba un maestro: Gracian.

Mientras ello leia, mi otra mano acariciaba
una revista italiana: “La Cultura”, en la que
— un poco antes— ~habia leido un estudio de un
italiano— Eugenio Mele— sobre la espiritual
analogia de las almas desnudas de Gracian y
Nietzsche. EIl articulo era un analisis de Jos
estudios de Bouiller sobre Gracian, Erudicidn.

iGracian! jGracian! ¢Qué significa este
nombre? Los occidentales vivimos bajo el in-
flujo de dos almas imperialistas. Stendhal es
una de ellas. ElI nos ha dado un mito: Sorel.
Muchas veces me ha parecido éste como una
alambicacién del héroe y del discreto. Sorel
= discreto con heroicidad fracasada.

¢Qué sabe la juventud de ellos? Nuestras

escuelas, nuestras universidades no ensefian a
leer— captar— estas devoradoras Ilamas. Nos
desconocemos.

Yo espero— Benjamin Jarnés— que— "un dia—
usted nos regale un estudio—experiencia inti-
Aquel diai podremos decir
como de otro alto espiritu: Nuestro Gracian.

ma— de Gracian.

LUDWIG KLAGES

Goethe: voila un homme.

N apoledén.

11 ne nous faut pas une
méthode: mais une présense.

\% Pascal @ A. Suares.

Nos falta una presencia.’ Una materia que
alimente nuestra vida espiritual. Métodos y sis-
temas poseeran un valor si nos dan una reali-

dad universal que se transforme en una nueva
vida. La filosofia alemana de Scheler y de
Klages nos conduce a ello. No hay en ellas esa
carencia de la espiritualidad que Gabriel Mar-
cel denunciaba— no hace mucho— en Francia.

“La Revue d'Allemagne” publica un estudio
de 'Hans Prinzhorn, sobre el mito, la psicologia
1 ya vida. Estudia— principalmente—“a filoso-
fia de Klages— el valorizador de Bachofen.

Klages hace aparecer la figura del hombre
sucesor del hombre ochocentista, y capaz de
superarlo por la abundancia de vida. Esta es-
trecha relacion del Hombre con el mundo vital
que lo rodea no se establece por la civilizacién,
el conocimiento racional o el andlisis, sino por
la vida misma: la liberacion del esprit y la
contemplacion de lo absoluto. La captacion del
Eros cosmogonico se realiza bajo tres formas:
la heroica, la méagica y la forma de la embria-
guez erdtica en su estricto sentido.

H. Prinzhorn termina el articulo con las pa-
labras ortegassetianas: Ha llegado la hora en
la cual nuestro deber es hacer que la civiliza-
cion sirva a la vida y no la vida a la civili-
zacion.

CESARE DE LOLLIS

Ha muerto este estudioso de las culturas.
Durante su vida fund6 y dirigié una revista en
la que toda vibracion de las naciones dejaba
sus huellas. Conocia muy bien la evolucion de
nuestra vida cultural y a un hombre cumbre
de ella— Cervantes— dedic6 su obra “ Cervantes
reazionario”. Cervantes era un ingenio que se
ignoraba a si mismo y que por casualidad
imagind el “Quijote”. .Es decir: Cervantes era
un pavero oumo, sabedor— s6lo— de cuentos de
viejas y de doctrinas inspiradas en Trento.
A ello, A, Castro respondi6 con “EIl pensa-
miento de Cervantes”, en que éste es causado
por un complejo cultura!. Las obras del Espi-
ritu no trascienden las leyes de causalidad.
Sopla donde quiere, pero sopla conscientemente.
Yo amo el imaginar a Cervantes pensativo y
conocedor del Universo y de si mismo. Dentro
de cada obra—en lo temporal o lo eterno— se
mueve un sistema. Asi, Torres Villarroel, al
dejar Salamanca y acompafiar a los picaros
gue se internaban en Portugal, se mueve se-
gun un sistema moral. En él operaba en aquel
preciso momento la moral de! resentimiento.
La revista—“La Cultura”—que dirigiéo de
Lollis, le ha dedicado un numero homenaje.
Un articulo estudia sus relaciones literarias con

Espafia.

HEINRICH VnANN

Alto, robusto, casi baltico. Durante su ju-
ventud visité las pequefias ciudades italianas.
Respir6 azul, y el sol—nuestro sol—di6 un
matiz moreno a su piel. EI azul y el sol le
ofrecieron el don—/a gracia— de la sensuali-
dad. Retorné a Alemania y la sensualidad— su-
perada— se introdujo en sus novelas... Fué
— también— “un despertador de corrientes espiri-
tuales de alta tension, Sus antitesis Mann und
Macht, Geist und Tat— la oposicién entre el es-
piritu creador y la fuerza mecanica—embria-
garon durante unos aflos— 1918 y siguientes—
a la juventud, cansada de soportar, de sufrir
en los circulos del Estado la idiocia y la cra-
sa— burguesia.

El estudio— en forma novelesca— de la socie-
dad le atrajo. Sus novelas son—por el sujeto—
sociales. Ultimamente ha publicado “Eugenie
oder die Biurgerzeit”— Paul Zsolnay, editor—,
en la que aparecen la sociedad burguesa de
los afios siguientes a la guerra de 1870.

José Francisco Pastor

BODEGON

Contigua a mi casa hay otra casa, cuya
planta baja tiene domiciliada una taberna.
Es un cuchitril; un figdbn mohoso, vaholen’
to, reducido y bajisimo de techo, cuya at’
mosfera— de piedras— rebota en las cabe’
zas, dejandolas dormidas. Aun asi, la gente
va. Y no solo va, sino que estad. Y estad ho'
ras y horas. Dando el corazén y'el pecho.
Pero bebiendo alcohol. No importa la vida;
no importa el dinero, que es mas fuerte que
la vida. Importa la reunion, el vicio, la
juerga. Alli, se bebe, se baila, se canta. Y
todo se hace igual que en los siglos pasa’
dos, y que en los antepasados. Con poca
diferencia. Existe el mismo instinto, la mis'
ma barbarie. En esto— mas que pese a la
nueva filosofia— , cada época ha tenido
— parejamente — la misma alma. Da mic'
do oir—y no digo ver— esta épica zambra.
El terremoto llega a conmover las casas ve-
cifias. Se oye una guitarra, que parece tal'
mente un pandero. Y una voz fuerte, que
rasga las paredes. En seguida, un coro ra’
bioso, desarticulado, que vomita rugidos en
bocanadas de alcohol y fuego. Y uno o dos
gue danzan. Hay corro. Un caballo, con
sus patas traseras, no haria mas ruido. Los
cimientos se resquebrajan; el suelo se ahon'
da. jSefnor, una indulgencia es poco! Y dos,
no es nada. jMargaritas a puercos!... Nada.
La vida, como la verdad, tiene sus exprc'
siones y ramificaciones. Degémoslos estar.
Ellos sufren, ellos se divierten. Si las cen’
turias— los siglos— 7Yoo los han transforma'
do, ¢(como, en un dia, lo vamos a hacer
nosotros? Degémoslos estar. Porque... jla
cadena es tan larga! jSefor, una indulgen-
cia es poco! Y dos, no es nada. Pero dia
llegara. Asi como ellos— en su ambiente
primitivo— han aislado— arrojado— mal ma-
tador-matén, asi un dia se veran libres— los
librardn— de esa vida—y estado— pseudo’
animal. Por lo pronto, no se disparan tra-
bucazos, no se asesinan. Ya es algo. Quie-
re decir, que confraternizan, que escuchan.
A quien escucha, se le puede hablar,

GIL BEL
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ITALIA

La Academia de Italia.

Llega en estos dias el gran festival literario
de Italia, por la creacion de la Academia de
Italia.

Asi
la creacion de

dice “La Fiera Letteraria”: “Vemos en

la Real Academia de Italia un
solemne reconocimiento por parte del Gobierno
— Yy, por tanto, del Estado fascista— de los va'
lores intelectuales de la nacién. Ante este he-
cho, todo otro cualquiera debe pasar a segundo

término de consideraciones.”

Marinetti, nuevo académico de Italia.

He aqui la lista de los primeros 30 académi’
eos, entre los que se destaca el futurista Mari'
netti como nota sorprendente:

Sdenze Fisiche, Matematiche e NaturaJt: Fi'
lippo Bottazzi (biologo), Giotto Dainelli (geolo’
go e geografo), Enrico Fermi (fisico), Nicola Pa'
rravano (chimico), Pietro Romualdo Pirotta
(botanico), Francesco Severi (matematico), Gian
Cario Vallauri (elettrotecnico).

Scienze Mordli e Storiche: Pietro Bonfante
(giurista), Francesco Coppola (sdenze politiche),
Alessandro Luzio (storico), Francesco Orestano
(filosofo), Bonaldo Stringher (economista), Tom'
maso Tittoni (sdenze politiche), Giacchino Vol-
pe (storico).

Belle Arti: Armando Brasini (architetto). Pie’
tro Candnica (scukore), Umberto Giordano (mu'
sicista), Antonio Mancini (pittore), Pietro Mas'
cagni (musicista), Marceilo Piacentini (archi’
tetto), Giulio Aristide Sartorio (pittore),
Adolfo Wildt (scultore).

Lettere: Antonio Beltramelli (romanziere),
Salvatore Di Giacomo (poeta), Cario Formichi
(glottologo), Filippo Tommaso Marinetti (poeta
futurista), Alfredo Panzini (romanziere), Luigi
Pirandello (romanziere e drammaturgo), Ettore

Romagnoli (grecista), Alfredo Trombetti (glot’
tologo).

FRANCIA
(SERAN INEDITOS DE BAUDELAIRE?

Bl Sr. Juks Mouquet, acaba de dar el fruto
de largos estudios sobre los primeros afios de
Baudelaire. Algunos amigos del poeta, estu-
diantes también: Levavasseur, Praron, Genne-
vraye y Donzon™ publican un libro- colectivo
que primeramente debia comprender cierto nu-
mero de poemas de Baudelaire. EI Sr. Mou-
quet ha leido este libro y ha descubierto que
hay mas de seiscientos versos, no de los fir-
marates, sino de Baudelaire mismo. Sus escri-
pulos, quiza decidieron al gran poeta a no dari
los “Juverdlia”, por juzgarlos imperfectos. La
prueba por analogia: Baudelaire public6é en la,
revista “EIl Artista”, y bajo d nombre de
Privat d’Anglemont o bajo d pseudénimo de
“Fagis”, algunos versos suyos. Prueba inte-
lecluad: en el volumen de sus amigos, se en-
cuentran gran cantidad de versos taudelaria-"
nos (dd Baud-elai-re definitivo). Si no se admite
reconocer en esto’el toque de Baudelaire, for-
zosamen'te hay que admitir que los versos de!
sus amigos son a menudo un plagio completo.
Es mejor contentarse con la tesis dd sefior
Mouquet: los ""Vers Retrouvés” (Emile Paul)
son, efectivamente, los primeros en.sayos del
gran poeta.

EL LIBRO DE LA QUINCENA
L’Ami du letire

La “Asociacién de Couriersistes Litteraires”
publica su volumen anual de critica y de pa-
noramas H'tserarios dd afio recién terminado.
Este volumen, intitulado “L’ami du lettre”
(~jciébn de Francia) ie abre ~r una narra-
cmn ™ avOTturas..,. de un viaje a Paris, por
Mac Orland. Leyéndola, se Hoiensa que la mas
bella aventura estd en efl fondo de nosotros
mismos. Cada uno de nosotros, Provenzad, Li-
mos-ino o Aflsaciano, puede encontrar en la calle
més familiar a sus miradas, en las caras mas
vistas de la capital an6nima, la novedad de la
sensacion inédita, efl sentido de lo desconocido.
Ledn Defoux, que es uno de los eruditos que
p~ee el raro mérito de trabajar con la materia
aln viva, estudia a Pierre Lo-uis en la escuela
y la _coi-respo”em:ia de los (Joncourt. No hay
necesi-dad de ir a hurgar entre los documentos
ya clasificados de un muerto de hace tres-
cientos afios, para probar un sentido critico y
la_ seguridad de un método literario. Gaston
Pi-card hace el inventario de los tesoros ma-
nuscritos -de la biblioteca de A. Godoy y traza
el retrato de los principes del periodismo. Los
iesi»fioles sentirdn curiosidad por la glosa in-
teligente de Gnillot de Saix, sobre el manus-
crito de “Hernani”. ¢(Qué representan en
Francia y en el extranjero las dos revistas cen-
tenarias "Des deux Mondes” y “Le Corres-
pondant”? Jean Morienval lo explica muy ob-
jetivamente y es una cosa esencia! para todo
lector de libros franceses, asi como su capitu-
lo de historia literaria. Este *'Anil du l."ettre”
ha consagrado muchas péginas a la literatura
ibérica de Espafia y América, lo que nunca
se agradecera bastante. Es, pues, un libro in-
ternacional. El estudio de la poesia de Malher-
be, por Emile Henriot, o el de José Germain
msobre el literato y el sufragio universal, el re-
trato que Fernand Divoire hace de Durtain so-
bre cobre bien mordido, la novelista sanamente
parisina de Marius Boisson y las revistas:
“Un académ<x> de mafiana”, por André Rous-
seauz; “La literatura sinhilista”, del espiritual
Paul Dermée, y las pinturas literarias de Er-
nest Prevost, sensible poeta, o Gabriel Reui-
llard, vigoroso novelista; en fin, el fresco co-
lonial de Jean Dorsenne, todo esto forma un
conjunto que sera apreciado generalmente, un
libro colectivo que es, mas que un guia re-
trospectivo del afo literario pasado, una espe-
cie de profética visién de las tendencias del pro-
ximo afio literario francés.

NARBONNR—“Septimanie”, en su nimero
de fin de afio, publica un extracto del “ Cypres
de marmol”. Por las lineas siguientes, que cito,
se pu-ede juzgar la profunda “entente” que
liga Jos paises mediterraneos a los latinos de
ultra-atlamitico:

. , !
“El claro de iuna sobre el lago, recordaba
hs noches de Diciembre en Languedoc. Des-

pués de agitar desesperadamente sus cepas bajo,
ei viento tumultuoso, las vifias desaparecian,
enlazadas calladamente por las aguas Ilimpi-
das. Los apreses reflejaban su siluetas des-
compuestas en los rincones de los grandes cua-
dros de nieve y plata... Por actitud escribio:
“Qaro de luna, agonia de amor, blanca cuerda
de corazon, harpa de nieve, harpa sentimental,
pulpa misteriosa de flores raras...”

Padl Dup-lessis de Pouzilhac, se encuentra
en paralelo con numerosos poetas sudamevica-i
nos cuyas obras ignora él, pero la sensibilidad
latina es im parentesco.

“ Septimanie” dedica varias péaginas a! nota-
ble libro deil Doctor Paul Voivenel “La casti-
dad perversa”, libro que llega a tiempo en
nuestra época agitada en que las consecuen-
cias de los afios de guerra—véase para los que
no tomaron parte en la misma— ‘han confundido
las fronteras de los dominios moral y sensual.

NIZA.— “Mediterrdnea”, de Navidad, es un
album que glorifica el arte de la madera gra-
bada. 11 Qué hermoso album!! Georges Avril lo
prelacia con una definicién dél grabado”™ sobre
madera.

Las demostraciones de este arte que da una

ACTUA

LIDAD

FILOSOFIA, CIENCIA

EL PEDADOGO COSSIO

No compartimos los lagrimeos de las gentes
° u., | P

cuando un insigne profesor es jubilado. Hay
gue restaurar entre nosotros el sentido apoteo-
sico, triunfal y magno que representa estricta-
mente una jubilacién. Hoy, en ocasién de acon-
tecer la de nuestro venerable maestro Cossio,
hemos advertido con disgusto aquella cosa. Un
sintoma de cémo predomina cada dia mas la
mente periodista, y discierne valores con su des-
parpajo habitua!. Nosotros, repetimos, no he-
llorado la jubilacién de este gran maestro
Cossio, sino que, por el contrario, ie hemos
felicitado, le hemos agradecido su labor y he-
mos ido a sonreir con él dos horas divinas, por
las que desfilaron otras grandes figuras, maes-
tros a su vez de este maestro, y hemos procu-
rado en este dia convencerle de'la bella cosa
que es dedicar la vida entera a una actividad
como la suya.
Don Manuel B. Cossio, profesor de Peda-
gogia superior en la Universidad. Director del
Museo pedagégico. Director de la Institucion

Libre. Y también, tedrico del Greco, casi diria-

ampliacion humana a! drama de la selva, a la;~°® conquistador del Greco para Espafia; des-

lucha entre las coilumnas .de arboles y la 'luz,’
estan hechas por numerosos artistas,

otros, Antial, Guy Arnoux, Honoré Brutelle,
Canlegle, Chapoard, Gerad, Cochet, Delatous-’
che, A. Delauzieres, Méaxime besthomas,
A. Deslignieres, Desnoyer, Dignimont, Guy
Dollian, Du Marboré, Pierre Falke, Paul Fer-
jac, Foujita, Pierre Antoine Gallien, Girard,
Mond, Grillon, Herméan Paul. Louis Tou. Le-
fedef, Robert le Noir, Mailloi, Achille Ouvré,
P. Elmile Pissaro, Pau Planas, Henry Ramey,

Roubille, Samvat; Daragnés, Frantz Matserel,
Sauvage, Simedn, Maximilein Vox, etc.
Est™ nombres corre~ndm a obras inte-

nesantes (algunas no ineditos). Entre todo eés-
tos, se ruega al lector que envie a “Medite-

rraneo” el nombre dd principe de los xilo-!
grafos. Quizad se puede designar asi al principe i

consorte, el que no figura entre los xilogra-
fo-s sometidos a nuestro juicio... En todo caso,
el esfuerzo es interesante.

ADOLPHE DE FALGAIROLLE

Acaba de ver la luz una nueva revista, llama’
da de los paises de Occidente”. Titulo: “Lati'
nite . Director: Jacques Reynaud. El manifies'
to de Jacques Reynaud proclama: que la pala’
bra latinité” significa un programa literario, y
no excluye a los anglosajones, a los germanos,;
ni a los eslavos. Progama nuevo; por cierto, mas'
nuevo que la declaracion poética del Sr. Char'
pentier. Lo que nos interesa, sobre todo, en esta'
revista es la parte consagrada a “las letras es'
pafiolas e iberoamericanas”.

Esta seccion ha sido confiada a Adolphe de
Falgairolle. EI primer estudio firmado por este
escritor expone al publico francés el arte del
cartel literario inventado e ilustrado por Gimé’,
nez Caballero.

Transelntes literaros

entre [

i krausismo.

de luego, autor del mejor libro sobre el Greco,

El nombre de Cossio va unido a algo que es
ya para nosotros una tradicién. Una bella tra-
o N tt

nuestro pais un grupo admirable de sefiores

que, entre otras cosas de rango elevadisimo,
trajo aqui una filosofia. (Estos sefiores, los
1 o N f ' e . ,

Rio.)
Hoy—es un deber reconocerlo—la alta cul-

tura espafiola, los organismos, instituciones y
pegonas que la representan, derivan por sende-
J 1

gj'iﬁ'ciles de identificar de aquei grupo

~ disconilorme. Aun quizd sin sa-

berlo; y, sbbre todo, sin declararlo en alta voz.

Pero aqui y alli se advierten aquellos gestos.
aquellas actitudes.

Lo de menos fué el instrumento:
krausista. Lo de maés, fué la honradez intdec-
tual con que lo utilizaron. Honradez intelectual
guiere decir conocimiento, quiere decir ausen-
cia de ceguedades y de brumas. Cuando se ha-
bla, cuando se escribe.

sistema

Asi, yo he podido insistir en la afirmacion
de que, cronoldgicamente, es Sanz del Rio el
primer auténtico fild6sofo que ha tenido Espa-
fia. (Balmes, no; sacerdote liberal; pluma ad-
mirable de periodista con una teleologia que de-
fender.) Los pseudofilésofos atacan a Sanz del
Rio porque en trance de asimilar y prop”ar
un sistema de Filosofia, asimilé y propago6 el
Hubieran creido mas légico algo
menos arido y entrafiable. Aparte razones de
otra indole, que asi lo exigian, como ei obe-
decer al temperamento racial, d
espiritu de nuestro pueblo, que se

ser fieles al
inclina y

Iprefiere en Filosofia las margenes eticistas, de

practica aplicacion a los problemas vitales in-
mediatos; atrajo quizd d Kkrausismo a estos
hombres por una cuestién de disciplina, por un
afan de honduras penetrantes. He aqui un de-
talle: Sanz del Rio, camino de Alemania, pasa

por Paris. En Paris habla con Victor Cousin.

PAOLO MONELLI Con la sirena ecléctica, que era Cousin. Habla

Se halla entre nosotros el corresponsal del’ » “oe-
"Corriere dell. Sera", Paolo Monelli. | ° «""«a nna novedad. Amtes
Pacié Monellt, como la mayoria de los mas Z T J o n . Nadm

o e j- . , (sabe que metafisicos impulsos le obligan a no

distinic]ui'c’ios periodistas italianos, es un

te escritor. .
c ., J y T ) ) , i
Soldado alpino d-ante la gran guerra, dio un

libro, Le Scarpe al Solé,

ta, socializante, humana y descontenta, donde

se anunciaban los germenes del
recluté sus primeros luchadores entre excomba'

tientes y socialistas.

Recientemente, acaba de publicar en Fratelli j

de tendencia inquie''nosotros-jéyenes-es

fascismo, que “tra muy

Hasta Heiddberg.

tt |
m'toy el krausismo no es nada. No creemos
en Alemania haya un solo krausista. Para

algo horrible y mons-
truoso. La filosofia contemporanea se' encuen-
lejos de los recintos aquellos. Los
krausistas espafioles tienen valor, no por krau-
sistas, sino por filésofos, porque su tonica, su
actitud intelectual fué la adecuada y correcta
del espiritu filosofico.
Después de Sanz del Rio,

en la superficie, de forma tan innegable, la in-

Giner. Esta tan
fluencia de este hombre en la cultura espafiola
de nuestro tiempo, que no es necesario referir-
se a ella. Influencia socratica, integral, de en-
trafia purisima .Aqui est4d Cossio, este venera-
ble maestro jubilado, en cuyo honor perfilamos
estas lineas breves, continuador del espiritu de
Giner y de toda esa disconformidad del afio 70.

Sacerdote laico también, adorador mistico de

las campifias.
Hoy, D. Manuel B. Cossio dirige la Institu-
cion Libre de ensefianza. El organismo concre-

to y ortodoxo que le encomendaron sus maes-
tros. Todo lo esencial esta, sin embargo, salva-

Treves, de .Milan, “lo e i tedeschi”, deliciosas mlo. Nada significarian ya para la perpetuacion

aventuras ideolégicas y sentimentales,

das al choque de dos culturas.
Monelli es un bravo viajero. Ahora, esta rc'

corriendo Espafia, entre hombres y paisajes. Es-

peremos de él una literatura poética mejor que
i u* u j \

produci-

J .
consagrada por sus compatriotas
~ nuestra Peninsula,

TH. S. THOMOV

También se encuentra entre nosotros el pro
fesor bulgaro Th. S. Thomov.

El Sr. Thomov viene a Espafia a cumplir un
largo deseo romanico. Profesor de literatura rO'
manica en Sofia, y conocedor de todas las len'
guas neolatinas, le faltaba la confrontacion real
de Espafia, cuyas letras medievales quiere estU'
diar a fondo.

Ha publicado, hasta ahora: “Victor Hugo et
le moyen age” — “Desarrollo y problemas de la
Filologia roménica” .— “Estudio sobre la lengua
y el estilo de Victor Hugo en la leyenda de los
siglos". Y multitud de articules.

Sea bienvenido el profesor Thomov entre nos’
otros. Ya que representa un pais—'Cl bulgaro—
tan escasamente conocido desde este meridiano.

L. OLSCHKI

Nuevamente hemos tenido el honor de con'
versar con el romanista de Heidelberg L. Olsch'
ki, el cual, en una magnifica conferencia, dada
en el Centro Germanico Espafiol, subrayé toda
la finura mental y la exquisita erudicion que le
caracterizan, obteniendo un vivisimo éxito.

eficaz de los valores sustantivos que representa
posibles contratiempos.

El Sr. Cossio es algo mas importante toda-
via. En su calidad de continuador y heredero
directo, guarda— como un archivo inteligente—
innumerables cosas que a muchos nos interesa’
no se pierdan. La historia del pensamiento es-
pafiol del ultimo medio siglo X1X ha de hacer-
la él o alguien a él muy cercano. Como aféan
concreto, es de gran necesidad un buen libro,
moderno, sobre Sanz del Rio. (No surgira al-
gun joven, bien dotado de temperamento filoso-
fico y de un poco de heroismo, que aproveche
'‘estos afios el archivo viviente y admirable que

es el Sr. Cossio para escribir ese libro impres-
cindible?

HERTWIG Y EL POSTDARWINISMO

He aqui un libro de pura biologia. Juzguese
de su rango y significacion por un solo detalle:
aparece en una coleccion de “ldeas del si-
glo X X” (Espasa-Calpe),
gran Ortega y Gasset, seleccionador irrepro-
chable. (“Génesis de los organismos”, de Oscar
Hertwig. Espasa-Calpe). Forma parte de esta
serie, sin embargo, un libro de Bonola, sobre
“Geometrias no euclidianas”, cuya inclusién en-

gue dirige nuestro

tre libros de ldeas del siglo XX, no podria ser
justificada con facilidad. En un libro préximo
sobre los Fundamentos filos6ficos de estas Geo-
metrias, trato de probar que el espiritu que las
informa se enlaza con otras manifestaciones
del ochocientos, de filiacion vigorosa y estricta.

Como toda teoria cientifica de amplias mar-

genes que tiende a una concepcion absoluta del
universo, el darwinismo ha periclitado. EIl dar-
winismo tenia algun sabor a cosa definitiva y
conclusa, y ha desaparecido por asfixia entre
sus propias metas.

Oscar Hertwig, uno de los biélogos méas con-
cienzudos, a quien se deben en los ultimos
veinticinco afios trabajos muy notables de expe-
rimentacion, ensaya en este libro una seria la-
bor de examen reflexivo acerca de los proble-
mas biolégicos del momento. Algdn dia, no
hace muchos afios, las investigaciones se pola-
rizaban en dos tendencias irreductibles; la vita-

lista y la mecanicista, que absorbian por conj.
pleto, una u otra,
Hertwig supera esta dicotomia y se declarj
partidario de una tercera direccién que él de.
nomina bioldgica.

Por un lado, es un poco ingenuo que tratj
de explicarse por medios fisico-quimicos Iqj
problemas fundamentales de la vida. Aparte
de que estas ciencias permanecen aln en
estadio casi inicial, de indudable pequefio radio
frente a las grandes posibilidades, que las obliga
a refugiarse, como denuncia ei buen Kolbe “en
rebosantes juegos de imaginacion”, existe ung
radical imposibilidad que hace poco aptos para
la biologia los métodos fisico-quimicos. Esto s
patentiza de continuo en Quimica organica®
comprobandose cada dia mejor una divergencia
evidente con la eficacia de los propdsitos. No
hay forma de representar sombdlicamente las
complicaciones que por
ejemplo, los compuestos de diversas proteinas
cuando derivan de un complejo superior, en vir-
tud de afinidades de orden bioldgico.

Por otra parte, pretender aplicar a las cien-
cias naturales un patron filoséfico a priori, quj
no puede tener otra validez que la de satisfacer
nuestro insobornable afdn de ordenacion y es-
tructura, no parece tampoco muy fecundo.

Todo gira hoy alrededor de ese mundo ma-
ravilloso y microc6smico que es ei mundo celu-
lar insospechado para el darwinismo, sobre el
gue se encuentran fijas todas las atenciones.
Hertwig ha introducido en Biologia el concep-
to de célula especifica y una ley ontogenética
suceddnea a base de una de las pocas y autén-
ticas verdades de la biologia moderna: es un
hecho de riguroso conocimiento experimental
gue “de una determinada célula sexual se des-
arrolla siempre con infalible seguridad una sola
especie bien determinada de organismos”. Aqui,
con esta ley, creemos da comienzo la Biologia
de nuestro tiempo, y significa para ella lo que
el concepto de numero natural significa para
la matematica.

(Este libro de Hertwig ha sido traducido
— bien traducido— por Lorente de No, el nota-
ble matematico y proifesor de Mecéanica racio-
nal en la Universidad.)

la atencion de los sabios.

moleculares surgen;

R. Ledesma Ramos

Postal de Segovia

Manantial.— Bajo signo azul— /Yo ya rojo-
saludan el 1929 estos cuadernos literarios. En
su entrega VIl incorporan nueva—“‘y selecta—
colaboracion: dos jovenes maestros, en sefia-
lada preferencia de comienzo y fin, Benjamin
Jarnés, con “Trébol”, y E. Giménez Caballe-
ro, con “3 signos para S”~ovia”. En “Carte-
les"', una descripcién de la ciudad por Have-
lock Ellis. Los poetas Manud Machado, Fran-
cisco Martin y GoOmez, José Maria Luelmo,
José Maria Alfaro. L. Maldonado Bomati,
Conde de Santibanez dd Rio, Fernando Allue,
Juan Laconiba, Mariano Grau, Carmen Conde,
Ernestina de Champourcin, Matias Pefialba, Lu-
ciano de San Saor, Ivan de Tarfe y Alfredo
Marquéne, en un vario “Pliego de versos”. A
mas Eduardo de Ontafidén: “Notas sobre la

habanera”; Teofilo Ortega: “Manantial de
vida” ; Jaime Ibarra: “Decadencia del otofio
madrilefio”.

En “Asteria”, poJemiza Gerardo Diego so-
bre sus declaraciones plateases, recogidas en
Espafia por “Manantial”. Notas bibliogréaficas
de E. Martinez Mora, M. Alvarez Ceron, J. F,
de Céceres, L. Ferran y otros. Una r~oduc-
cion de Sil-bert y dibujos de Santa Cruz, José
Machado, Pefiuelas y F. de Caceres, completan
el dltimo numero, lleno de interés, de Ja pu-
blicacion castellana.

Nueva Revista.— Tres maestros segovianos,
pensionados por la Diputacién para visitar las
principales escucias espafiolas y extranjeras,
han comenzado a editar unos cuadernos peda-
gbgicos trimestrales, “Escuelas de Espafa”,
gue revelan la seriedad y con”etencia que un
grupo de maestros segovianos ha impreso a la
ensefianza provincial, bajo la diestra direccion
del inspector A. Ballesteros. La labor de los
dos Congresos celebrados y de los centros de
colaboracién se ordena y continla en esta re-
vista.

Los tres editores, bien conocidos en los me-
dios profesionales, integran el sumario: N. Her-
nanz; “Fonmacién del Magisterio” y “Dos
Congresos pedagogicos”; P. de A. Cobos: “La
Escuela Cervantes, de Madrid”; D. Bayodn:
“EscUdas Siurot, de Huelva” (ensayo fina-
mente irénico). A mas: Notas y Bibliografia.

Cobos ha publicado, también, “EIl maestro, la

escuela y la aldea. Cartas a Luis”, con pro-
logo de Ballesteros. Gbra recia, de suelto es-
tilo y pensamiento propio-, fruto de la expe-
riencia personal del autor, llamada a provocar
vivas polémicas.
m Segovia, ya destacada en el mapa pedagdgi-
co nacional, confirma su obra renovadora con
sus “Escuelas de Espafia” y con el libro de
Cobos. No tardard mucho tien” en notarse
la fecundidad de esta labor.

Conferencias.— La Universidad Po-pular ini-
cia por los pueblos una prop”anda a favor de
la Sociedad de Naciones. Que las aldeas de ia
meseta, tan lejos de lo internacional, conozcan
la obra humana y pacificadora de Ginebra; que,
entre los tépicos que tantas veces oyeron, es-
cuchen una voz sincera y original; que frente
a los discursos egoistas e interesados, les con-
forte ima llamada de simpatia pura; que fren-
,te al ruradismo de sus peleas, serenen su ren-
cor con el conocimiento de una universalidad
justa; que, en su poblado, sientan el orgullo
de pertenecer a la comunidad europea, afirman-
do—y no negando— su espafiolidad.

Al llamamiento ddl profesor D. Barnés han
acudido los intelectuailes segovianos. Rubén
Landa, catedratico de Filosofia, inaugurd las
disertaciones en el teatro de ‘'Villacastin—“un
pueblo en gr~to” le llamo6 J. M. Otero—pri-
mera poblacion espafiola en la que se han rea-
lizado estos actos de propaganda.

En San Quircej la.nave romanica de la Uni-
versidad Popular, se desarroll6 también un ci-
clo de lecturas clasicas cmnentadas.

En la Casa del Pueblo prosigue el curso de
conferencias de vulgarizacion. Abogados, mé-
dico-s, profesores, van desfilando por su tri-
buna.

Versos.— El pc~ta M. Gomez Fernandez, des-
pués de su primera salida (1925), ha dado en
los versos de “Fiesta” (de los que ha hablado
Ya La Gaceta Literaria) Nueva muestra de su
dedicada modernidad y de la pureza de su

acento.

Proximo al alumbramiento de las prensas
segovianas, un tomo poético de Lueflmo, dd
grupo “Meseta”, de Valladolid.

Conciertos.— Wanda. Landowska, en la So-
ciedad Filarmoénica; la virtuosa de la musica

antigua, con un programa de Mozart, Chopin»
Couperin, Su arte es clasico, “una coiftinua-
cién”, dijo E. D’Ors. Los “dilettanti” pudie-
ron gustar del clavicémbalo.

Despusé, ia guitarra del burgalés Sainz
de Ja_Maza, el “cello” de Cassaux, el piano
de Pilar Carrero. Unas horas de arte en el
silencio de estas tierras altas.

MARIANO QUINTANILLA

LA LIBRERIA BELTRAN

PRINCIPE, 16.-MADRID
envia a reembolso todos los libros



A

por coQi,
0s sabios,
se declarj
jue él de.

que trate
micos los
a. Aparte
uan en

lefio radio
las obliga
Kolbe “en
ixiste una
iptos para
s. Esto s
organica,
ivergencia
)sitos. Ko
mente
gen;

las
por

proteinas
3r, en vir-

. las cien.
iriori, que
satisfacer
ion y es-
undo.
undo ma-
mdo celu>
, sobre el

itenciones
il concep-
togenética
1y autéu
la: es un
perimental
al se des
1 una sola
)s”. Aqui
. Biologia
lia lo que
ifica para

traducido
, el nota-
ica racio-

namos

via
y'a rojo—
marios. En
selecta—
en sefa-
Benjamin
: Caballe-
n “Carte-
or Have-
ido, Fran-
Luelmo,
Bomati,
ido Allude,
en Conde,
ialba, Lu-
mAlfredo
ersos”. A
sobre la
antial de
dei otofio

Diego so-
ogidas en
liograficas
mon, J. F,
reproduc-
>uz, José
completan
de Ja pu-

egovianos,
visitar las
:tranjeras,
nos peda-
Espafna”,
ia que un
)reso a la
direccion
or de los
:entros de
1 esta re-

n los me-
:N. Her-
y “Dos
)bos: “La
« Bayon:
;ayo  fina-
bliografia.
laestro, la
con proé-
suelto es-
la expe-
provocar

pedag6gi-
adora con
I libro de
n notarse

pular ini-
. favor de
leas de &
conozcan
ebra; que,
yeroii, es-
jue frente
, les con-
que fren-
n su ren-
versalidax
el orgullo
, afirman-

arnés han
«s. Rubén
uguré las
istin— “un
stero— pri-
> han rea-

le la Uni-
ién un ci-

curso de
ados, mé-
r su ftri-

ndez, des-
i dado en
a hablado
Rra de su
ra de su

S prensas
eimo, del

n la So-
la mausica

t, Chopin»
corftinua-
:i” pudie-
és Sainz
el piano
rte en el

TANILLA

Ve

PRAN

ID
5libros

ENSftVOS

doctor MARANON: Los estados iuterse-
ruedes en la especie humana— Javier Mora-
na, editor.— Madrid, 1929.

Bastantes veces se ha asomado a estas pagi-
la figura del doctor Marafdn, y siempre con
el motivo justificado de la publicacion de sus

Gregorio Marafon.

obras, del nesefiamiento de sus conferencias, o
de alguna intervencién directa, requerida. ™
-una ocasion se asomd para charlar conmigo
largamente. La figura del doctor, familiar, i»r
su fama, para todo el mundo, debe ser familia-
risima para los lectores de La Gaceta Litera-
ria, por el conocimiento de los comentarios de
aqui sobre ti de sus libros y sobre el de otras
opiniones méas ajenas. Y conste que no htiilo
a los pacientes agradecidos. Quiero decir que
ti doctor ha pasado en este periédico por toda
clase de criticas, desde la estrictamente cienti-
fica o literaria de los de otra acera-~ro criti-
ca recormcedora, por justa, del mérito— Abasta
Ja charla y ya aludo a mi caso particular— de
quien con él, fuera de ciencia y de literatura,
se siente joven o viejo, novisimo o romantico
jqué méas da, como quiera llamarse!l—y, des-
de luego, con palabra justa, liberal, recabando
las adhesiones y adversiones que implica el
concepto en toda su pureza y valentia. Pero
como no se trata, por el instante, de hacer li-
chas ideolégicas, y en las veces que por aqui
ha pasado, el doctor ha definido bien la suya,
igual que hace siempre y yo defino, a su lado
y de su parte, la mia, quiero separaime hoy de
tales puntos e ir directamente a su libro: “Los
estados intersexuales en la especia humana”.

* * %

Seria muy dificil y aventurado enjuiciar su-
ficientemente, sin exponer al lector un analisis
detallado, un libro denso y copioso como éste
de que se trata. Seria dificil, aventurado, y, so-
bre todo, se pecaria de ligero. EJ doctor Ma-
raAdn explica en un prélogo magnifico y sin-
cero la preparacion y andamiaje utilizados para
realizar la obra y, en ese prélogo, no pide el’
aplauso, pero si el juicio sereno, desinteresada,
imparcial. Reclama el escrdpulo, el auténtico y

gueses de todo el mundo, y no sin razén; en él
libran ahora los comunistas las gran lucha, de-
pendiendo del resultado de ésta la consolida-
cion o la corrupcion del régimen. En las pagi-
nas'de “Rusia, a los doce afios”, encontraran
guienes quieran un informe exacto de la forma
en que la lucha estd planteada, vista desde
Moscu.

La preocupacion que domina esta primera
parte se cambia en confianza al contemplar el
panorama industrial y militar— ¢;por qué eludir
este adjetivo si es una realidad?—del pais so-
viético. Las causas de la ruptura diplomatica y
comercial con Inglaterra, la politica de los in-
dustriales al«nanes y los financieros norteame-
ricanos, desfilan entre las reacciones de ™ cla-
ses rusas, unas veces dominadas por el impul-
so a la normalidad, y otra por el deseo de no

desnaturalizar la obra revolucionaria. La orga-.

nizacion de Ejército y de los Cuerpos e Ins-
titutos auxiliares, es también otra pagina bien
curiosa y digna de anotacion.

Sin embargo, todo esto, relatado”™ por perso*
nalidad cuyas simpatias por el régimen bol-
chevistas son notorias, quedaria aun sujeto a
confrontacion a no ser por la existencia, en el
volumen de referencia, de un gran capitulo—
casi media obra— que nos deja i”enaanente per-
suadidos de que Rusia hoy, es un pais organi-
zado, y que sigue siendo la nacion quizas maéas
interesante de Europa. Trata ese capitulo del
estado de las artes y la literatura.

El teatro, el cine, la novela, la poesia lirica,
asimismo las Empresas editoriales— claro que
una sola: el Estado—viven y progresan bajo la
hoz y el martillo, tan bien—o tal mal— como
bajo los Zares. Incluso también existe la li-
teratura de los emigrados, hostiles al Gobier-
no, quizds no amados por el publico, pero leidos
a pesar de todo, y con positiva influencia en
la cultura. Pero mas que celos, por su orig”,
por su formacion literaria, por las agrupacio-
nes y banderias en que se distribuyen, son
los nuevos escritores proletarios los que mas
atraen nuestra atencion. Es el nivel y organi-
zacién de su vida, de sus afanes culturales, lo
que reviste importancia, y lo que al mas rc-
calcitraute hara pensar que pais que produce
mn arte de tantos matices, unas preocupaciones
de tal altura cultural, no es un infierno ni una
carcel. De axjui el valor que asignamos a esta
segunda parte de “Rusia, a los doce afios”.
Parte bien natural, pues a la ocasion de la vi-
sita fué dada por la conmemoracién de Tols-
toi y era légico suponer que la méas oportuna

Alvarez dcl Vayo.

consciente escrupulo, para entrar en las pagi-

fias de su obra, y no quiere que ésta sea aban-
donada a inteligencias— ininteiigrates mcom-
pren5ivas, ni taii“oco a 'las que busquen otro

manifestacion era hacer desfilar ante los vi-
gi-"antes el panorama literario del dia para que
ultimos trasladaran a sus lectores su di-

sentido o intcnoion que no sea lo pedagdgico vision del tnismo.
puro que contiene. Todo puede y debe decirse. D. F. S.
Lo que se necesita son espiritus preparados. Y |j
en ese todo esta la obligacién y devocion a su NN N ev.t «
ciencia del doctor Marafidn. A- GARCIA MERCADAL: Propios y Extra
! fios. (Madrid, Espasa-Calpe.)
T* # i
J. Garcia Mercadal — hermano del joven 5
En los “libros de la quincena” que llenan pan_ arquitecto Fernando— es un temperamento
esta plana, impera la breve Kkrjpresién critica, inquieto, curioso, trabajador. .. r, i

el sentido de esquema, de guia. De ningun modo.
por no haber margen para ello, el afan de
ahondar con minuciosidad, de analizar sin per-
der detalle. Este libro, empero, deberia tratar-.
se asi: profundamente y extraliterariamente, a'
ser posible. Y no es posible aqui. Por lo tanto,
el esquema se impone.

Marafion dice en los comienzos de su libro.
de su gran libro, que tanto los tipos femenino
y viril absolutos, sin excesos ni defectos, aunque
éstos sean apreciables apenas, son dificilisimos
de hallar: “ Casi todos los seres humanos estan
tocados de una sombra de intersexualismo, sin
detrimento de su normalidad social”. Y ya, des-
de este punto de generalizacion, sefiala su par-
tida y se adentra en el estudio hondi~en los'
diversos estudios—de todos los problemas que,
en la amplisima base tienen asiento.

Ed libro de Marafién es un alto y ancho bal-
cén que se abre a horizontes transcendentales, a
horizontes que habria que definir y explorar
con detenimiento y que ahora, como tantos
otros trabajos suyos, serviran de trampolin para
saltos de escritores, de pensadores y de corapa-'
fieros suyos médicos. Es, ademds, una conse-
cuencia de légica esplendidez de su anterior la-
bor, de sus monografias, de sus ensayos de ca-
racter general. Asi, en el libro, cada capitulo’
constituye un trabajo que separadamente de los
demas seria ya una obra adnfirable, y cada
apartado, constituye un verdadero y sugestivo
libro. Esto puede dar una jdea de la magnitud
del todo.

Todos esos problemas de que hasta ahora
la gente—y los mismos médicos, que es lo
peor— hablaba medrosamente, como con pudor
y en realidad con miedo de abordarlos de fren-.
te, vienen siendo tratados con enorme acierto y
no menos grande valentia y conciencia por Gre-
gorio Marafion. Todos estos problemas acaban
de ser condensados—dentro de su excepcional

extrasiéon, y fijados en “Los estados interse-
xuties en la especie humana”.
Y ahora, una vez a'pimtado ti gran interés

tanto literario como vital que este libro ofre-
ce, es cosa de dejar a los médicos—a los ver-
. técnicos— que hagan la critica
cientifica de este libro lleno de monografias ad-
nurables y de magnifico conjunto, a mi pare-

cer,_que, seguramente, por esta vez, no se
equivoca.— M. F. Perrero.
JULIO ALVAREZ DEL VAYO: Rusia, a

os doce afos.— "E)spasa-Calpe.—iiadrid, 1929.

El reportaje elevado a fe publica; el perio-
uista-~bservador, testigo, escritor— levanta
acta de la realidad vista. Vista por segunda vez,
vista con afan de ver mas de lo visible, de
N AN"Kr o la capa superficial, de quitar las ta-
pacieras, con la curiosidad insaciable, que es con-

precisa de toda sabiduria.

Julio Alvpez del Vayo, viajero siempre por
endas— ¢rojas, s6lo?—de inquietud, -vuelve a
~Noirnos como estd Rusia a los doce afios de
itelchevismo, a los cuatro de su anterior estan-
ca, y, desde la primera pagina, nos presenta
es datos que nos ha de permitir enjuiciar el
mas agudo, el méas astral de los problemas ru-
soy la batalla en el campo

El campo es e! gran reducto de la oposicion
social al bolchevismo; en él confian los bur-

i tores y Libros.

Incita, emprende, lee, escribe, edita. Suya fue
aquella coleccién de ~Espafia, vista por los Ex
tranjeros”, que podria hoy poner de moda e
Turismo.

Ahora, acaba de publicar, en Espasa-Calpe,
una serie de ensayos sobre la vida literaria. Au-
Hombres y Mujeres de letras
Ambiente literario,

Un manojo de temas. Rico libro. Vanado
Picante. Animoso. Una excelente ocasién de
zambullirse— comprando ese libro en revueltas

corrientes de literatura, propias y extrafas,
E. G. C.
p j j~oURINO « La literatura medieval en

Goficw.-"Biblioteca de Estudios Gallegos”.
Madrid, 1929.

Dice el autor de este libro que “desde liem
po antiyuo? inmemorial, los gallegos eran, para
;eims espafoles, algo asi como los parias
£, Grecia, los ilotas en Argos, los esclavos en
Roma”. Este falso—y doloroso concepto fué—
poco a poco— modificandose hasta llegar a la
conclusién— afortunadamente—de que Galicia
influy6 'y no poco— en la literatura castellana,
extremefa y andaluza, durante los siglos XII
y XIIl, propagando su poesia, entre ellos, cosa
jjjen demostrada, no ya en estudios criticos tan
notables como el del padre José Mourifio, sino
én las mismas composiciones conservadas a tra-
vés dti tiempo en bibliotecas, museos y ar-
chivos.

Leyendo al P. Sarmiento’, a Menéndez .Per
layo, a Amador de los Rios y a Lopez de Mou-
ra (autores éstos citados por Mourifio), evere-
mos como no hubo en Galicia, segun opinion
de otros muchos criticos— cuya erudicion y Iti-
ces naturales no van muy allA—durante los si-
glos medios, una nueva manifestacion del ver-
so popular y si una evolucion estrictamente li-
teraria, poniendo para ello de ejemplo los Can-
cioneros Vaticano Colocci— Bramiti y de Ajuda

en los que la musa popular—mal avenida con
la poesia trovadoresca, eminentemente cortesa-
na— no se nota en ninguna de las 1.900 compo-
siciones de que estan int~rados.

El P. José Mourifio, al escribir “La litera-
tura medieval en Galicia”, nos legd el mas
icompleto estudio sobre la técnica de los tro-
vadores gallegos. La piqueta de su erudicion
ha ido demoliendo cuantas falsedades adulte-
raban la verdadera historia de la poesia galai-
ca. Publicados todos los capitulos del libro en
forma de “articulos esporadicos”— segun escri-
be el P. Bruno lbeas, en el prélogo—en la re-
vista “Espafia y América”, ellos han conse-
guido lo que antes criticos tan autorizados en
esta nmteria como el ya citado L6pez de Moura,
no lograron ver realizado.

Los trovadores gall™osr—juglares— recorrie-
ron todos los reinos de Espafia, di'vulgando su
lengua. Por eso, unidos a éstos, otros muchos,
fingiéndose celtas, iban también de lugar en lu-
gar y de hacienda en hacienda, componiendo
coplas sobre las vidas de sus moradores, como
posteriormente lo hacian “ Campanocha"”, pica-
ro, como un personaje de Cervantes; Pedrenda
y el ciego de Penatna.

Mourifio, en el capitulo referente a los tro-
vadores gallegos nos asegura que para ver los
trovadores que eran de Galicia o no, hemos de

acudir a los cancioneros galalicos-portugueses
y ni aun asi—a veces—se sacard nada en con-
creto por la falta de datos de que adolecen.

Dificil— muy dificil—es dar aqui—aim so-
meramente— Na importancia que este libro tiene
para el estudio de la literatura medieval en Ga-
licia. Ei P. José Mourifio nos sefiala pinitos
nunca tratados por otros criticos, y pone de ma-
nifiesto cuantas cualidades adornan una litera-
tura que tan eaiormemente influy6-en el resto
de la Peninsula.

F. C. Alifada.

MARIANO ARAMBURO: Teorias pragma-
ticas— Compafia Iberoamericana de Publica-
ciones.— Madrid.

El ilustre socidlogo y jurisconsulto de Cuba,
relne en este volumen seis de sus mejores es-
tudios. Son eiisayos mijy completos de filoso-
fia y ciencia juridica, en los que se escalonan
labilmente los grandes problemas del derecho,
la politica y la aplicacién social de la ley.

Se basan en las lecciones dadas en el Ateneo
de La Habana, en inauguraciones de cursos de
la Seccion de Ciencias Morales y Politicas, que

presidia el Sr. Aramburo.

Son sus temas: “La vida noble”, “Los valo-
res humanos", “Janua Pacis”, “EIl derecho na-
tural”, “Los ministros de la ley” y “Leyes de
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Sin embargo, ti encanto de Cheng Tcheng
no puede ser para nosotros su europeismo, con-
seguido a fuerza de intuiciones, viajes y cul-
tura. El encanto de un cliino no puede estar en
lo que se distancie de la China. Mas bien, en
lo que conserve de chino insobornable, a pesar
de su cultura occidental, a pesar de su fran-
cés irreprochable, su traje inglés y sus gimn-
tes de Escocia.

Cheng Tcheng ha hecho en “Mi madre” un
grande esfuerzo oriental por aparecer lo més
occidental posible "Yo soy un retratista”—dice.
Esto es: un reproductor frio, preciso, niaqui-
nario, del mundo. Presento la figura china—
tal cual es—desde todos los puntos de vista.
No quiero ni embellecerla ni afearla”. Su na-
turaleza china (vaga, honda, religiosa, incons-
ciente, poética) aspira a las naturalezas fran-
cesa, inglesa o alemana (precisas, escuetas, cons-
cientes, utilitarias) ; Cheng 'Tcheng quiere es-
cribir un libro como quien construye un espe-
jo. Quiere presentar este espejo—a modo de
expiacién de culpas, pecados y remordimien-
tos— Mante ios ojos de China, ante los ojos de
Eurcpa. Pero su naturaleza originaria, eiflaza-
da sin propdsito con Laotsé, con Kungset, ob-
tiene sélo (nada menos) un largo> admirable
poema de costumbres chinenses.

Este es ti fracaso occidental
Tcheng: su triunfo oriental

de Cheng
como naturaleza.

ENOaOFEDIA

DENTRO DE UNOS MESES SE TERMINA

A

ENCICLO

INCOMPARABLE

PEDIA ESPASA

La obra cumbre de nuestra época: 155 millones de palabr<;sj. 8 millones de voces.
150.000 ilustraciones.

EL MOMENTO PROPICIO
para adquirir esta obra definitiva en las favorables condiciones vigentes, es ahora.
DECIDASE HOY
Mafana pueden ser alteradas estas faciles y estudiadas condiciones. Envie hoy

mismo este cupon o examine un tomo en su libreria. ¢

ESPASA-CALPE, S. AA.—APARTADO 547.— MADRID

Deseo recibir gratis y sin compromiso el folleto ilustrado y
condiciones de adquisiciéon de Enciclopedia Espafa.

Nombre
Profesion

Direcciéon

ULTIMAS NOVEDADES BIBLIOGRAFICAS

ALVAREZ

RUSIA A LOS

DEL VAYO

DOCE ANOS

Un volumen: 4 pesetas.

Del mismo autor: La Nueva Rusia. La

Senda Roja.— Cinco pesetas cada tomo.

J. GARCIA MERCADAL

PROPIOS V

EXTRANOS

(Semblanzas y estudios literarios.)— Cinco pesetas.

Del mismo; Los cachorros del leén,

3 pesetas.— Del llano a las cumbres (Pi-

rineos de Aragon). 5.—Entre Tajo y Mifio, 5.— En sig-sag (Por tierras vascas). 5

La Policia de Paris, (De Luis XIII a la

Revolucion). 10

ARMANDY; Los lobos cérvalés, 5 pesetas.
LEROUX (GASTON): La mufieca sangrienta, 5 pesetas.
BERRUETA: EI Cardenal Cisnoros, 5 pesetas,

JENKS: Imperialismo yanqui.

Nuestra colonia de Cuba, 6 pesetas.

REYES (RODOLFOQO): De mi vida, 5 pesetas.
RUSINOL: La nifia gorda, 5 pesetas.

LE SAGE: EI
Ronda, 5 pesetas.

bachiller de Sala™nanca. Aventuras de Don Querubin de la

POLITZER: La critica de los fundamentos de la Psicologia, 6 pesetas.

Siempre actual. Diccionario Manual e

llustrado de la Real Academia Espafiola

de la Lengua.— En tela: 20 pesetas.

En su libreria y en

ESPASA-CALPE, S. A.

RIOS ROSAS, 24

Casa del Libro: Av. Pl y Margall, 7

Apartado 547.-MADRID

ENVIOS A  REEMBOLSO

Biologia nacional”. En todos se transparenta
un profundo patriotismo y un noble fervor por
los valores eternos del derecho y la nobleza de
la justicia.

Hombres como Aramburo honran ti pais que
les vié nocer y la cultura hispana a la que per-
tenecen. Por eso este libro debe ser elogiado
nmy de veras por todo patriota espafiol.

R. Pedralvo.

NOVELA

CHENG TCHENG: Mi madre— Prologo de
Padal Valéry. Traduccion y conversacion li-
teraria con el autor de J. G. Gorkin.

- Este nuevo volumen de la Editorial Cénit,
“Mi madre”, de Cheng Tcheng, nos trae una
bocanada oriental, vieja y nueva. Cheng Tcheng
es un chino occidentalizado en lo exterior.
Vive en Paris. Escribe en francés. Se produ-
ce— en su vida, en sus conferencias, en sus teo-
rias— con e! racionalismo frio, demasiado frio,
acaso, para un chino, de Occidente. Toda su
obra, juvenil, de politica y literatura, se halla
colocada en un término medio.

EJ triunfo de sus poemas con vistas a la pe-
dagogia y la reivindicacién de un pueblo. Pue-
de dudarse de la eficacia de estos miradores po-
liticos (tan legitimos) de Qieng Tcheng. Pero
nadie podra dudar, en cambio, de su autenti-
cidad poética.

“Mi madre”, tiene el encanto diel arte hecho
tendencia religoisa. Este libro, mas que de po-
litica lo es de religion. Ha sido escrito en
Occidente (y en francés) por un chino. Su mas
deliciosa esencia (tierna, poética, perfumada)
es oriental.

E. Salazar y Chapela.

JOSE DE CALASANZ ZAHONERO DE RO-
BLES: Manojito de Cuentos. (Editorial Vo-
luntad, 1929.)

Vive aun José Zahonero. Y, ademéas de vi-
vir, aun se le puede ver. A este cuentista de
nuestra infancia. Paginas clasicas de los prime-
“ros afios del “Blanco y Negro”. Se le encuen-
tra por las mafanas en el Oratorio del Olivar.
Y los dias de audiencia, en la antesala del Obis-
po de Madrid, diciendo chicoleos y piropos ino-
cuos y alegres a todas las visitantes de Su llus-
trisima. Calzadas unas zapatillas de orillo.

Este “Manojito de Cuentos", que publica
Voluntad®, va precedido de un cordial prologo
del De&n de Toledo, que define asi al simpati-
co anciano, superviviente de una época pinto-
resca y airada:

“Don José— asi lo llaman familiarmente los
vecinos del barrio desde hace treinta afios— no
tiene nocion muy clara del valor de un duro.
Cuando cobra algunos en administraciones de
periédicos o caias editoriales, conviértense en
prosaicas coles o sabrosos garbanzos, si no tro-
pezdé en el camino con necesidades reales o fin-
gidas.

Habiales solicitado colaboracion el director de
un periédico, y, acordada ésta, hubo de reque-
rir Zahonero por la indole y tendencia a que
habian de acomodarse los escritos.

— Pues, verd usted — contest6 el director— ;
cuentos que entretengan y hagan reir.

— Y ¢cuanto por cada uno?

— jAh!, pues treinta reales. ¢(Le parece bien?

Y el escritor, en repuesta, subray6 el gesto de
amargura con una de sus inimitables frases:

— Pero, ¢cébmo quiere usted que yo con la
pluma haga reir, si usted, con el precio, empie-
za por hacerme llorar?”— E. G. C.

JOSE BRUNO:
Madrid, 1929.

El Renacimiento.—

Madrid. Paris. Londres. Una visién cinema-
tografica de Europa. De parte de Europa. He
aqui el libro. ¢Quevedo? ;Oscar Wilde? José

Bruno. He aqui el autor.
Humorismo. Un hu-nrorismo vertiginoso. EI
humorismo de Bruno es algo m-ecanico, pro-

pio— impropiO', diremos mejor—dti pueblo an-

daluz. Equrla>rio'S en la cuerda tirante de un
viaje.

Impresiones. Planos. Todo ti libro es eso:
planos, impresiones. Hilario Miguel—protago-

nista— José Bruno— protagonista. Los dos son
uno. EIl novelista no es otro que el héroe. Pero
ti novelista no quiere— “Yo pu-ede— “viajar y hace
que viaje su “dobfle”. Los e.spiritus, como no
son visibles a los ojos profanos, pueden via-
jar sin billete.

El Paris de Bruno, como ti Londres de Bru-
no, son un Paris y un Londres de novela. Lo
feo se embellece. Lo bello aumenta su belleza.
¢Y mujeres? La mujer, en la obra del autor
de “Chipilin” y de “Sataniti”, es eso: la mu-
jer. Sin adornos. Sin complicaciones. Senci-
llas. Espafiolas. Y mas que espafiolas, andalu-
zas. Pero andaluzas psicolégicamente, no en lo
exterior. Nada de rejas con claveles, ni man-
tillas sostenidas con altas peinetas. Los falsos
novelistas han afeado todo esto. Y Bruno, so-
lamente, por eso, lo odia.

“EIl burléon” es una novela. En lo subrayado
de estas dos palabras va su mejor elogio. EI
Gnico que le cuadra mejor.

Bruno ha creado im humorismo nuevg.
sonnsa, hace equilibraos .continuamente’ en
labios. &o re e lienzo He plata rﬂg |te§
las figuras viven, Ej autor WS¢ K2 hecho
ofrenda de su propia vida.

Deportes. El deporte llena muchas paginas.
Toros. Boxeo. Partidos de futbol. Hilario Mi-
guel asiste—desde Londres— al encuentro— en
Paris—de los boxeadores Fomitch— ruso—“y Jon
hes— caimpedn inglés. Ridiculo, grotesco el as-
pecto de la gran ciudad—ridiculo y grotesco
para ti novelista—ante el temor de que pueda
perder su representante. Los jah1ly los joh!
llenan la gran plaza de rumor de mar, de
costa brava.

Brufio, como Verne, como Salg™ari— “viaja poi
Europa desde la mesa de su despacho— desde la
mesa de marmol de un café. La pluma corre
por ti mapa, sefialando la rufa imaginaria.
¢Madrid?— Nantes Hoyejo— ¢Baretiona? Paris.
Londres. Bruselas. Ostende. Gante. Brujas. Las
ciudades romaéanticas—turisticamente—de Ger-
mania. Y otra vez Hoyejo. Cubiertas en car-
toné dti viaje. Final: Matrinuonio. Como todos
los héroes. Como todos los oficinistas, héroes
también de las pequefias tragedias cotidianas.

Salud. Optimismo. EIl protagonista vive su
vida. La vida que le sefialaron. Para él todo
es igual. Abrumadoramente igual. Como una
losa. Mujeres y homibres. Amor y amistad.
Nada y_todo.

Lal!
losT

P. C. WREN: Beflu Sabreur.— Novela publi-
cada en la "Coleccion Modernas Novelas” ..
Encuadernada en tela, 5 pesetas.— Editorial
Juventud, S, A.— Barcelona.

“Beau Sabreur” es una segunda parte de
"Beau Geste" 0, mejor, una narracién que se
desarrolla en el mismo ambiente de “Beau Ges-
te”, y en la que figuran algunos de sus mismos
personajes, aunque éstos, que alli aparecen como
un elemento secundario, aqui constituyen los
principales factores de la obra. No obstante,
la accién de un libro es completamente indepen-
diente de la del otro.

Obra llena de luz y de vivisimos cuadros,
gue son el mas fiel trasunto de la vida en los
casi impenetrables confines del desierto africano,
lo que prueba que el autor se ha familiarizado
con aquel pais y ha vivido largos afios entre los
arabes.

Contrastando con el sombrio fondo de “Beau
Geste”, el autor hace gala de una imaginacion
maravillosa, planteando situaciones llenas de in-
triga y de misterio, muchas de las cuales se
desarrollan bajo un intencionado humorismo, que
se comunica al lector con explosiones de la mas
franca hilaridad.

El éxito alcanzado por “Beau Geste
en el libro como en la pantalla, acreditan cum-i
plidamente el prestigio de P. C. Wren en la
novela orientalista, y la novela “Beau Sabreur”
es digna hermana de “Beau Geste”.

CARMEN DE BURGOS (“COLOMBINE™"):
Hablando con los descendientes.— Renaci-
miento.— Madrid.

Las vidas de muchos insignes espafioles que
con su talento, su trabajo y su capacidad de
entusiasmo animaron y dieron valor a nuestro
romantico y exaltado siglo X1X, aparecen aqui
bellamente evocadas por el celo piadoso de sus
descendientes, cuidadosos guardadores de los
mas pequefios vestigios directos.

Brota de este conjunto un cumulativo sedi-
mento de bondad, de romanticismo, de vivo
destinterés, que resulta agradable a la lectura.
Las ccinizas de los muertos ilustres vuelven a
encenderse, algunas con calor de- palpitante ac-
tualidad, otras con valores de inmortalidad, las
demés con el interés del documento vivo.

Abarca esta serie de entrevistas familiares
las més opuestas facetas: desde Ganivet a Ro-
sales; desde Riego a Valdera; Zorrilla, Pi y
Margall, Pereda, Chapi, “Frascuelo”, Alar-
con. Carmwi de Burgos ha puesto de relieve,
una vez .mas, sus maravillosas cualidades infor-
mativas y su noble curiosiidad literaria.

JUAN A. MELIA: Leyendas y evocaciones de
la serrania. Sociedad General de Libreria.

En un lindo volumen, avalorado con exce-
lentes ilustraciones a pluma, ha reunido el au-
tor varias leyendas del Pirineo, de Montserrat y
del Guadarrama.

Jienen estas narraciones todas las cualidades
exigibles al género literario a que pertenecen:
la descripcién del ambiente y de la época, el in-
t(_a(és, el misterio, el desenlace, lleno de emo-
cion.

Sigue a las "Leyendas” una serie de trabajos
breves, que el autor califica de “Evocaciones”,
en las que se ofrecen al lector diversas visiones
del paisaje; de las viejas ciudades, de noble his-

accion,,

tanto wratura, Derecho, Moral.

tona, que vivieron intensamente, para después
languidecer; de® lo% honthresy ‘de 'lds cosas dé
nuestra patria, tan poco apreciado todo ello, por
ser tan poco conocido.

Vibra en todas las paginas de este libro un
sano panteismo, que nos lleva, con el autor, a
amarlo todo: el é&rbol solitario; el arroyo, que
es después rio; las elevadas cimas de los mon-
tes; los bosques protectores; la blanda y pura
nieve, que embellece el paisaje serrano...

Y cierran el volumen unas paginas llenas de
humorismo, con las que el autor pretende in-
ducir, a quien las lea, a practicar la vida sana
del campo: sol. aire libre, agua abundante, ejer-
cicio fisico, cultivo de la inteligencia y de la
sensibilidad.

AURORA CACERES (“EVANCIELINA"):
La princesa Suma Tica— Narraciones perua-
nas.— Mundo Latino.— Madrid.

Positivo acierto de Mundo Latino la presen-
tacion de una escritora hispanoamericana tan
extraordinariamente -valiosa como “Evangeli-
na”, a quien generalmente se llama Pardo Ba-
zdn de la Ameérica espafola.

Entre las ii-mumerables actividades de esta
peruana, insigne poliglota, conferenciante, fe-
minista, universitaria, periodista, propagandista
social, destaca, eh primer término, la litera-
ria, en la que revela una sensibilidad nada co-
muan y un sentimiento genuino del alma ameri-
cana, lirica y melancdlica.

“La princesa Suma Tica” es acaso su mejor
obra, insubstituible por su acierto en la pintura
del paisaje andino, en la evocacion de los ma-
ravillosos tesoros que oculta el alma triste dti
indio aborigen, en la otra evocacion del Peru
leegndario, cuyas tradiciones sentimentales vy
guerreras, sagradas y sensuales, ocu-pan un
puesto de honor en la literatura universal.

He aqui ti vetdadero hispanoamericanismo:
la penetracion literaria en ti alma indigena, que
guarda en extrafios repliegues la esencia pu-
.risima de muchos siglos de sol y silencio. Los
libros que saben tratar ese tesoro tienen un
valor incomparable. Este es ti caso de “La
princesa Suma Tica”.

NOTICIAS

La Camara Oficial del Libro.

La entidad oficial ha celebrado udltimamente
una sesion plenaria, donde se di6 cuenta de la
apertura de la Escuela de Libreria, organizada
por la Camara. Ademas, con respecto a esto, la
Camara piensa dirigirse a los editores y libreros
para que acepten, con preferencia, en sus nego-
cios a los alumnos de la Escuela.

Se agradecidé a la Asociacion de libreros por-

l'tu%eses el ofrecimiento que han hecho de do-

Ala Escuefa de Liirerfa #gu»nos be fos fi-

iguraron en ia pasada Expos'iaon del
Libro portugués, en Madrid.

En la Sociedad de Cursos y Conferencias.

Bernard Bouvier— profesor honorario de la
Universidad de Ginebra— ha dado dos conferen-
cias sobre Amiel: “Amiel y la vida exterior” y
"Amiel y la vida interior”. Ambas contenian un
completo sumario sobre la vida y la obra de
Amiel, que el Sr. Bernard Bouvier desarrollo
con gran acierto.

— EI profesor francés Alexandre Moret ha
dado— con proyecciones— otras dos conferencias
sobre temas orientales de arqueologia. Una, so-
bre los origenes de la civilizacién oriental, y
otra, sobre “Thebas, capital de Oriente”.

En la Exposiciéon de pintores jovenes.

Corpus Barga, en el dia de la inaugura-
cion, y Manuel Abril, unos dias después, han
disertado sobre pintura nueva en los locales del
Botanico, donde la Sociedad de Cursos ha ins-.
talado la Exposicion de pintores jévenes.

Los conferenciantes no han tenido necesidad
de explicar ningun cuadro— por otra parte, los
cuadros se explican solos delante de los que
tengan ojos para ver, y no todos los visitantes
los tenian, por cierto— . Las conferencias han
sido de afirmacion—y de exaltacion— a los nue-
vos valores pictéricos, a fa nueva pintura, a los'
jovenes.

En el Lyceum Club.

La Seccién de literatura del Lyceum— al fren-
te de la cual figuran dos mujeres de gran sol-
vencia: Pilar Zubiaurre y Ernestina de Cham-
pour-—ha organizado, durante el pasado mes de
Marzo, cuatro interesantes conferencias:

Cipriano Rivas Cherif: Lectura de la comedia
de Lope de Vega “¢(El Remedio en la Desdi-
cha?”; Isabel Oyarzabal de Falencia: “La mujer
de nuestro tiempo en el amor y el dolor”; En-
rique Diez-Cafiedo: "La Mitologia en los cua-
dros de Veldzquez", y Maria Martinez Sierra:
“ldeas de mujer".

Necrologica: El Conde de LoOpez Mufioz.

Ha fallecido el Conde de Lépez Mufioz, hom-
bre de largo historial politico y literario. Profe-
sor, ministro, académico, filésofo. Era un hom-
bre representativo: ochocentista. Con grandes
virtudes personales, pero, intelectualmente, sin
grandes de, disciplinas. Su obra es variada, mul-
tiple. Tiene extension, pero no contenido. Lite-
Como casi todos los
hombres del siglo pasado, abarcO6 muchos temas,
sin penetrar en el fondo de ninguno de ellos.
En esa época, la retorica hacia un gran servicio:
encubria — o disimulaba— un enciclopedi sm o
falso.

Pero el Conde de Lépez Mufioz fué un poco
krausista, es decir, un hombre bondadoso. Lleno
de fe, de sinceridades y de entusiasmos. Ahora,
al morir, era Presidente de la Asociacién de Es-
critores. (Asociacion que, por otra parte, no es
conocida por casi ninguln escritor.) La muerte
de D. Antonio Lépez Mufioz ha sido muy sen-
tida.

Prof. H. Obermaier.

Obermaier prosigue, junto a su labor— seria—
de estudio, su labor— eficaz— divulgadora. Su ul-
tima conferencia— en la Sociedad de Cursos—
ha versado sobre un tema de gran interés po-
pular; “Las cuevas de Altamira”.

El asunto es— en su parte pintoresca— uno de
los film prehistoricos que mas dspiertan el inte-
rés de los auditores. Hubo proyecciones, y Ober-
raaier explic6, con minuciosidad y probidad cien-
tifica, las curiosidades de la época glociar, en la

cual se realizaron las célebres pinturas de Ila
cueva.
Por ualtimo, al finalizar su conferencia, hizo

una pequefia descripcion de la nueva cueva, des-
cubierta recientemente.
En la Residencia de Sefioritas.

Como todos los afios, la Residencia de Sefio-
ritas abre su tribuna— en primavera— a las mas
prestigiosas personalidades. Acaban de pasar por
alli Zulueta, d'Ors... El otro dia, fué la direc-
tora del Centro— sefiorita Maria de Maeztu—
quien di6 una conferencia sobre “Feminidad y
Feminismo”.

Después de hacer una definicion del sentido
de ambas palabras, la sefiorita Maeztu expuso
largamente sus ideas— favorables—-sobre el femi-
nismo, llegando a la conclusién— conciliadora—
de que, en tiempos préximos, la feminidad y el
feminismo seran términos concordantes.
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Cuando portugueses y espafioles— los
portugueses y espafioles, que, ademas de
nuestros patriotismos respectivos, tene-
mos un patriotismo peninsular y otro, su-
perior todavia, cuyo centro de gravedad
esta situado en pleno Atlantico— andéaba-
mos preocupados buscan'do un punto de
apoyo a la palanca de nuestros suefios,
surgio el Turismo. Y dimos un gran gri-
to de alegria. Era la liberacion de la pe-
sadilla. ¢CoOmo no habiamos tropezado
antes con esa palabra tan prometedora y
admirable? EIl visitamos mutuamente los
dos v~inos dd inmueble peninsular es
cortesia obligada, patente demostracion de
buenas relaciones de parentesco y de amis-
tad. EI organizar nuestras casas, para que
los extranjeros— los no peninsulares— as
visiten:, es un negocio infalible, en pers-
pectiva: un negocio material y moral;
un buen negocio que rendira escudos y
pesetas, y nos devolvera ante el mundo
gue no civilizamos nosotros,- Qa debida
mhonra, la escamoteada honra, a que tene-
mos 'derecho como ningun pueblo suyo.
i EI mayor rédito a que «podemos aspirar!

La organizacién de un turismo penin-
sular es bien sencilla. Se trata, no de ha-
cer belicosas evocaciones sobre los cam-
pos de Aljubarrota o dé Torosano, de
mostrar con orgullo las goticas bellezas
dd Monasterio de la Batalha o de la Ca-
pilla de los Reyes Nuevos. Es abrir la
era de las comjpetencias pacificas y posi-
tivas, y cerrar la de los agrios gestos y
de las suspicacias agotadoras. Es inau-
gurar Ja 'hora gemela de Salamanca y de
Coimbra; de Oportoy de Vigo; de Gui-
maraes y de EI Escorial; de los ovos
moles y del mazapéan de Toledo. Es llegar
a Velazquez a través de Nuno Gongalves
y abarcar en la misma mirada codiciosa
a las varinas, que recorren presurosas las
calles de Lisiboa y a las m'Ocitas del Al-
baicin.

Un turismo peninsular requiere que esa
frontera sagrada e inviolable, que parte’
en dos territorios la Peninsula, se haga
notar en las Guias, e impalpable para
cuanto con lia comodidad del viajero se
relacione. Que sirviendo a la emocién es-
tética del pasajero, no sea pretexto para
moverle de su asiento, para obligarle a la
rebusca de documentos, ni al ensayo de
todé su arsenal de llaves. Que la Ha-
cienda de ambas naciones se conforme
con las investigaciones que necesita, he-
chas al término de los viajes, y los Mi-
nisterios del Interior vean solamente en
la barrera de los Pirineos y en la cin-
tura del mar la suficiente garantia para el
ejercicio escrupuloso de sus funciones.
Necesita también un servicio armoénico de
las Companfias ferroviarias, aéreas y de
navegacion y una comlp'Ctencia entre las
organizaciones oficiales que a este turis-
mo estén consagradas. Precisa, sobre
todo, dél apoyo de la opinién, que soélo
se <pnsigue facilmente con el de la Pren-
sa, una vez que ésta se haya impuesto

L TUR

+de Noronha e do Principe Dom Joao de
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en Oriente y Occidente, en Norte y Sur,
del ideal supremo que va a servir y del
relieve de su mision extraordinaria.

No es necesario ponderar lo que el in-
tercamibio literario y cultural en general
puede salir beneficiado con* el desarrollo
del turismo peninsular. Como pueblos sa-
turados de civilizacién que somos, Portu-
gal y Espafa, de fuera nos han de venir
los e.stimulo!s que acal>en con nuestra pe-
reza secular. No miremos, pues, el turis-
mo como manifestacion frivola, que se
concreta en el Palace estilizado y en la
indocta caravana, propensa por igual a la
admiracion y alWiastio. EIl turismo es rie-
go e injerto, y en el caso de la Peninsula
nuestra, es devolucion, integracion y exal-
tacibn Camoes y Cervantes harian su
propaganda, si viviesen, con el mas ar-
monioso patriotismo.

El Conde de Santibafez del Rio

NOTULA

As qualidades caracteristicas que os amado-
res do clasicisco tém apaeciado sobretudo na
poesia vergiliana: a unidade de cOr e de tom;
a harmonia e conformidade de todas as partes
entre si; a proporgdo e arte perfeita que nem
uin momento desfalecem, filhas da suprema de-
licadeza do espirito do poeta, da interioridade
do seu pensar: essas qualidades, que fazem das
obras de Vergilio uma Hgdo completa de bom
gosto, um modelo eterno de beleza humana, de
fulgor constante e moderado: tais virtudes,
digo, tém na lirica camoneana uma das suas
mais altas expressoes. As Rimas sao, para o
nosso idioma, pelos seus dotes de factura artis-
tica, o que foi para a lingua dos Romanos a
poesia de Vergilio, e o que é a de Racine para
o francés.

A Egloga primeira, & morte de D. Anténio
Por-
tugal, é das poesias em que se pode ver uma
mais completa realizagao do vergUianismo de
Camodes, e também daquelas em que melhor se
nota, a par da melancolia penetrante, da mu-
sicalidade e das ideas, a amplidao de ritmo da
sua palavra, a grandeza de fdlego caracteristi-
ca da elocucao camoneana. A estes respeitos,
as descrigées do luto da Natureza (na quarta
fala do pastor Umbrano, e na quarta também
do pastor Frondélio) parecem-nos modelos aca-
badissimos.

Até chegar a esse ponto, a introdugdo do
assunto da elegia-égloga tem tSo habil artificio
quanto é grandiosa. Rompe, como se sabe, pela
elegiaca descrigdo da instabilidade de todas as
coisas, quadro geral onde tudo se amplia e
onde tudo assume majestade e forga. Ora no
meio da varedade que nos vai fazendo o deco-
rrer das horas apressadas, ¢quem sabe se o
“bérbaro cultor” da guerra nad vird arar o0s
campos placidos,? A éste temor, que Frondélio
Umbrano responde com seguranga

e Frondélio opde-lhe oportunamente

exprime,
tdrgida;
o exemplo das guerras marroquinas:

REALIDADE E HUMANIDADE NA ARTE

A proposito de “
cion del arte” de

Jodo Gaspar Simoes, es un muchacho em-
prendedor y culto o Quien tuve el gusto de co-
nocer el pasado verano en Coimbra. Su empa-
que cordial me atrajo. Es uno de los directores
de la revista Presenga, sin tesis valiosa de es-
piritual desasosiego, que va desgranando en sus
hojas policromas sus articulos, sus versos y sus
ensayos.

Enormemente avido de cuanto signifique Es-
pafia, ha dado numerosas conferencias sobre las
figuras mas relevantes de nuestro tinglado in-
telectual contemporaneo. Admirador de Gimé-
nes Caballero, y seducido por la ruta airosa y
decidida de su Gaceta Literaria, gusta de
bucear en el semillero de inquietudes que cada
nuamero de la briosa publicacién esparce.

He aqui un ensayo que dedica a la “Realidad
y Humanidad en el arte”, sugerido por “La
deshumanizacion del Arte”, del gran Ortega,

M. G. B.

As interpreiag6es da época artistica que vi-
vemos desencontram-se, por vezes, N0 Seu pon-
to essencial. Se Ortega y Gasset (i) afirma ser
a arte moderna sobretudo desumana, Julien
Benda (2) deolara-a estruturalmente humani-
sada. ante uma tal contra-
digao de juizos, ambos iminentes, uma Unica
atitude nos parece razoavel: a conciliadora.
Nem humana, nem desumana— individualista.
Era esta a afirmagado por nés ja proferida an-
teriormente (3). Individualista, queremos dizer,

De maneira que,

humana ou desumana, conforme a individuali-
dade do criador. O facto, contudo, de atribuir-
mos & arte moderna uma tal fisionomia, impli-
da, de algum modo um oerto assentimento na
sua humanidade. E’ que, sem ddvida, nos incli-
namos para uma estrutura humanisante, E se
Ortega y Gasset estabelece algumas linhas jus-
tas sobre o corpo sinuoso que nos oferece hoje
a arte sao precisamente as que contornam re-
gibes onde se pode entrever tanto um como
outro aspecto. Varia segundo o ponto de vista.
Ha, todavia, um érro inicial na Deshumaniza-
cion de Gasset, que éle poderla desvanecer, di-
zendo-nos, mais circunstanciadamente, o' que
entende por humanidade e rcalidade. Até aqui
apenas nos habilitou a pensar em serem para
éle uma e a mesma coisa. Ora, na arte tais
caracteristicas ndo se podemj confundir. De
certo que nado é o realismo de algumas obras
de Flaubert ou dos Concourt que lbes infiltra
a humanidade que possam ter; como nao é a

(1) “La deshumanizacion del Arte”. Revis-

ta de Occidente, Madrid, 1928.
(2) “Belphégor”. Emile-Paul
ris, 1924
(3) “Vide Modernismo”, nameros 14-15 de
epresenga”.

Fréres. Pa-

La deshumaniza-
Ortega y Gasset

"serena figuragdo da realidade fias estatuas gre-
gas que as ressuscita da morte prematura e
-eterna; rtem a servil apropriagao da fisionomia
externa dos objecios da natureza, fias obras
que. les retira o aspecto conven-
cional e inerte! Porque, se assim fdsse, que
vibragdo humana ndo se despenharia pelas figu-
ras hirtas e inexistentes dumas fotografia vul-
gar ! Gasset, pensamos, ou confunde dois as-
pectos distintos da arte, ou, por deficiéncia
aclaradora, nos obriga a construir juizos erra-
dos sobre os seus. Realidade e humanidade po-
dem ou né&o .ser reveladas uma pela outra. Se
h& obras, em que um realismo minucioso co-
rresponde a um humanismo vigoroso; outras
ha incapazes de se erguerem da sua realidade
escrupulosa a uma humanidade nem sequer

académicas,

distante.

Em arte, realismo é a actividade que persegue
a configuragdo fisica das coisas do mundo; hu-
manismo, ou humanidade, a assimilagao do apa-
relho espiritual dessas mesmas coisas. De raanei-
ra que o realismo se alcanga com a submissao vo-
luntarias 4s formas materiais da realidade; o hu-
manismo com o dominio espiritual das formas
obtidas. Por outras palavras: Emquanto um
,artista tem por fim transmitir a sua criagao
lum caréacter estritamente real, deve-se subor-
dinar a realidade que persegue e submeter-lhe
.0S seus orgaos criadores até conseguir deles- a
De criador, o artista
imitagéo.

"maxima impassibilidade.
'vo-lve-se em instrumento passivo de
Tudo quanto poderla haver na sua obra de ela-
boragdo propria se desvanece para dar lugar a
um puro mecanismo fotografico. E, entao, o
gue chamo tranposigdo estética é, ai, um sim-
ples fendbmeno 6éptico; inversao dos raios lumi-
nosos ao langarem-se no ambiente nocturno da
mcamara. Objectivo, o artista; objectiva, a lente
~da maquina fotogréafica. Isto é o realismo to-
mado no seu significado mais genérico. Arte
mperfeitamente realista nao a ha—porque a nao
pode haver. Para que a houvesse exigirse
hia do homem uma actividade completamen-
"te mecanica a que, nestes casos, éle se nao
sujeita. E o nao havé-la deve-se & estrutura
humana da alma dos artistas: & natureza espi-
ritual do seu aparelho reprodutor. Na maquina
fotografica existe uma placa quimicamente
preparada, que se deixa impressionar. No ho-
mem, uma alma de substancia misteriosa, im-
pressionavel embora, mas impressionante (que
impressiona ou imprime) sobretudo. Porque, de
facto, a sua impossiblidade de alcangar natu-

reza objectiva completa vem-lhe dessa organi-

Que ali também da vida foi privado
O meu Tibénio, ainda em flor cortado!

Assim, pois, se concretiza o tema; pode ja
espraiar-se com magnificencia o lutuoso canto
da Natureza inteira:

Aquele dia as dguas ndo gostaram
As mimosas ovelhas; e os cordeiros
O campo encheram de amorosos gritos...

Ora, se considerarmos, por exemplo, a lim-
pidez de cristal de todas as Odes; depois— di-
gamos— , os descrilivos da Elegia terceira (a
pintura dos espectaculos que nos oferece o mar
e o elogio humanissirao da vida rustica); de-
pois ainda— suponliamos— a historia de Narciso
e dos seus tormentos, no quadro de floresta
tao cheio de encanto que serve de preludio a
Flegia sexta; emfira— para dar sOmente um
exemplo mais—a amplidao vibrante que as
Cangdes ostentam, unindo em si, num enlace
dificil, a gracilidade do descritivo ao caudaloso
da inspiragao: se repararmos nisso—e isso
basta— concluiremos que o vergUianismo de que
faldmos é como uma virtude coroadora, por
assim dizer, entre as virtudes variadissiraas do
variadissimo poeta que foi Camobes.

Fm algumas das suas liricas, sobretudo na
Epistola sobre o “desconcert6 do mundo”, na
Elegia terceira, e fias redondilhas de “Babel e
Sido”, tomamos contacto com o que h& mais
alto—e mais de raiz— no pensamento moral do
nosso poeta: aoquilo a que chamamos algumas
vezes “o plano superior” da sua doutrina, e
gue explica a presenga nos Lusiadas, da critica
| oposicionista que é a fala do Velho do Réstelo.

(De “Seara Nova”).

ATAQUE A FIDELINO DE FIGUEIREDO

En
nior publica un articulo,
violenta critica satirica del Dr.
gueiredo.

“Seara Nova”, Gongalo de Reparaz Ju-
Geografia hilariante,
Fidelino de Fi-
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En Landano (Carabba, editor) ha publicado
el luséfilo italiano Guido Batelli una “Antolo*
gia" de liricos portugueses modernos. La prime-
ra antologia de la poesia moderna portuguesa
gue aparece en ltalia. Digo en lItalia, y podria
decir en Francia y Espafia, porque con esto de
la fraternidad hemos olvidado todos a su herma-
na menor latina. Tras el "Parnaso Lusitano Mo-
derno”, de Tedfilo Braga, publicado en Porto
en 1877, sin duda, la "Antologia”, de Batelli,
llena un util hueco,

Los autores que estudia y traduce son los si-
guientes: Almeida Garrett, Alejandro Hercula-
no, Feliciano de Castilho, Augusto Soares de
Passos, Tommaso Ribeiro, Giulo Dintz, Giovan-
ni de Deus, Abilio Guerra-Junqueiro, Antero
de Quental, Antonio Nobre, Gonaalves Crespo,
Antonio Gomes Leal, Antonio Feijéo, Eugenio
de Castro, Manuel da Silva Gayo, Giulio Dan-
tas, Texeira de Pascoaes, Antonio Sardinha, Co-
rea d'Oliveira, Lopes Vieira, Trindade Coelho,
Augusto Gil, Montemor, Lobo de Oliveira, Go-
mes Ledo.

Sin duda, faltan los maés jévenes representan-
tes de la poesia portuguesa. La lirica actual.
Pero esa importante laguna la llenard pronto
La Gaceta Literaria con su Antologia com-

pleta peninsular.

zagao activa que re-age e a-molda ainda o que
sobre ela procura agir ou procura molda-la.
Ora o realismo ndo é dado ao artista exacta-
mente porque éle é pessoal, quere dizer, porque
tem a forga da sua personalida re-agindo e o-
moldando. Os grandes realistas foram-no por
haverem deixado de o ser, ésto &, por
haver-em atingido, dentro da maior objectivi-
dade realista, o maximo de humanidade. O rea-
lismo da sua obra deixou-se impressionar pela
forga actuante das suas almas. Emquanto o seu
trabalho se cirounscreveu & captagdo ra' readi-
dade fisica do mundo exterior— foram artistas
realistas inferiores. Esta reprodugao vibrou,
adquiriu espirito, plasma vivo, e, entao, subiram
a categoria de artistas realistas superiores. Rea-
lismo e humanismo, podem, portante, concorrer
numa mesma o-bra. O que se ndo pode é con-
fundir, como faz Gasset, as duas coisas. Acei-
tamos que a arte moderna nao seja realista.
Rejeitamos, porém, que dai resulte aiguma es-
pecie de desumanidade.

Ju'lien Benda acusa, agride, lamenta, odeia
a presete sociedade francesa porque ela “de-
mande au.v oeuvres d’art qu’'clles
épronver des emotions et des sensations; elle
entend ne plus connaitre par elle aucune espéce
de plaisir intcllectucl”, e acréscenta: “l'esthcti-
guc modeme s'appliquent exclusivement a l'art
qui traite de I'dme humaine”. Ortega y Gasset
insiste: “Por todas las partes salimos a lo mis-
mo: huida de la persona humaiva”. A qual dai
razao? Incontestavelmente, ao primeiro. Se aqui

e ali surgem estéticas € individualidades desu-

lui fasseut

manisadoras; se aqui e ali, fias maniiestagdes
artisticas humanisadas, se introduzem
aparéncias e aspectos desumanos— isso se deve
ao individualismo iminente e poderoso dos ar-
tistas contemporaneos. Surpreender a realidade
exterior, o mundo, na sua totalidade e na sua
esséncia, fundir-se nele, abandonar-se & sua
complexidade, possui->lo nos seus antagonismos
— eis 0 mais intenso prazer do modernista. Ora
um tal prazer obtcra-se pelo exercicio da in-
tuigdo, isto é, pelo acto de aderéncia &s pro-
prias coisas, imediato, expontaneo, natural, pri-
mitivo. E, assim, o mundo nao é, para éle, o
gue de facto é, mas o que lhe parece, ou con-
forme Ihe aparece ao fundo da consciencia em-
brionaria, inorgénica, mal distinta ainda da sub-
consciéncia. Por isso é ingénuo na sua visao
das coisas, irreal, primario. Ingénuo, nao inu-
mano. Se o mundo que realiza na sua arte é
diverso do realisado, de facto, objectivamente,
para todos os homens, é porque o seu é duma
realidade mais directa,, mais viva, mais eviden-

mais

te, e, no fim de contas, mais real: da Unica

realidade, concedida ao homen—a sua prépria.
A fusdo que o artista moderno obtem com o
mundo envolvente, sendo déste modo, das mais

completas, parece, a primeira vista, ndo exis-

O
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“Harmonia: Algebra da mu-

sica.

M arga.

Um bonéco desengongado— apezar de ser de
madeira de lei—, contava admiraveis historias
em sete linguas, difficeis como o chinez, a um
pobre menino muito loiro e timido, que nao
conhecia as historias de Grim, Perrault ou An-
dersen; pois ua casa onde vivia ficava sempre
tdo abandonado como o extraordinario bonéco
desairose.

— Perto da Careira— "para alegrar o menino
pallido—, seo original companheiro narrou-
-lhe—, certa noite em que a lda era uma
grande hostia transparente e fria—o velho can-
to de um tal Prometlieo, ladrdo do fogo, de-
clarando-lhe ser o proprio Prometheo.

— A crianga que estava distraida, nao se
espantou: na lareiva o fégo crepitava e mur-
murava eoisas absurdas—em methaphoras de
chammas—, fazeudo— o viajar—em pensamen-
to—, por uma exotica e co'lorida carta geogra-
phica; sonhar véz— &s avessas—, uma fita c6-
mica de Garlitos e ouvir—do fim ao principio— ,

ura disco de musica muito triste.

— O menino era tdo exquisito como o bonéco
humorista, que, entiiusiasmado, disse que se
conservara, altivo, & caminho do rochedo &spe-
ro e solitario onde féra accorrentado por um
deus forte e bém, e, reprehendido por um outro
impiedoso — fervil executor das ordems do
senhor de todos elles—o rei dos deuzes—, que
gastava todo o seo tempo banqueteando-se,
rindo até perder o fdlego,
assistindo, do Olympo, batalhas entre os ratos

e as ras dos charcos da térra.

ou provocando e

E o desengongado bonéco teve a voz neutra-
lisada pela emogao, depois de recitar a revolta
qgue Prometheo s6ffreo, sdsinho, appelando pelo
testemunho dos ventos, das ondas e dos roche-
dos impassiveis, e, mais ainda, quando fallou
da visita das aladas fillias do deus do mar, que
subiram até onde elle estava para o consolar
da injustiga que sobre elle pesava. Nada disse
a respeito da denso. So por ter birra dos qua-
drupedes e dos mammiferos...

No entanto, com o rosto afégueado, o meni-
no distraido continuava a sua viagem imagi-
naria pela estranha carta geographica phan-
tasticamente colorida, sem se commover, cora
0 que o0 ingenuo Prometheo de cOrpo de pau
— cheio da sciencia negra da moite e da scien-
cia branca do dia, expunha; porem houve um
momento em que a curioso bonéco mystificador
comegou a desvairar e a se tornar interessante:

— “Prometheo se libertara das ideias do cas-
tigo, da prisao e da aguia. E, um dia, vendo
de longe—como um pequefio presépio, cercado
de arvorezinhas de brinquedo—, a afastada
cidade dos homens— situada no meio de um
valle tenebroso— ,
entre os rochedos. Elle queria conhecer o ryth-
mo da vida marcado pelo coragdo do homem;
saber como o homem o receberia, e verificar se

procurou um caminlio por

tir. Mas o certo é éle viver intensamente a vida.
O certo é éle viver hoje, para amanha se achar
exausto, sceptico, humorista, indiferente. E &
devido a isso que as suas descoberta.s, 0s seus
triunfos, os seus desesperos, as suas dores, as
suas renuncias, as suas desilusées, sdo a maté-
ria da sua arte. O que Ortega y Gasset diz ser
caracteristico e l6gicamente originado na con-
centragao do artista contemporaneo no culto
das formas estéticas, como puras formas—a in-
transcendencia e coniicidade da arte tem outra
raiz, qual seja, afinal, essa cansada paixao da
vida. Tradicionalmente, a arte tinha recebido
uma adoragao fervorosa da parte dos artistas.
A subjugagdo aos seus canones e a fidelidade
das inteligéncias as suas leis era inexoravel.
Criam nela como numa divindade. Isto, emquan-
to nao tiveram uma experiencia tdo funda de si
proprios e emquanto, por conseguiente, ndo des-
cobriram o valor inestimavel das suas almas des-
prezadas, recalcadas, ante o jégo estéril da in-

teligéncia e das ibrmas estéticas como puras
formas. Uma vez ieita uma tal descoberta,
porém, exauriram-se pela experimentagao de

todos os prazeres e de todas as complicagoes,
de todas as torturas e de todos os refinamen-
tos— exauriram-se, cansaram-se. Ei--los, portan-
te, possuidores do sesame da arte: ei-los na
intimidade das suas meio virgens ainda, meio
desfloradas, envelhecidas, corruptas almas: ei-
los scepticos, ironistas, civilisados. A arte mo-
derna perdeu a sua transcendencia, porque o
artista moderno ja nao acredita, devemos dizé-
lo, na moral, na sociologia, na religiao e néao
se ilude, por isso, com os destinos morais, so-
ciais, religiosos dela. E,
uma feigao pouco seria devido ao artista a
utilizar com grande parte da solenidad'e tradi-
cional que, ainda querendo, lhe n&o roubaria,
mas infiltrando-lhe o seu préprio espirito. Ora
a ironia e o riso surgem, muitas vezes, do
desacordd entre forma e espirito. O cOmico €
isso mesmo— falta de correspon-

assim, a arte tomou

a ironia sao
dencia entre duas atitudes.

Casset esquece, também, quéasi completamen-
te; Bergson e parece nao dar ouvidos a ger-
manizagdo da cultura ocidental tao alarmante
para Benda (i). O escritor francés acusa o
fild6sofo de L’evolution creatrice e os simbolis-
tas— de quem derivara 0s progressos estéticos
modernos— de germanismo intenso. Ora germa-
nicos sao: o sentido mistico do conhecimento,
0 intuicionismo, o culto do informe, a religiao
do profundo, do antagdnico, do organico. Des-
de Rimbaud € os simbolistas, até aos dadaistas
e ultra-realistas, que a Franga sofre, de facto,
um poderoso desvio na sua cultura. Como
pode Ortega y Gasset, entao, acusar de desu-

(i) “Les sentimeiits de Critias". Emile

Paul-Fréres.

GRITO LONGINQUO 1 Gidl Il
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elle conhecia a qualidade segunda e o cOrpo
astral do fégo purificador; mas a indifferenga
e a maldade entranhada do homem de tal
neira o fez séffrer que de Semi-deus passou
a ser homem e depois, & iorga de se diminuir,
endurecer e empeorar, ficou— “por desejo malsao
ou castigo dos céos, reduzido a ser um sara-
pintado bonéco methapysico.

ma-

— A crianga de olhos verdes ja& n&o mais
pensava na viagem impossivel pela imaginaria
carta de cores bizarras, quando, espantada, vio
0 mystico bonéco dar um mau geito no seo
corpo de pau e cair no meio das chammas iré-
nicas e inquietas.

— E enquanto elle ardia e, l& féra, dentro
da noite as estrellas commentavam, brilhante-
mente, altas frivolidades, o vento noncando ua
chaminé dava ao menino a impressao de ser a
para
roer, pela ultima vez, o figado de pobre— Pro-
metheo— ~bonéco.

aguia longinqua que descera, apressada,

— E dentro da noite ouviu-se um grito...

O Felippe D. Rangel

POEMAS SINCOPADOS

Canta o anceio na tua sombra
e canta a i-auga do mar.

A aldeia naufraga aboia.

Laia a gaita no teu lombo
pobos'sonos d'ista aldeia
gue salouca nos meus olios

aparellados de néboa.

A muineirfl desarbola

0 anceio nos teus zapatos.
O mar cautivo salouca

pol-as olleiras do faro.
v

Dos teus cabelos collidos
— camino acarén da ria—
Xiran 6 vento os meus bicos.

Emilio Mosteiro

Kil. B Mil.

"manisada uma época que transpira germanismo
por todos os poros? Que conciliagdo farad das
suas ideias com as tendencias das obras de
Gide, de Claudel, de Breton, de Soupault, de
Tzara? Bem sei que houve o cubismo; que
vive Valéry; que perdura Picasso, contra tudo.
Mas nada disso impede. O intelectuali.srao dés-
tes artistas ainda é a expressao de un intenso
humanismo. A figura do humano, do real, é
ainda um meio, neles, de se entregarem a si
proprios, de se volverera a conquista perigosa
e trdgica da sua humanidade mais intima e
essencial. Quando nao seja isto € uma renun-
cia forgada um déguisement imposto a sua in-
capacidade criadora. Olhe-se V.tléry. Porque
uma desergdo de vinte cinco anos da actividade
e do convivio literdrios? Talvez um dia se
encontré razdo subtil e plausive! para essa es-

pecie de morte transitoria do poeta do Charmcs.

Que agitagdo humana se nao sente fosilisada
na sua poesia lenta, contorcida, estratificada,
rochosa! Que drama tado vivo e tao simulada-
mente organizado o seu estilo! Que morle pre-
matura a da sua emogao 1 O cubismo e Picasso
sao ja outra coisa. Adiante, porém. Um dos
exemplos mais edificantes de Ortega y Gasset
e da sua teoria é o dos Sei personaggi in cerca
de autore. Mas Pirandello é perigoso: arma
hiladas em cada frase dos seus person”ens. E
guem nos diz mesmo ndo ser um processus de
transposigdo viva que o autor italiano procura
na sua pega? Ha tanta avidez humana Aas
suas figuras! Que nado seja a obra déstes dois
escritores, todavia, realista—de acdrdo. E, con-
Itudo, humana. Os simbolistas foram os primei-
ros a descobrir o mundo interior e a possibili-
dade duma arte distante do mundo externo. Se
a humanidade da arte moderna ndo é realista é
porgue se estriba no subjectivo e na visao in-
dividualista do homem. Ora nao sendo ela
realista, quere dizer, nado aceitando o mundo
externo como realidade superior a sua realida-
de interna— é a esta que da preferéncia. Neste
ponto, apenas, pode a arte ser desumana para
0s que acreditara Unicamente na humanidade
ordenada e concreta. Uma ideia da realidade,
por menos real é, contudo, real e
humana na medida que o parece & consciencia
que a vive. Déste modo um quadro de Mird
ou Carra é humano contra toda a irrealidade
dar suas linhas, porque exprime, além de tudo,
uma visao da realidade: a visao da realidade
de Carrd ou Mir6. O homem sé cria humani-

gue seja,

dade com a sua propria e, isso, em virtude de
0 espiritual s6 ao espiritual ser perceptivel.
Uma camara escura é capaz de reproduzir as
formas sensiveis da natureza emquanto puras
formas sensiveis: ja, porém, ndo reproduzira o
seu espirito, porqgue a sua esséncia é imponde-
ravel e invisivel: nao tem forma ou extensao
apreciaveil aos sentidos. A inabilidade da ma-
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La Facultad de Letras, de la Universidad de
Coimbra, que ya estd organizando su futuro
Curso para extranjeros en el verano de 1929,
ha invitado a nuestro compafiero M. Garcia
Blanco, joven universitario salmantino, para que
explique un curso de Lengua y Literatura espa-
fiola, aparte de encargarle algunas conferencias,
sobre Cultura contemporanea espafiola.

Dicho curso de verano, que, como los ante-
riores, serd una espléndida manifestacion de la
voluntad y competencia lusitanas, dura de 20
de Julio a 28 de Agosto, y en él tomaran parte:
M. Montaigu, que se ocupard de Lengua y Li-
teratura francesa; el profesor Helmuth Hatzfeld,
de la Universidad de Koenisberg, de Lengua y
Literatura alemana; el profesor Guido Battelli,
de Florencia, de italiano; un profesor de Ox-
ford, adn no designado, de inglés, y varios pro-
fesores portugueses se ocuparan de las ensefian-
zas nacionales. |

Celebramos el nombramiento, y deseamos una.
feliz estancia al amigo Garcia Blanco en la uni-
versitaria Coimbra.

Dois poetas

A poucos dias de distancia, morreram dois;

poetas em Portugal. Um deles, Augusto Gil,

era um consagrado e a grande imprensa nléo
se cangou, ainda de lamentar a sua morte. Ao
fazer a lista dos nossos melhores poetas com-
tenporaneos, cometemos, um dia, a injustiga ido
olvidar o nome de Augusto Gil. Os seus versos
tinham caido nos dois meios de banalizagao
literaria mais dessorantes que tem Portugal: o
meio das meninas sentimenlais e o dos amado-

res do fado. Isso explica, embora talvez nao

desculpe, o nosso esquecimento, cuja injustiga
gueremos reconhecer aqui, num preito funera-

rio. A Augusto Gil nao fazia mal, de resto,

gue um jovem qualquer olvidasse o seu nome,
tao grande foi, sempre, o coro de admiragdes

que o rodeou e que se manifestou, mais uma

vez, agora.
Mais infeliz do que éle, o outro poeta mor-
reu novo, nado podendo a sua geragao celebrar,

como merecia, o0 seu grande talento. Nenhum

de nos, rapazes da sua idade, tem a grande

imprensa ao seu dispor; nenhum de nés perte-
nece a Academia e nenhum de ndés tem, ao
menos, categoria oficial para impor ao pais in-
teiro o nome de Anténio Alves Martins. Todos
nés estamos, ainda, no comégo ou, quando mui-

to, a meio da encosta dos triunfos sociais.

¢Como fazer reconhecer ao publico que Portu-
gal perdeu, em Alves Martins, o maior lirico da
nova geragao, aquele que seria o nosso grande

poeta religioso e que, mesmo vencido a meio

caminho, nao foi inferior, em nada, ao autor-

ilustre da Alba plena? Na Fogueira eterna em
que viveu a alma do malogrado Alves Martins
arderam, brilharam e transformaram-se en luz.

espiritual alguns dos troncos mais puros da.

arvore do sentimento portugués. Mesmo in-

completa, afirmemos, desde ja, que a sua obra

h&d de ficar na nossa literatura, para gloria

desta geragao infeliz, ndo muito longe do S6.

:quina fotografica a reproduzir a vida, deve-se
14 interrupgdo ocasionada por ela no progressa
vivo dos seres. Recolhida a imagen interrom-
“peu-se ésse progresso. Daqui ser mais emocio-
nante a fotografia duma paisagem, do que um
;retrato. E daqui, também, o cinema ja ser arte
"na medida em que permite o progresso vital.
.Ao homem s6, efectivamente, é dado prolongar
a vida do que contempla como forma, porque
lhe inocula a sua propria, E, neste ponto, eis-
nos & beira da diferenciagao entre um artista
,e quem o nao €. E’ necessario, todavia, chegar
:ao fim. O ensaio de Ortega y Gasset é suges-
tivo e helo pelo que exibe de simpatia e supe-
"rioridad intelectual da parte do catedratico
jespanhol, seu autor. Na opiniao de Curtius, o
critico alemdo de Heidelberg, Gasset é uma
das mais bem organizadas inteligencias da Eu-
ropa. E a sua Deshumanisacion del Arte &, para
nés, tanto mais valiosa quanto conhecemos a
espécie de despréso e incompreensdo que ger-
minam em quasi todos 0s nossos intelectuais e
catedraticos perante a arte moderna. Qual seria
capés de escrever: “EIl arte nuevo es un hecha
universale” “con este jovenes (0s modernistas)
cabe hacer una de duas cosas: o fusilarlos o
esforharse en comprenderlos. Yo he optado re-
sueltamente por e.(ta segunda operacion. Y
pronto he advertido que germina en ellos un
perfectamente claro,
Eis uma atitude supe-

nuez'o sentido del arte,
coherente y racional?”
rior e exemplar. Porém, dissemos, € necessario
chegar ao fim. Ortega y Gasset interpreta de-
masiado generalmente certas tendencias da arte
actual. E digo generalmente porque me repug-
na dizer superficialmente. Gasset é profundo,
mas pressegue, sobretudo, as ideais em si, afas-
tando-se de mais da realidade humana. Ora a
arte moderna s6 até certo ponto se paramenta
dos trajes com que éle non-la oferece. E’ pena,
de facto, que Gasset nao tenlia uma concepgéao
da arte mais flexivel, mais elastica, mais prag-
matica, isto é mais aproximada da realidade
intrinseca da de certos artistas representativos
do momento. Mas o seu defeito, afinal, é o de
todos os filosofos quando se aproximara duma
questdo que escapa aos atributos das suas inte-
ligencias. Porque, efectivamente, a arte nao é
a técnica pura que supoe o0 autor de El tema
de nuestro tiempo. E, dai, s6 em fungao de
cada artista poder sofrer
Gasset certas maniiestagées, sem duvida inte-
lectualistas, e desumanas logo, datarte moder-
na, iludiram-no. Contudo, a nossa época artis-
tica s6 é intelectualista e desumana porque o
sdo certos artistas. E a nossa ™~ ca e iminente-
mente individualista.

gue a definam. A

Joao Gaspar Simoes

Lea Biografias LA.IVAVE
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Julian Urgoiti: Delegado de Espasa-Calpe

para finalizar nuestra encuesta a los edi-
tores bonaerenses, se me ocurrid solicitar,
a modo de apéndice, la opinion de algun
editor espafiol—o, mejor dicho, represen-
tante de alguna casa editora de ahi— radi-
cado en Buenos Aires que tuviese una am-
plia y personal experiencia de estas cues-
tiones. Pretendo asi, exponer otra cara del
problema: mostrar los aspectos que ofrece
la expansién del libro argentino relaciona-
dos con la difusion del libro espafiol en
esta Republica. Nadie mas caracterizado
para ello, ningln otro en condiciones mas
adecuadas, que D. Julidn Urgoiti, delega-
do de las ediciones de “Espasa-Calpe” en
Buenos Aires (1). Tratase de una persona-
lidad que posee una competencia especial
sobre tales materias, ya que Julidan Urgoiti
rebasa con mucho el nivel comin de los
habituales mercaderes de libros que suelen
caer, desde la Peninsula, por estEis latitu-
des. En frase que no recuerdo literalmen-
te, pero cuyo sentido no difiere mucho del
contenido en la anterior, asi lo expreso,
ocasionalmente, un espiritu tan licido como
Arturo Cancela. Pues, en efecto, Julian
Urgoiti posee una vision muy clara y muy
exacta de todas las complejas cuestiones
gue se relacionan con la enmarafada cues-
tion del libro espafiol en esta Ameérica. Los
anos que lleva en Buenos Aires, al frente
de “Espasa-Calpe”, le han otorgado una
pericia singular, afirmandole, cada dia maés
y mas, enla necesidad de realizar una ta-
rea acorde con los editores, con los intere-
ses y con los autores nacionales, sumando
y agregando esfuerzos, pero nunca exclu-
yendo ni situAndose marginalmente. Como
espiritu culto y penetrante que es, provis-
to de un fino sentido para discernir los
valores literarios— sin lo cual la accién edi-
torial no es nada, o queda reducida a una
industria como las demas, pero imperfecta-
mente enfocada— , Julidn Urgoiti se ha
manifestado siempre muy sinceramente
preocupado por todo aquello que se rela-
ciona con la esencia misma del libro ar-
gentino, de su difusion, sirviendo, en oca-
siones, de intermediario— como el caso de
las Ediciones Babel— , y siempre de cola-
borador animoso y desinteresado. De ahi
gue, en trance de interrogarle, las pregun-
tas que le dirijamos, preliminarmente, se
ajusten casi absolutamente al cuestionario
habitual en las entrevistas precedentes.

— ¢De queé forma se difunde el libro es-
pafiol en la Argentina? Todo lo que usted
diga en ese sentido sera de un valor incal-
culable para que los editores espafioles
aprovechen sus indicaciones y no se desvien
en céalculos erréneos.

— Préacticamente— “yos responde— , se ex-
tiende por la Republica entera, si bien en
forma desigual, pues, en tanto las publica-
ciones para el publico de minorias solo
pueden situarse en los centros culturales
de mayor exigencia: Buenos Aires, Cdérdo-
ba, Rosario y, muy en segundo término, el
resto del pais, aquellas otras obras de inte-
rés mas general alcanzan una circulacion
bastante extensa. Pero los medios de difu-
sién, que en las tres o cuatro grandes ciu-
dades del pais son bastante perfectos, son
deficientisimos en las demés zonas. A la
actividad despierta del librero portefio, opo-
ne su indiferencia, desalentadora, el libre-
ro del interior, excepcion hecha de conta-
disimas casas, que laboran con tesén. Y
ello es explicable: la gran mayoria de las
librerias del interior del pais son estableci-
mientos de caracter mixto, en los cuales el
libro constituye un extrafio elemento; y las
personas que figuran a la cabeza, aunque
dotadas, generalmente, de la mejor volun-
tad, no pueden secundar en la tarea de di-
fundir el libro. Otro inconveniente: la di-
seminacion de la poblacion en el interior,
lo que hace imposible el sostenimiento de
librerias bien surtidas. Buenos Aires ha ve-
nido, pues, a captar— o, mejor dicho, sus
librerias— una gran parte de la masa lec-
tora del interior del pais. De toda la pro-
duccién de “Espasa-Calpe”, la mas difun-
dida es la “Coleccion Universal”, y creo
gue no haya un solo lugar en la Republica
Argentina donde no sea conocida, hasta el
punto de que muchos de sus titulos sirven
de textos de lectura en los establecimientos
de ensefanza.

— MAlgo— continuamos— sobre lo cual sus
palabras van a tener un valor de primicia...
¢Como ve usted la situacion del libro es-
pafiol en relacion con sus “competidores”
latinos, es decir, con el libro francés e ita-
liano? ¢Son realmente “competidores”, se-
gun cree la mayoria, o, méas bien, esta emu-
lacion radica en los propios libros argen-
tinos?

— En efecto; yo estimo que la expansion
del libro espafiol nada puede temer del li-
bro francés o italiano. En cambio, el libro
argentino puede restar publico a las edi-
ciones espafiolas, a no ser que el editor
peninsular evolucione hacia dominios mas
exclusivos— tal, verbigracia, el caso de las
publicaciones de la “Revista de Occiden-

m » 0 que, fomentando lo mas general,
ofrezca una produccion francamente eco-
nomica y bien selecionada. EIl precio eleva-
00, es un inconveniente hoy dia. Por lo
demads, y contra lo que pregonan algunos
teorizantes, la capital de la Argentina es,
3 la vez que centro que asimila, foco que
irradia una parte no pequefia de la pro-
duccién editora espafiola, merced a la ac-
oion combinada que despliegan las cuatro
0 cinco casas depositarias de conocidas edi-
toriales espafolas, aparte de otros repre-
sentantes, con el nucleo de libreros progre-
sistas, toda cuya accién conduce a un re-

sultado, si no brillante, (y es imprescindible
usar con parquedad de los adjetivos)”, por
I6 menos discreto y promisor de cosas mas
halagiienas.

— Ahora, expuesto con toda confianza y
valentia, me interesaria conocer algo de su
criterio sobre la orientacion de las edito-
riales espafnolas en general, que yo.— per-
mitame usted.—mwonsidero algo errdéneo.
¢No cree usted que sea perjudicial la abun-
dancia extensiva de produccién que prac-
tican? ¢(No seria mejor que definiesen neta-
mente su objetivo y tratasen de buscarse
un publico especial, cultivando lo intensivo,-
esto es, la calidad, eliminando, en muchos

Julian Urgoiti

casos, muchas traduciones de obras pasaje-
ras o banales que en la Argentina— de
leerse — se leen en el idioma original, y
concediendo mas lugar a los propios auto-
res espafioles, que aqui interesan preferen-
temente?

— Sin duda. Ya sabe usted — en priva-
do — mue estoy acorde con esos puntos de
vista. Y no tengo por qué ocultarlos en
publico. La produccién extensiva, que eg la
gue practican hoy la mayoria de los edi-
tores espafioles, es, sencillamente, funesta.
Hay que insistir mucho sobre este pimto,
pues el camino que actualmente se sigue es
peligroso y rebaja el prestigio de la pro-
duccion media espafiola. Es un mal que
afecta a todos, y por eso hay que salirle
al paso. La produccidon extensiva responde,
por lo comun, a causas artificiales, y lleva
a situaciones desastrosas. Se recordara que,
hace unos afios, una poderosa entidad co-
misionista de libros, de Madrid, se vi6 pre-
cisada a romper los convenios que la liga-
ban a determinados editores, los cuales,
ante el aliciente econ6mico que suponia la
adquisicion de una cantidad alzada de
ejemplares de cada titulo nuevo por la re-
ferida entidad, se pusieron en tren de pro-
duccion desenfrenada, dando como resul-
tado una imponente acumulacién de libros
en los depdsitos del comisionista. Hoy,
transcurridos varios afios, tenemos que asis-
tir al poco edificante espectaculo de la li-
guidacion de obras, a precios increiblemen-
te bajos— hay libros de cinco pesetas que
se ofrecen en plaza a una peseta, y me re-
fiero a Ibros de autores contemporaneos, al-
gunos de ellos de relativo mérito. Calcu-
lese lo que significa de perturbador un he-
cho de esta naturaleza. Mirando las cosas
desde aqui, da la impresion de que algu-
nos editores lanzan libros “para la expor-
tacion”, cuantos mas, mejor, sin estudiar
de antemano las razonables posibilidades de
salida. Yendo mas lejos en esta conjetura,
diriase que aspiran a crearse un fondo edi-
torial sin grandes dispendios, apelando al
socorrido recurso de hacer envios esponta-
neos a cuanta libreria americana existe, re-
curso que responde ocasionalmente, pues
las librerias aceptan, de buen o mal grado,
estos envios, por tratarse de contado nume-
ro de ejemplares. Pero, ¢y cuando el depo-
sitario recibe algunas de esas vacuidades?
Entonces se pone de manifiesto la imposi-
bilidad de hacer circular el libro. El editor
espafiol, que mira seriamente a estos pai-
ses, como factor ponderable eh su calculo
de posibilidades de colocacion del libro en
ciernes, tiene el deber de pulsar si es opor-
tuna la publicaciéon, por lo que a esos mer-
cados se refiere, y no tener la pretension
de que el publico arrebate los libros cuan-
do no se le ofrece lo que le interesa. Se
observa — como usted dice — también una
contribucién mas débil cada dia del escri-
tor espafiol, pues casi todo es traduccion,
y ya se sabe lo relativo que es el éxito del
libro traducido, pues si lo es del francés,
el publico lector, que es agqui muy exigen-
te, ya ha leido en el original. Esta simple
manifestacion es lo bastante elocuente para
demostrar que nuestros editores ofrecen, en
realidad, una escasisima produccion origi-
nal, y que ahi puede encontrarse; en parte
alguna, razén de la tan difundida queja de
la crisis de nuestro libro. En suma; lo que
yo reclamaria es: menos produccion exten-
siva, mas produccion intensiva, mayor exi-
gencia en la seleccion.

— Retrayéndonos ahora al problema lo-
cal, quisiera saber algo de su opinion sobre
las posibilidades del libro agentino. ¢De
gué forma, desde su radio de accion, seria
factible realizar una labor auxiliar a la que
practican los editores de aqui, dandoles fa-
cilidades para llevar sus publicaciones a
Espafa, y desde alli a todo el resto de Amé-
rica, ya que— segun ha confirmado recien-
temente un espiritu tan sagaz y ecuanime
como Arturo Capdevila, en uno de los ca-

pitulos de su libro “Babel y el castella-
no”— “Santiago de Chile, por ejemplo, que-
da mas cerca de Madrid que Buenos Ai-
res, aunque el mapa muestre lo contrario”?

— A su primera pregunta, le diré que, a
mi juicio, el area de difusion del libro ar-
gentino es sumamente restringida. Va en-
grosando la produccion, sin que haya surgi-
do adn la adecuada organizacion editorial
gue la encauce. Por otro lado, va tomando
cuerjTO entre los autores argentinos la idea
de que es necesario difundirse fuera del
pais. En mis frecuentes conversaciones con
los hombres de letras del pais, la primera
preocupacion que surge es la de difundir-
se en el exterior. Y el exterior, en este
caso, quiere decir Espafia-Hispanoameérica.
Pues bien; puede ser Espafa el centro di-
fusor de la produccién argentina, como lo
puede ser de la de todo pais americano, en
general, merced a su tradicion editorial, que
la ha creado vinculos cordialisimos en todo
el mundo hispano-parlante, y aun en los
de idioma extrafio, y merced también a los
reducidos gastos de envio que, de acuerdo
a la Convencién Postal Hispanoamericana,
velebrada entre Espafia y los paises del
continente americano en ocasion del Con-
greso de la Union Postal Universal, que
tuvo lugar en Madrid, se aplican a las re-
mesas de libros desde Espafia a cualquiera
de los paises citados. En demostracion de
esto ultimo, diré que he intentado encarar
desde Buenos Aires el envio de libros ar-
gentinos a varios paises americanos, a fin
de establecer un intercambio, pero he te-
nido que desistir, ante las quejas unanimes
de mis corresponsales, en el sentido de que
los gastos, realmente prohibitivos, impedian
seguir adelante. También se ha intentado
por mi, en forma de ensayo, el envio a Es-
pafia de algunas de las obras maés salientes
de la literatura argentina contemporanea,
para estudiar la aceptacion que tienen por
parte del publico espafiol, y los resultados,
aunque muy desiguales, prueban que cabe
interesar al lector peninsular, siempre vy
cuando se le documente previamente acer-
ca del valor de los escritores americanos,
labor que corresponde a los centros de cul-
tura.

— —interrumpo yo— ; pero falta el or-
gano adecuado y especial que realice con
toda decision esa delicadisima tarea, sin
herir susceptibilidades de ningun género,
sin el menor asomo de espiritu centralizador
o imperialista por parte de Espafia, y con
el propdsito exclusivo y definido de una
mayor eficiencia, en beneficio mutuo de
Ameérica y de Espafa.

— Algo de ello— me aclara el Sr. Urgoi-
ti— ha sido ya intentado por nosotros, por
“Espasa Calpe”. Su libreria de Madrid, la
“Casa del Libro”, tiene vivo interés en am-
pliar su seccién de libros americanos y, es-
pecialmente, argentinos. Por mi parte, tan
entusiasta soy de la idea de darle a la di-
fusion del libro argentino la importancia
que merece en una forma organica y re-
flexiva, que seria muy honroso para mi ser-
vir de intermediario entre aquella entidad
y los autores y editores argentinos para
crear en dicho establecimiento una seccidn
perfectamente montada, con personal com-
petente, que seria el principio de la inmen-
sa tarea.
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Tarea que, a mi juicio— compaferos de
La Gaceta Literaria— , SOlo pOdI’é. ser
llevada a un punto de perfeccién, de regu-
larizacion sistematica por vosotros, por esa
libreria, que se dispone a alzar nuestro pe-
riodico, y que deber proponerse, como uno
de sus méas netos objetivos, realizar, sea
como sea, al lado o en contra de los edi-
tores megalomanos, con o sin el apoyo del
Estado, indiferente, lo que nadie ha reali-
zado hasta ahora. A delinear los esquemas
de esa generosa y heroica tarea, glosando
las valientes teorias sustentadas a ese pro-
posito por Arturo Capdevila en su libro
ya aludido, tenderd mi proxima cronica,
final de esta serie.

Guillermo de Torre
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Eco y cristal vienen juntos
hasta la falda del monte.
Vo0z de escondido sinsonte
y de caudales presuntos
aprisionan en dos puntos
un silencio de mafiana.

Eco gira por la vana
concrecion de la maleza,
y el cristal, ya rio. empieza

a dividir su sabana.

Chirriar del grillo apresado
en ruedas de la carreta,
gira volcando en la veta
del camino verde prado.
Surge al fin, término ansiado,
maquina devoradora;
desmenuzanse en su hora
grumos de verde hecho nieve,
y en hocos abiertas llueve

la blanca ilusién traidora.

Eugenio
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BREVE NOTICIA DE LIBROS

"“Tribunicias", de Marti.

Acaba de aparecer “Tribunicias”, libro en
que se reunen los discursos de Marti, "el poeta
religioso”— como lo ha llamado Fernando de los
Rios en sus “Reflexiones en torno al sentido de
la vida en Marti”, conferencia dada en la His-
“Mar-

ti, como los Aedas de Grecia, es un poeta re-

panocubana de Cultura, de La Habana:

ligioso que pasa con pie ligero por la vida..."

En Marti se funden estos dos supremos ele-
mentos del producto “hombre” : la poesia y la
interior y una vida
exterior eficaz, enlazadas. Un caudal intimo, que
mueve una dinamo. En Marti no hay lucha en-
tre los dos factores. El poeta y el orador se
prestan sus dones. El impetu del caudillo pide

elocuencia; una vida rica

a la poesia, sus mejores momentos de exaltacion.
El poeta pide, al empuje del caudillo, su més
frenética dinamicidad.

En este museo, de encendidas arengas, que es
todo el siglo XIX, pocas veces tropezamos con
una substancia viva de poeta. De todo el siglo,
queda en las bibliotecas una prosa quebradiza,
escombros, ceniza.

La poesia, de tejido verbal finisimo, se des-
vaneceria inadvertida entre aquellas gentes, tan
dadas a moldes palabras-anzuelos, palabras-feti-
ches, palabras-recetas. En la prosa de Marti,
sorprendemos htos de seda entre la trama; hay
en sus discursos victorias ganadas al orador por
el poeta.

Alberto Ghiraldo sigue ordenando la obra ad-
mirable Nuestro
aplauso.

del tribuno y del poeta.

“Red”, de Ortiz de Montellano.

Bernardo Ortiz de Montellano junta en su
“Contemporaneos”,
Méjico— una gran partida de imagenes, gratisi-

libro “Red”— ediciones de
mas de leer y de escoger. Unas, vienen del fon-
do; otras,
un joven prosista— ¢no es éste su primer li-

de los primeros planos. Se trata de

bro— que siente la inquietud de expresar bien
su inquietud. Ante todo, sus reacciones senso-
riales ante el magnifico espectaculo del mundo
— circo, globos, palomas, el aeroplano, ferroca-
rril, baraja, carrusel...: todo esto son titulos de
los poemas, en prosa, que componen el volu-
men— . Ante las cosas vivas, de perfil seductor,
el poeta siente el deseo de lanzarles su red, de
capturarlas y acariciarlas como a lindos orbes
de plata y oro, vivaces, resbaladizos.

Ortiz de Montellano no quiere “fundirse en
la naturaleza”, como tantos poetas franciscanos
de problematica solidez; prefiere dividir la na-
turaleza en pequefios fragmentos, que vayan
fundiéndose en el laboratorio de un libro. Que
vayan cayendo en su “Red”. Ortiz de Monte-
llano tiene admirablemente desarrollado el sen-
tido de la diferenciacion. Su prosa evoluciona,
eliminando poetas muertos.

"Tierras, del mar azul",
de D elfina Bunge.

Delfina Bunge de Galvez publica (Editorial
América Unida) un libro de viajes, titulado
"Tierras del mar azul” Mallorca, la Costa Azul,
Néapoles, EI Cairo,
camino de un
alma cristiana que desea, para final de jornada,

Génova, Tunez, Tripoli,

Jerusalén, Roma... Recorre el
la “casa del Padre”— como apunta la autora— .
“Porque toda Roma es un santuario, toda Roma
un monumento"— afiade— , y, como tal, el me-
jor punto final de un viaje.

En toda la obra flota el sentimiento, profun-
damente religioso, de Delfina Bunge. A veces,
este sentimiento es una nube, que le impide
contemplar otras bellezas. Un viajero que, a
ver, prefiere evocar, suele perder el viaje. Por
todas partes evoca, ilusionada, bellos fantasmas.
Su emocién, piadosa, se moldea en una prosa

correcta y meditada.

“Misiidsmo cptco”, de Fatone.

El libro “Misticismo épico”, de Fatone (So-
ciedad de Publicaciones “El
res), es una segunda llamada del
nueva generacion.

Inca”, Buenos Ai-

autor a la

La primera llamada no ob-

»

1 F

Elorit:

O

Arde el sol y muerde el llano,
rabia de luz en la tienda.
Ay, rio, que no te venda
tu duefio al americano.
Sombra de rio y de guano,
agua fresca al mediodia
para mojar la falsia
del sol que abusa en Su cumbre.
Sol, cuando apagues tu lumbre

y se esté cayendo el dia...

Flecha en un éxtasis verde
ilusionada en Su altura,
contempla la tierra dura
y en un suspiro se pierde.

Se empina a la luna y muerde
nacar azul de verano;

lo derrama sobre el llano
con pinceles de destreza,
y se tifie la cabeza

con seda de luna en guano.

tuvo, al parecer, respuesta: se hizo desde “Ini-
cial”, en 1925. Quiza tampoco respondan al se-
gundo aviso. La nueva generacion es asi: pre-
cipitada, sin respeto, sin tino. (jjEsta condena-
da generacion!!)
£1 autor afiora las ensefianzas del pasado,
siente la nostalgia de Dante y cree firmemente
en una asepsia provocada por la guerra. Quie-
empapado de religiosidad; quiere
“respetuosos sobrecogimientos” ante el
pera que la conciencia humana "sacuda su ma-

rasmo” ...

re un arte

ayer; es-

“Misticismo épico” tiene tres subtitulos. Que
son:

El hombre. Papini.

El santo.- Francisco.

E1 pueblo. Japén.

Y apéndices. Uno de ellos, dedicado también
a Papini. Para el autor de “Misticismo épico”,
Papini continda siendo un tema. Nada mas res-
petable que una opinion. La suya y la de los
demas, esquizofrénicos o estupidos, como suele
llamar a los que no piensan como él. Porque
el autor utiliza alguna vez el insulto como ma-
teria literaria.

Y como forma. Pidamos su vuelta a las bue-
nas formas.

El nimero 61 de “Alfar”

Reaparece “Alfar”, aquel “Alfar” de La Co-
rufla que todos considerabamos madrilefio,
pafiol, cosmopolita a ratos, porque en él se re-
cogian las vibraciones espirituales de todo

es-

el

mundo, siempre que acusasen un impetu ju-j|pes amigos que

venil.
Ahora,
director, Julio J, Casal— tan querido entre nos-

se edita en Montevideo. Su animoso

En aquellos "Estudios” de Goldberg se ha-
blaba de “Los Motivos de Proteo”, que es el
nuevo libro de Rod6, dado a la inteligencia
yanqui en estos dias.

"Los Motivos de Proteo” han penetrado en
el publico selecto de los Estados Unidos. Espe-
cialmente los pedagogos, La introduccién es un
ensayo del gran educador Havelock EIUs sobre
Rod6. Rod6é empieza a resucitar.

Un critico dice, sin rodeos, que "Los Moti-
vos de Proteo” debieran formar parte de cual-
quier sistema educativo, y recomienda su tra-
duccién a todos los idiomas, como el “Quijote",
las obras de Shakespeare y el “Don Juan Te-
norio”.

Naturalmente, Roddé, en sus “Motivos”, se
aproxima, en partes, a la letania basica de la
educacién norteamericana: la renovacion por
medio de la voluntad, o sea el hacer siempre
"goal” a fuerza de patadas diestramente apun-
tadas a la red. Nada de jugar por el entreteni-
miento del juego en si. Jugar por ganar.

La obra ha gustado, de modo que se puede
decir que ahora, en 1929, acaba de llegar Rodo
a Estados Unidos. Bastante retrasado, ¢verdad?
Una docena de afos después de su muerte.

José Enrique RodoO es uno de los verdaderos
y absolutos valores de la América hispana. Va-
lor que, con Dario, forman los gemelos bri-
llantes de la intelectualidad hispanoamericana.

Dario no ha nacido todavia para los norte-
americanos. A Roddé se le acaba de consagrar
ahora. Lo significativo es que Norteamérica aca-
ba de reconocer el talento de un hispanoameri-
cano.

Este reconocimiento es una pedrada certera
a una de las ventanas del Panamericanismo.

Aurelio Pego
Nueva York, Marzo.

BANQUETE A BENJA-
MIN IARNES

(Continuacién de ja pagina

Que sirva el hecho de leccién a los jove-
ambicionen esta pequefia

;gloria de unos postres con retérica. Porque

la riqueza de un hombre no se suele me-
dir por sus grandes existencias en valores,

OtI’OS—, fljé alli su reSidenCia, y con él la fljéjpor sus éxitos de Bolsa, sino por su talento
también su revista. Porque “Alfar” forma par-jde bolsillo, por ese sobrante, capaz de hacer

te del equipaje espiritual de nuestro amigo. Es
irradiacion. Y, a veces, su mas honda
quietud, como suele serlo la salud de un hijo.

No ha perdido su conocida distincién, su pul-
critud minuciosa. EI nimero 61 recuerda al nua-
mero 60, aunque es mas luminosa la ornamen-
tacion de la cubierta, y obra postuma del ma-
logrado Rafael Barradas. EIl sumario, como siem-
pre, no tiene nacionalidad: es, sencillamente, del
pais del espiritu. Donde Unicamente podriamos
todos estrechar nuestras manos. El espiritu, que
fecunda donde quiere, es la patria de “Alfar”.

Sumario: “Poemas",
ron; “Le corps
de Bcrnard Fay; “La expresion heroica”, de V.
Baeso Maglio, con reproducciones de! escultor
Falcini; “Café”, de Ernesto Giménez Caballero;
“El chopo de Hilderico” (capitulo inédito de
"Paula y Paulita”), de Benjamin Jarnés; “El
hombre césmico", de C. Sabat Ercasty; "Estu-

su in-

de Juana de Ibarbou-

dans la litterature moderne”,

~dio”, de Manuel Abril, con reproducciones de
Barradas; “Cémo murié6 Miss Bland”, cuento
inédito, de Alonso Quesada.

Y multitud de notas y comentarios de Julio
J. Casal, Francisco Ayala, Juana de lbarbourou,
Juan Lacomba, Juan Gutiérrez Gili, Adolfo
Falgairolle y Enrique Potrie.

El ndmero viene empavesado de luto.
esta dolorosa noticia— que ya conociamos aqui:

“Impreso ya este numero, nos sorprende vy

Trae

consterna la muerte de Barradas. El pintor her-
mano, que supo acompafiarnos en todo momen-
to, siendo el alma de “Alfar”, continuara pre-
sidiendo nuestra obra, que espiritu quedard en-

tre nosotros, y solamente asi, apoyados en este

pensamiento, podemos sostener toda nuestra

emocién, que, no sabiendo encontrar el consue-
lo de unas palabras sentidas, se replega angus-
tiada, y mas desvelada que nunca, en su rin-

cén de silencio.”

Nuestros placemes por la nueva visita de “Al-

far”. Nuestro dolor, por la amarga despedida de
su animador y realizador mas entusiasta.

DE YANQUILANDIA

Rodd Ilega con retraso a los nor-
teamericanos

iY luego se habla de la rapidez norteameri-

canal

En el pais de las maquinas de sumar, restar,
multiplicar, dividir, extraer raices, cortar salchi-
chén en trozos transparentes y pegar sellos de
correo, acaba de llegar Rod6. Y es que toda-
via no han podido producir la maquina de las
novedades literarias que necesitan.

Es verdad que en 1922 se publicé “Ariel”
en inglés, en los Estados Unidos, pero nadie
le hizo caso. En 1922, en Estados Unidos sola-
mente se leia las aventuras de la guerra eu-
ropea, que aqui nunca se llamé ni se llama
europea, sino “world war”, la guerra mundial.
“Ariel" era una obra tan bellamente escrita,
que los norteamericanos, con un centimetro de
suela de zapato, no la entendian,

"Ariel” estd considerado hoy en los Estados
Unidos como el simbolo de la espiritualidad de
la civilizacion. Una limonada intelectual.

Ademas, las teorias de “Ariel" confundian
a los buenos yanquis. Rodo6 blasfemaba contra
el materialismo, y los Estados Unidos no exis-
tirian sin el materialismo. José Enrique Rodo
resultaba una especie de padre franciscano. (Y

qué le importa a un buen yanqui San Fran-
cisco de Asis— “the perfect fool”— que dirian
aqui?

La famosa obra de Rodé fué un fracaso edi-
torial. Con ~Mal motivo, el insigne escritor uru-
guayo quedd definitivamente enterrado, sin que
ni un solo dilettante literario norteamericano se
atreviera a resucitarlo.

Paréntesis. (La tumba de Rodd6 contiene, en
primer lugar, enormes paletadas de palabras, en
las que el escritor uruguayo era tan proédigo.
Después, cantidades enormes de indiferencia,
puesto que sus obras dejaron una muy leve
huella. Como lapida, una inscripcidon interpre-
tativa: el hombre que escribié sentado sobre
una nube. Sobre esa lapida, los yanquis escri-
bieron con tiza: “a bad seller”. Rodd, el buen
Rodo, qued6 hecho polvo definitivamente).

¢Como se tradujo por riraera vez Rod6 en
Estados Unidos? Un critico ilustre, Isaac Gold-
berg, levantd el telon y lo presentd en 1920,

*Studies in Spanish-American Literatu-
re . Dos afos después surgia “Ariel” en las
hbrerias de Nueva York. Y alli perdi6 el co-

lor hasta que, tornandose amarillo, acab6 por
morirse de fiebre amarilla.

perdonar el resto, aunque exista.
Este es, sefiores,
leccion. De wun profesor inutil,
esperarse otra mejor.
Nada mas.

Una mala
no podia

mi truco.

ASISTENTES

“Azorin”, Ramén GOomez de la Serna, Pedro
Salinas, Luis Araquistain, Doctor Negrin, Fer-
nando Vela, José Venegas, Duque de las To-
rres, Jiménez Siles, Giménez Caballero, Quadra
Salcedo, José Lorenzo, Antonio Cacho y Zabal-
za, Antonio Espina, José LOpez Rubio, Ortiz
de Zugasti, Doming6 Barnés, Rodriguez de Leodn,
Angel Sanchez Rivero, Juan Cristébal, Esteban
Salazar y Chapela, Corpus Barga, Antonio de
Obrego6n, Francisco de Ayala, César M. Arco-
nada, Luis G. de Valleavellano, Lucientes, Mi-
guel Pérez Perrero, Adolfo Salazar, Angel La-
zaro, Gutiérrez de Miguel, Ogier Preteceille,
Schumadver, Timoteo Pérez Rubio, Samuel Ros,
Gustavo Pittaluga (hijo), Manuel Ortega y Gas-
set, Valera Gil, Ledesma Ramos, Jenaro Arti-
les Rodriguez, “Juan de la Encina”, Palacios,
Luis Calvo, Valentin Andrés Alvarez, Vicente
Pérez, Antonio Porras, Abel J. Millan, Foertsh
y F, Cuenca.

ADHESIONES

José Ortega y Gasset, Ramon Pérez de Aya-
la, Gregorio Marafi6én, Pio Baroja, Doctor Pit-
taluga, Blas Cabrera, José Miguel Sacristan, Ga-
briel Miré, Antonio Marichalar, Jorge Guillén,
Lorenzo Luzuriaga, José Maria Salaverria, Ta-
tiana Eneo de Valero, Enrique Diez-Canedo,
Roberto Castrovido, Luis de Zulueta, Ramoén
Maria Tenreiro, R. Blanco-Fombona, A. Her-
nandez Catd, José Diaz Fernandez, Manuel Pe-
droso, Humberto Pérez de la Osa, Almada, José
Maria Quiroga Pla, Rodolfo Halffter, Mauri-
cio Bacarisse, Angel Vegue y Goldoni, Francis-

co Vighi, Julian Zugazagoitia, Ramén Acin,
Recansens Sitches, Gil Bel, Melchor Fernandez
Almagro, César Falcén, Lluis Montanya, Gui-

llén Salaya, Carlos S. de Tejada, José Ruiz Cas-
tillo, Maijau Paszkiewicz, F. de los Rios, W.
Jahl, Lucia Jahl, Fernandez Gonzalez, Jorge
Rubio, Ramén Ezquerra, Evaristo Correa Calde-
ron, Ballesteros de Martos, Guillermo Felipe,
José Bruno, Joaquin Arderius, lsaac José Me-
dina, José Fontdevila, Ramoén José Sender, Mar-
tin Luis Guzman, José Sartorius, Antonio Botin,
Méximo José Kan, Enrique Garran, Santiago
Pelegrin, Enrique Pretel, Juan Piqueras, Luis
Lozano, Juan J. Tormo, V. Terradez, Luis Go6-
mez Mesa, Rafael Guarner, Ramén Puyol, José

P. de los Rios, Juan Rodriguez y Antonio Gar-
cia Rojo.

OBRAS COMPLETAS

0 SCAR WILDE

Publicadas:

1—EIl Principe Feliz . 450
2.— EIl retrato de Dorian Gray ........... 7,00
B—TeatrO i .oecccieiiiiiiie e 4750
A4 —TeAatr0 2. 4750
Bi—TeatrO S 5,50
6.—Teatro 4. . 5750
7—EIl crimen de Lord Arturo........... 5,50
8— Epistola: In carcere et Vinculis 5,50
9— Balada de la carcel de Reading ....... 5,50
TO— INtENCIONES  oviveiiiieecec e

II-— El alma del hombre ...cooooeeevieiiiiiiiiiinn, 6,00

ATENEA.— Apartado 644.— MADRID

OBRAS COMPLETAS

HR DOSTORMK

Publicadas:
1—7"H Doble . 4,50
3.—"Un Adolescente (2 tomos) ............. 10,00
3— EIl Idiota (3 tomoS) .cccccevveviieeiiiennnn, 10,50
4—Los Hermanos Karamazov (4 ts.). 12,00
5.—El eterno marido .....coeeeviiiiiiinieneeenn. 4,50
6.— Stepantchikovo ......ccccocecvviieiiiieennn, 450
T— El Jugador ... 5,00
8— EIl suefio del tio .......... 5,00

ATENEA.—Apartado 644— MADRID

NO SE DEVUELVEN LOS ORIGINALES NI SE MAN-
TIENE CORRESPONDENCIA ACERCA DE AQUELLOS
QUE SE NOS REMITAN ESPONTANEAIONTS.



BOLETIN DEL CINECLUB

CUARTA SESION

Admirable,
cuarta sesién de Cineclub. Nuestras sesiones van
porque cada dia pone-
Valores cinemati-

optimista— pedagdgica— , nuestra
afirmandose cada dia,
mos en ellas valores nuevos.
cos y valores literarios, que las afirman. Nues-
tra cuarta sesion ha tenido caracteres de progra-
ma completo. Completo en su forma y en su
fondo. Iniciamos nuestra sesibn con Moana.
Film documental, de Paramount,
Australia por Flaherty.

realizado en
Es éste un documento
pedagdgico admirable. La vida de los habitan-
tes de Australia desfila por él. con la pureza y
la realidad en que viven. Sus.cacerias, sus pes-
cas, sus danzas, sus actos rituales, han sido plas-
mados en la cdmara tomavista tan objetivamen-
te, que su sola vision se basta para darnos la
sensacion mas exacta y concreta de la vida pri-
mitiva y magnifica de esta raza.

El difunto Mathias Pascal, mas que un film
de repertorio, es un film de avanzada. Marcel
THerbier hizo de la novela pirandelliana un
poema cinematografico. Poema sinfonico de hu-
con salacidades chaplinianas.
“Charlot”,
absurdos — Sutilmente

morismo y dolor,
como todos
hermanos— ,

Mathias Pascal — como
los héroes
construye su pirueta con su misma desgracia.
Mathias se suprime a si mismo en el momento
en que arroja las iniciales de su sombrero. Tras
este acto, pueril, queda satisfecho, M a-
thias ¢s un hombre nuevo. Un hombre que aca-
ba de nacer, y que orientara su vida en distin-

feliz.

tos ambientes.

Benjamin Jarnés hizo la presentacion de este
film como solamente él podia hacerlo. Sus opi-
niones— que cedidas al film— fueron el apunte
de un plato exquisito. Se le aplaudié sincera-
mente. :

El film de vanguardia que presentamos, fue

una »ruena— Mmaravillosamente conseguida— de
lo mucho que puede esperarse de la pksticidad
cinematografica. Luces y Sombras se titula este
film, de Sandy, y esto fué. Luces y
Sombras es un poema de luz— ~bafiado en som-

realmente.

bra— , inquieto, dindmico, insustituible— preciso
en nuestro Cineclub.
La orquesta, que dirige Rafael Martinez,

adapto— interpret6— las piezas musicales necesa-
rias a cada film con esa justeza y seleccion que

caracteriza a su director.
En suma: un éxito completo para nuestro

Cineclub, que ya va siendo indispensable para
la gente que se preocupa de las nuevas tenden-
cias y va al dne con intenciones superiores a

divertirse un rato,

EL CINECLUB EN VITORIA

Desafiando al martes, inaugurdé Vitoria sus
piones de Cineclub. Fué un paréntesis ti m-
vierno que reunié a cien locales, comerciantes
acreditados de esta plaza en mayoria. En im -
yoria mayor que la suma de to<”s las profe-
siones. Quiz4 sea ei comercio lo Unico joven ae
mecsta capital gris y quieta, que sigue aceptaiiio
como valor la seriedad, sea ésta la del heroe
de Apideyo.

Mendi, secretario, fué altavoz del saludo ae
Gecé, que se oy0, no se entendié y se aplaudid.
Basta la educacion a los fieles de Mercurio.

Tambiné por Mendi. Hablé_ Baroja. D. Pio
gana en edad y pierde en fobias, busca ti ™la-
lancin de lo ecléctico. Y vimos de “ Zacalain lo
gue su autor anuncia. Y vimos naturalidad en
su momento Jabonero. ;Tendra, D. Pio, tima
de sargento? Y" vimos a Tellagorri, que si no

muy viejo, eencama al cinico, sin mas tacha que
Ja preocupacion de requeté, por lo muy tenso
de la boina.

Se prometen conferencias de ingenios locales
para futuras sesiones. Probable un éxito insos-

ANGEL AIBNDI,
organizador del Cineclub en Vitoria.

pechado del Cineclub: despertar la Atenas dei
Norte, que ha reduci4o su helenismo a lo alim-
pico, y en flo ollimpico a lo pedestre: que no
es pedestrismo, sino “foot-ball”.

M. DE L.

VISITAS DE CINEMA

Los criticos: Focus, de “El Sol”.

Para encontrar a "Focus”, hay que pasar por
dofia Mariquita a la hora del aperitivo. Este
hombre, americanizado— paradéjico— , ha sabido
construir, en el edificio de los chocolates del
ochocientos, la terraza de sus ginebras y sus
“cooktails” actuales. “Focus" alzara— personal-
mente— su mirada para tomar un sorbo aciba-
rado, y la dejara caer mas tarde— &vida de mi-
raciones nuevas— sobre un monton de revistas
— poliglotas — de cinema. Photoplay, Motioin
Picture News, Cinema-Cine, Cinemonde, Film-
Kurier, Der Kinematograph..., son sus abre-
vaderos inmediatos. Asi, sus criticas y sus pagi-
nas semanales de cinema son mas cosmopolitas
y “avanzadas” que todas las paginas y todas
las criticas cinegréaficas cortesanas.

La figura— critica— de “Focus” singularizase
con un relieve vigoroso. Sus notas sobre estre-
nos de films, son las mas originales y exactas
que aparecen en nuestros rotativos. Una opi-
nion suya, es el cimiento donde se alzara el
edificio de una opinion futura. “El Sol”, lleva
al resto de Espafia— a la critica aislada— la
orientacion mas firme y objetiva.

* X *

José Sobrado Onega— "Focus”— era, en Cuba,
un periodista ajeno a todo movimiento cinema-
tico cuando Paco Ortega le arrastr6 a Nueva
York— en 1915— para fletar esa gran nave que
hoy es Cine Mundial. En sus primeras intervils
enfoc6— en primeros planos— a Jane Novak, a
Frank May, a Mary Walcamp, a Geraldine Fa-
rror... Orientado ya en el aspecto artistico y
comercial del cinema, facilitd6 a Blasco Ibéafiez
la venta de su pelicula “Sangre y Arena”. Fun-
dé entonces “Kosmos Kineraa” — agencia dis-
tribuidora de films en Sudamérica— , y de re-
greso a Espafia, dirigio “Santa Isabel de Ceres”,
en cuyo film introdujo— por primera vez en
nuestro pais— el traslado de la luz artificial para
escenas “interiores” — procedimiento adoptado
mas tarde por Pérez Lugin y por otros direc-
tores del cinema hispano, ~or estas fechas, or-

Gaceta Bibliografica dcl Mes

(Libros Espanoles: Marzo, 1929)

I.- Agricultura.- Tecnologia.
Veterinaria.

ARAN (SANTOS): EI conejo y sus produc-
tos, esencialmente de vulgarizacion y prac-
tico. Instalacién del conejar. Razas. Repro-
duccion. Cria. Alimentacién. Higiene. Enfer-
medades. Biblioteca Pecuaria.—Un volumen
en cuarto, y en tela, 10 pesetas.

LILLO SANZ (JOSE): Selvicultura.—En
cuarto, 8 pesetas.

NAJERA ANGULO (FERNANDO): Ele-
mentos de Xilometria— En cuarto, 5 pesetas.

Olivos. Agenda agricola 1929. Publicacion de
la Asociacion de Olivareros de Espafia.— En
octavo, 1 peseta.

Il. - Arte.

CARDENAL PUJALS: Construcciones eco-
némicas— En folio, con carpeta, 28 pesetas.

NIETO (JUAN JOSE): Guia técnica del al-
bafiil-contratista— En cuarto, y en tela, 22
pesetas.

TORRIJOS BRIAS (LUIS): Notas_ totales
de los precios de coste para la rapida con-
feccion de presupuestos de obras y calculos
de los materiales a emplear. De mucha uti-
lidad para ingenieros, arquitectos, aparejado-

res, etc.—En 16® 1 peseta.'
BFTI BONFILL (MANUEL): Arte medie-
val. Los Santalinea, orfebres de Morella.—

En octavo, 6 pesetas.

HILDESLEY (P. T..: Proyectos de mobtlta-
hio y decoraciéon ingleses. Prologo de Henry
Percival Shapland; en folio, 40 pesetas.

Joyas de la pintura religiosa. Album con esce-
nas de la vida de la Virgen. Reproducciones
en color de los cuadros mas célebres existen-
tes en los principales museos de Europa. Pre-
facio y notas criticas de José Camon Aznar.
En folio, y en tela, 75 pesetas.

LUENGO (JOSE M ARIA): Monumentos mi-
litares leoneses. El castillo de Cordon y las
cercas de Valderas— En octavo, 3,50 pesetas.

LUENGO (JOSE MARIA): Monumentos re-
ligiosos leoneses. La lIglesia de Nuestra Se-
fiora de Vizbayo {Otero-Pénferrada) y la
Iglesia del Cristo de Santa Marina {Coyan-
za).— En octavo, 3,50 pesetas.

MELIDA (JOSE R.): Arqueologia espafiola.
Coleccion Labor, 189-190.— En octavo, y en
tela, 8,50 pesetas.

MOYA CASALS (ENRIQUE): EI magno
pintor del Empireo. Descripcion de los fres-
cos y relacion de otras obras del insigne
maestro Antonio Palomino de Castro.— En
octavo, 4 pesetas.

SARDA (ANTONIO): Léxico tecnoldgico
musical en varios idiomas— En octavo, 12,50
pesetas.

SUBIRA (JOSE): La tonadilla escénica. I.
Concepto. Fuentes y juicios. Origen e histo-
ria.— En cuarto, 15 pesetas.

TELLO GIMENEZ (JOAQUIN): EI monas-
terio de Santa Maria de EIl Parral—En
cuarto, con grabados, 7 pesetas.

I1l.—Astronomia.-Historia Natural.
Ciencias Fisicoquimicas.

AREVALO (CELSO): La vida en las aguas

dulces. Coleccién Labor, 197.—En octavo,
4,50 pesetas.
DARWIN (CARLOS R.): La lucha por la

existencia— Pesetas 1,10.
FLAMMARION: Los habitantes de Marte.
En octavo, i,i0o pesetas.

HUGUET DEL VILLAR (EMILIO): Geo-
botanica, Coleccion Labor, 199-200.— En oc-
tavo, 8,50 pesetas.

MANTARAS CASANOVA (LEOPOLDO):
Elementos de Zoologia aplicada— En cuarto,
7 pesetas.

MEDINA (JESUS): Compendio de
Natural— En octavo, 9 pesetas.
MIR PENA (JUAN): Nociones de
Quimica— En rustica, 10 pesetas;

nado, 12 pesetas.

RIOJA (ENRIQUE): Los animales
Coleccion Labor, 191.— En octavo,
4,50 pesetas.

IV.—Comercio. —Contabilidad.
Matematicas.

Historia

Fisica y
encarto-

marinos.
en tela,

TUFFORD (W.): Neumaticos y vulcaniza-
cion. Manual préactico para la fabricacion de
neumaticos y camaras de goma, Ssu repara-
cién y vulcanizaciéon. Traduccion de David
B. Alcy.— En octavo, en tela, 12 pesetas.

V,—Construccion.—ngenieria.
Industria.

BELTRAMI: Filatura de algodén. Manual
tedrico-practico. Traduccion y adaptacion de

M. Massé Llorens.— En octavo, en tela, 18
pesetas.
GONZALEZ ALONSO (LUIS): Manual de

cinematografia. (Como Arte, como Industria,
como Espectaculo y como Profesién).—En
cuarto, 3 pesetas.

MESA Y RAMOS (JOSE): Pozos artesianos
y pozos de petrdéleo. Investigacién, descubri-
miento y explotacion de las aguas subterra-
neas y de los yacimientos petroliferos. Cuar-
ta edicion.— En cuarto, 20 pesetas.

PEREZ FEITO (FELIPE): Guerra quimica.
Conceptos generales de organizacién defen-
siva por el Servicio Sanitario de Campana y
primeros auxilios a los gaseados.— En cuar-
to, 1,25 pesetas.

RODRIGUEZ (VENANCIO CRISTOBAL):
Cartilla-Guia préactica para las Clases e in-
dividuos del Ejército y Armada en sus dife-
rentes situaciones militares— En octavo, 1,50
pesetas.

ROUQUEROL (GABRIEL): EIl cafi6n, arti-
fice de la victoria. Prdlogo de Gabriel Ha-
notaux. Traduccion de Joaquin Ortin.—En
octavo, 3 pesetas.

V I.—Filosofia,—Religion.
Ciencias Psiquicas.

FILLION (L. CL.): La sagrada Biblia. Texto
latino y version castellana de Félix Torres
Amat. Tomo I|I. Nuevo Testamento. Los cua-
tro Evangelios.— En cuarto, 15 pesetas.

FLORI (MIGUEL): Compendio de Logica.
Adaptado al Cuestionario oficial.— En octavo,
5 pesetas.

FREUD (PROFESOR S.): Psicologia de la
vida erotica. Traduccién de Luis LOpez-Ba-
llesteros y de Torres.— En cuarto, 10 pesetas.

HERTWIG (OSCAR): Geénesis de los orga-
nismos. Traducciéon de Fernando Lorente de
No. Biblioteca de Ideas del Siglo XX.—En
cuarto, 12 pesetas.

ORTEGA Y GASSET (JOSE): EIl tema de
nuestro tiempo. EIl ocaso de las revoluciones.
El sentido histérico de la teoria de Einstein.
Biblioteca de Estudios Filos6ficos.—En oc-
tavo, 6 pesetas.

PLATON: Apologia socratica. Dalogos.— En
octavo, 1,10 pesetas.

ganiza en Madrid el concurso de belleza, que
patrocind la Empresa Sagarra, y en 1916, inicia
en “El Sol" ese tipo de periodismo cinemato-
grafico, reproducido después— en su aspecto ex-
terior solamente— por la casi totalidad' de hojas
de cine hispanico.

— Entre el cine y el teatro— nos va diciendo
“Focus”— veo una afinidad. En su aspecto lite-
rario— narrativo— , existe una relaciéon intimisi-
ma. Asi como de una novela o una obra de
teatro— buscando la esencia puramente cinema-
tografica— puede hacerse Un gran film, de un
film — original— , buscando la esencia literaria
puede hacerse esa misma novela y esa misma co-
media. El cine abarca todas las manifestaciones
del arte, pero con el teatro le hermana una do-
ble afinidad: pléastica y literaria.

* * %

-Creo en el cine sonoro, porque le conside-
ro como un nuevo elemento que se suma al
cinema. El cine habia llegado a un letargo es-
pectacular, que pudo ser de serias consecuencias.
Pasaba por una de esas crisis cristalizadas lue-
go en una evolucion, y su evolucién futura ha
sido esta del “cine sonoro” y del “cine habla-
do”. EIl sonoro, es aquel que nos da una sen-
sacion dramatica o musical. El hablado, es el
gue se emplea en los prdélogos y en. los dialo-
gos. EI sonoro, queda abiertamente aceptado.
Para aceptar al hablado, es necesario que éste
aleje de la literatura teatral y cree una literatu-
ra puramente cinematogréafica. Si este cinema no
crea una expresién literaria— para cinema— , no
llegard a afirmarse, Una literatura que se aleje
por completo de la literatura teatral y epigrafica,
salvara al cine hablado.

* Kk ok

-Nuestra distribuciéon la veo un poco equi-
vocada. El cine tiene dos aspectos interesantes
e importantes: el aspecto comercial y el aspec-
to artistico. Hasta hace poco, en Espafia no se
le daba importancia mas que al aspecto comer-
cial. Y basadndose en esta faceta, la fuerza cen-
tral de la distribucion estableciése en Barcelo-
na— nuestra gran metropoli comercial— , para
desde alli irradiar sobre el resto de Espafa.
Pero Madrid— gran espiritu vtiorizador, justo,
analitico— ha descubierto la faceta artistica del
cine, sin olvidar la comercial. Por esto, creo
gue, muy en breve, los que han radicado en
Barcelona sentirdn la necesidad de centralizarse
en Madrid. Madrid da a todas las peliculas™— para
sus efectos en el resto de Espafia— un marcha-
mo artistico que no puede ofrecerle Catalufia.
La “Ufa”— por ejemplo— , atenta siempre a to-
das las evoluciones, ha tenido que “hacerse” en
Madrid. El publico, la Prensa, hasta la* situa-
cién geografica, nos favorece— es muy distinto
al de Barcelona. Todos los valores artisticos que
Espafia admite, han tenido que lanzarse desde
Madrid. Los films son otros valores, que sola-
mente nosotros afirmamos. Por esto, la distri-
bucién en Madrid— para el resto de Espafia—
se avecina.

o * o«

-La presentacion de films— yo, que siempre
me sitlo en un plano de espectador, de publi'
co desapasionado— la veo deficiente. Sobre todo,
las grandes producciones, debe ser Madrid— an-
tes que nadie — quien las estrene. Y, precisa-
mente, sucede lo contrario. Esta opinién mia, la
ratifica el estren6— recientisimo— de “La vida
privada de Helena de Troya”, qué, por haber-
se proyectado en muchas partes, nosotros hemos
tenido que sufrir un ejemplar viejisimo. Con
viruela— como dice Ramon.

* k%

-De nuestra produccion nacional, veo con
simpatia todo cuanto se hace. Pero en esta oca-
sién, siento enfrentarme con el tdpico existen-
te. Realmente, auténticamente, creo que en Es-
pafia lo que sobra es dinero. Todos los cineas-
tas se lamentan de su carencia; pero cuando
consiguen veinte mil duros para hacer una pe-
licula, lo UGnico con que se cuenta, el Unico va-
lor auténtico, araortizable, es— naturalmente-— el
dinero.

RIBOT (TH.): La evolucion de las ideas ge-
nerales. Traduccién de Ricardo. Rubio. Bi-
blioteca Cientifico-Filos6fica.— En octavo, 3

pesetas.

RUSSELL (BERTRAND): Anéalisis de la
materia. Traduccién de Eulogio Mellado. Co-
leccibn Nuevos hechos, nuevas ideas.— En
cuarto, 13 pesetas.

TORRUBIANO Y RIPOLL JAIME): Teo-
logia y Eugenesia. Prdlogo de Luis Jiménez
de Aslla.— En octavo, 5 pesetas.

ZURBITU (DEMETRIO): Curso Manual de
Religion y Moral— En octavo, en cagtén, 5
pesetas.

VIl.—Historia. —Geografia.
Biografia.—Viajes.

ALVAREZ DEL VAYO JULIO):
los doce afios— En cuarto, 4 pesetas.

AMETLLER Y VINYAS JOSE.): Alfon-
so V de Aragdn en ltalia y la crisis religiosa
del siglo YF.-*—Tres tomos en cuarto, encua-
dernados, 125 pesetas.

CARCANO MAS (FRANCISCO): Lofcor ci-
vilizadora de Espafia en Marruecos. Medios
de fomentar el turismo en las poblaciones del
Norte de Africa. Prélogo de Teodomiro
Aguilar Delgado.— En octavo, 1,50 pesetas.

DIX (ARTHUR): Geografia politica. Tra-
duccion y notas de L. Martin Echevarria.
Coleccion Labor, 196.—En octavo, 4,50 pe-
85 '

GIBBS, LEVASSEUR,
DE LA BLACHE: La enseflanza de la
Geografia. Prélogo, traduccion y bibliogra-
fia de Angel do Regd. Coleccion Ciencia y
Educacion.— En octavo, 3,50 pesetas!

GONZALEZ SIMANCAS (M.): Toledo. Sus
monumentos y el arte ornamental— En oc-
tavo, 10 pesetas.

Guia y mapa provincial de Barcelona, dirigido
ipoT Enrique Diaz Retg. Guias de turismo.
Mapas provinciail-es de Espafia, nim. 7.— En
cuarto, 5 pesetas.

Mapa geolégico. Memorias explicativas de las
hojas nums. 810 y 560. Almodovar del Cam-
po (Norte de Puertollano) y Alcalad de He-
nares. Publicaciones del Instituto Geoldgico.
En cuarto, cada una, 3 pesetas; con ti mapa

Rusia o

SLUYS y VIDAL

correspondiente, 5 pesetas.
MARX (CARLOS): La revolucion espafola
(1808-1814, 1820-123 y 1840-1843). Nota del

Instituto Marx y Engels, de Moscu. Traduc-
cion de Andrés Nin. Citas aclaratorias de
divulgacion historica de Jenaro Artiles.—En
octavo, 5 pesetas.

MILLARES CARLO (AGUSTIN): Paleo-
grafia espafiola. Ensayo de una Historia de
la Escritura en Espafia desde el siglo VIII
al XVII. Colecién Labor, 192-193 y 194.— En
octavo, dos tomos, en tela, 13 pesetas.

RIBA GARCIA (CARLOS): Historia de la
Edad contemporanea. |I. La Revolucion Fran-
cesa. ElI Imperio Napolednico. Historia Uni-
versal, bajo la direccién de E. Ibarra y Ro-
driguez.— En octavo, 14 pesetas.

VALLELLANO (CONDE DE): Nobiliario
cubano. Las grandes familias islefias. Prolo-
go poéstumo del Marqués de Laurencin.— Dos
tomos, en cuarto, 100 pesetas.

ZABALA Y LORA (PIO): EI Marqués de
Argenson y el Pacto de familia de 1743.
Manuales Hispania.— En tela, 5 pesetas.

VIll.—Literatura. (Novela, poesia,
prosa, teatro.)

BLANCO-FOMBONA (RUFINO): EP mo-
dernismo y los poetas modernistas— Critica
literaria. Un volumen en octavo, 5 pesetas.

BLASCO IBANEZ (VICENTE): En busca
del Gran Kan. (Cristébal Colén).—Un volu-
men en octavo, 5 pesetas.

BORDEAUX (HENRY):
monstruo (novela). Traduccién del Francés
de Boris Bureba.— Coleccion Ediciones lite-
rias: Paris-Madrid. Un volumen en octavo,
5 pesetas.

Andromeda y el

— Nuestra critica, en mi sentir, carece toda-
via de orientacion completa. EIl critico de ci-
nema debe preparar al aficionado para ver lo
gue se ve en la pantalla, no lo que quiere ver-
se. La critica debe inclinar su objetivo hacia la
parte plastica, pancromatica, fotogénica, arqui-
tectonica; en una palabra, hacia la técnica rea-
lizadora, preparando al publico, poco a poco,
para hacerle ver esto: olvidar el argumento. Ya
gue, desgraciadamente, la mayoria de ellos hay
que olvidarlos para siempre. Mi consejo a los
futuros criticos de cinema, es apuntarles la ne
cesidad de conocer— técnicamente — lo que es
un laboratorio, un escenario, un montaje, el se
creto maravilloso— milagroso-— de las modernas
camaras tomavistas, para orientar sus criticas en
este sentido y no comentar méas veces el asun-
to— recurso definitivo— de los films.

* Kk 0k

— En evolucion técnica, es Rusia y Alemania
lo que més interesa. Pero, a mi juicio, es Nor-
teamérica quien, desde 1915, marcha a la cabe-
za. Entre otras cosas, porque Hallywood tiene
un mercado inmediato de 120 millones de es-
pectadores. Es como si mafiana los 500 millo-
nes de habitantes que pueblan China se con-
virtiesen en cineistas; Cinelandia, entonces, si-
tuariasc en Pekin, en llogan, en Shanghai... Los
yanquis son, ademas, los Unicos que poseen un
valor cinematografico. Europa, lleva todavia
tras ella un lastre teatral.

El cinema ruso ha nacido del cinema yan-
qui. Cuando Cecil de Mille y David Griffith
habian ofrecido una prueba palpable de su ge-
nio, surgié el cine soviético. Es decir, que la
evolucion cinegréafica se debe al cambio de régi-
men en Rusia, ya que es el Gobierno de los
Soviets quien le capitaliza. Paralelo al “Doctor
Caligari”, a “Variéte”, a “Fausto”, surge “El
acorazado Potenkin”, de Einstein, para culmi-
nar mas tarde en la alineacion revolucionaria
del célebre reformador de teatro Max Reinhart.
Toda esta nueva escuela pasa a revolucionar— ar-
tisticamente— los estudios norteamericanos. Es
decir, que el cinema ruso es el reformador del
cinema moderno, en cuanto a técnica-— a proce-
dimiento de factura— se refiere; pero, en cam-
bio, el cinema yanqui posee esa experiencia, esa
habilidad adquirida para el montaje de las es-
cenas— dando a cada una la dimension exacta— ,
superior a todas las europeas. Otro tanto suce-
de con su escuela de interpretacién, que es, des-
de luego, la mas cinematografica que existe.

K «*

— En el cinema americano, admito como es-
cuela productora el modo de hacerse el amor, por
ejemplo. EI amor, en el cine europeo, es mas se-
reno, mas reposado, mas caballeroso, si se quiere,
pero nunca tan agradable. En esos besos, largos,
prédigos— que la Prensa de las derechas sefiala
como una manifestacion de inmoralidad — , yo
atisbo un fondo muy distinto. Como sabemos,
toda la produccion cinematogréafica esta en ma-
nos de judios, y méas integramente el dne ame-
ricano. Yo creo que, mas que un matiz antiar-
tistico, debemos ver en estos besos una cruzada
contra todas las virtudes del cristianismo. Me
atrevo a afirmar que, en esta abundancia de be-
sos, ma&s que una sugestion espectacular, se per-

sigue una propaganda, de honda raiz anticris-
tiana.

**#

-Rodolfo Valentino tuvo un momento inte-
tesante. Topd con su hornacina. Pero una vez
desaparecido— afortunadamente, para el dne—,
hay que evitar que vuelva a escena. Con Va-
lentino, han muerto los galanes guapos, sin otro
valor que su prestancia. Sobre su figura, olvida-
da ya, éalzase la de Emil Jannings, magnifica-
mente vieja, antipatica, grosera, gruesa, pero
mas humana; idealizada por un arte que el otro
desconocia por completo.

Chaplin sigue siendo el Unico actor panto-
mimico antiguo. Chaplin esta por sobre todos.
Y en el horizonte de las nuevas escuelas— super-
puestas a las figuras de Pola Negri, de Gloria
Swanson, de Lilian Ghis, de las Talmadge— ,
surgen-7-con vigorosa personalidad— las de Ja-
net Gaynor y Greta Garbo, para vanguardizar-
se en las de Evelin Brent y Fan Wrey, y— en
las comicas— Collem Moore y Clara Bow.

DEKOBRA (MAURICIO): Hamydal el fué-
sofo (novela).— Coleccion “EIl Libro de to-
dos”. Un volumen en cuarto, i peseta.

FERRER (DOMINGO): Los héroes del aire
(novela).— Un volumen en octavo, 5 pesetas.

GLYN (ELIMOR): Su hora (novela).— Colec-
cion Popular Edita. Un volumen en cuarto,
2 pesetas.

GORKI (MAXIMO): En la céarcel.— Traduc-
cion de Luis Torres. Un volumen en octavo,
3 pesetas.

LUCA DE TENA JUAN IGNACIO): Las
hogueras de San Juan, (drama en tres actos
y en prosa).— Un volumen en octavo, 3 pe-
setas.

MELIA JUAN A.): Leyendas y evocaciones
de la sierra (con ilustraciones de Dominguez
Lopez).— Un volumen en octavo, 4 pesetas.

OCANTOS (CARLOS MARIA): Fray Ju-
das (novela).— Tomo X X de sus Obras com-
pletas. Un volumen eu octavo, 5 pesetas.

OTEYZA (LUIS): EI tapiz magico.— Repor-
tajes mundiales. Un volumen en octavo, 5 pe-
setas.

PALACI9 VALDES (ARMANDO): Testa-
mento literario. (Confidencias.)— Un volumen
en octavo, 5 pesetas.

PALACIO VALDES (ARMANDO: A .cara
o cruz (novela).— Coleccion Seleccion Pue-
yo. Un volumen en octavo menor, 2 pesetas.

m ata (PEDRO): La reconquista (novela).—
Coleccion Selecciéon Pueyo. Un volumen en
octavo menor, 2 pesetas.

RIVAS (MIGUEL): Las evas de ahora (no-
vela).— Tomo X IV de sus Obras completas.
Un volumen en octavo, 4 pesetas.

RIVAS (MIGUEL): EI idolo de carne (nove-
Iti-— Tomo VIIlI de sus Obras completas.
Un volumen en octavo, 4 pesetas.

ROBERTS RUCHART (MARY): La venta-
na de “EIl gato blanco” (novela).—Un volu-
men en cuarto, y en tela, 5 pesetas.

RUSINOL (SANTIAGO): La nifia gorda
(novela).— Coleccién Grandes novelas humo-
risticas. Un volumen en octavo, 5 pesetas.

SALAZAR (ADOLFO): Sinfonia y ballet—
Idea y gesto en la musica contemporanea.
Un volumen en cuarto, 6 pesetas.

STRINDBERG (A.): Cinco dramas en un
acto— Traduccion de Alejandro Rodriguez
Alvarez. Un volumen en octavo menor, 4 pe-
setas.

STENDHAL: Armancia (novela). — Traduc-
cibn de Carmen Abreu. Un volumen en oc-
tavo, 5 pesetas.

TARKIGTON (BOOTH): Monsieurs Beau-
cair (novela).— Traduccion del niglés por
Guillermo Boladeres. Un volumen en octavo,
4 pesetas.

WYLM (DR. A.): EIl rosario de coral (novela
psiquica). Con el subtitulo de Las memorias

del Dr. Heurtault— Volumen V1 de la Co-
leccion teosoéfica. 6 pesetas.
LOPEZ PARRA (ERNESTO): La imagen

iluminada (poemas).— Un volumen en octavo,
4 pesetas.

I X.—Medicina.-Farmacia.

BONILLA (EDUARDO): Estado actual de
la Opoterapia. Cuadernos de Ciencia y Cul-
tura, 8— En 16®, 2 pesetas.

SALAZAR (Z.); Manual practico sobre las ch-
fermedades del ganado. Patologia animal
agricola.— En octavo, 6 pesetas.

VILLA Y SANZ: (JULIAN DE LA): Ana-
tomia humana y Embriologia. Tomo Il. Fas-
ciculo V. Esplacnologia.— En cuarto, en tela,
28 pesetas.

X. —Politica.-Sociologia.-Derecho.

Pedagogia.

ANDRES Y MORERA (LUIS):
cha rusa— En octavo, 5 pesetas.

ANTON (JOSE): Los antecedentes del Nuevo
Cdédigo Penal. Biblioteca de la “Revista de
Legislacion y Jurisprudencia”.— En cuarto,
2 pesetas.

La antor-

= Creo muy eficaz la labor de ustedes. El Ci-
neclub, de La €S una es-
cuela de cineistas, de fans— fanaticos, como .di'
cen los yanquis. Cada uno de sus "alumnos”
serd un simpatizante— un propagandista eficaz—
del nuevo cine.

G aceta Literaria,

Juan Piqueras

DB IS EiS FIIK

Es una regla buena el que todo meiteur en
“scepe” haga algun articulo antes de la exhibi-
cion de su primer film. Esto da motivo para que
su nombre se pronuncie inteligiblemente, y muy
alto, cuando es presentado a gentes en las cua-
les se busca la estimacion, Un pequefio ejerci-
cio literario cierra, ordinariamente, d trabajo del
cineasta. Cambiar el montaje después del debut,
es una catastrofe, un desastre.

Yo me acuerdo del aturdimiento de un viejo
cineasta cuando supo que yo habia montado mi
nuevo film dos semanas después de la presenta-
cion del primero en el “Estudio 28”. Que se
puedan observar las reacciones dd publico y que
se las tenga en cuenta al hacer un nuevo tra-
bajo, es cosa que él no comprende. Pero yo ob-
servo las reacciones dei publico, y trato de adap-
tarme a ellas. Ha pasado el tiempo en el cual
las opiniones dependian de la comodidad de la

butaca y los pintores formaban una coricepdén
de los criticos segun la situacion de un clavo

dd cuadro. El contacto permanente con el pu-
blico y con la critica objetiva y seria, es absolu-
tamente indispensable a los jovenes.

Considero mis films como films de ensayos.
“La marcha de las maquinas” no es més que un
medio de “acddn directa” Optica, de accion so-
bre los nervios de los espectadores, sin ninguna
clase de légica literaria. En la “Marcha de las
maquinas” no hay ni comienzo ni fin literario;
las escenas no duran mas que el tiempo justo

haciendo en los films "La marcha de los sports”
y “Calles, boulevards, avenidas".

El fracaso material de mi film ha sido pre-
deddo desde todos los lados. Asi, que d silen-
cio de los criticos y de los poetas no ha tenido
éxito. Mis films, que no me han costado mas
gue 9.000 francos, pasan por todas las salas in-
telectuales de Europa. América los ha comprado,
y esto me permite seguir mi trabajo. Cierto, es
difidi, algunas veces, persistir en mi tarea. Pero
esta suerte es comiUn a todos los jévenes. Yo no

LA MARCHE DES MACHINES
gue presentard el Cineclub.

para que los espectadores no puedan tomarlas dependo del dinero de otro para hacer mis

por su lado de realidad. El ritmo de las iméa-

genes reduce a cero su lado documental, instruc-

films; no tengo comanditario; soy libre. Hago lo
que quiero. (Es esto romantidsmo? Acaso; pero

tivo. No hay nada para comprender, sino para ©Ste romanticismo— bastante raro, verdaderamen-

sentir.

te— me reconforta y me da una razon para es-

"Las noches eléctricas” son un esfuerzo hacia Perar.

el cambio dd montaje puro, del ritmo puro, por
un tema de vanguardia. (Que los lectores me ex-
cusen de emplear esta expresion pretenciosa y
dolorosa.) El redamo de los anundos, la pro-
yecddn luminosa de las luces. El incendio gene-
ral, torrencial, de una dudad. He aqui lo que
me ha tentado. Y esta mujer, eternamente gira-
toria, aparicion brusca dd amor... Esto es una

Eugenio Deslaw

REVISTAS

iHA EMPEZADO!

Con este titulo, ha salido al palenque litera-

. ] rio espafiol una buena revista de teatros y cines.
verdadera evasion, un momento de libertad, una El género escénico era, acaso, el Gnico que

abertura en el ritmo lento y triste, con el cual no' contaba con un érgano literario, y esta re-

vivimos. Una protesta contra la representadén Vijta, decenal, ha venido a cumplir ese come-
tido.

literaria de las noches, esas noches en las que . . .
Bien presentada y bien escrita, auguramos a

no habia mas que velas, petréleo, una vieja luna
molesta y usada por todos los rimadores simbo-
listas.

En mis films no hay ni personajes literarios
ni titulos. El espectador moderno se pasa ya sin
titulos, pero esta aun habituado a que le orien-
ten. El éxito de la “Marcha de las maquinas”,
revela que el espectador puede perfectamente
asimilarse las sensaciones y ei sentimiento dd
autor dd film Unicamente por la interpretadon
del ritmo.

“Las noches eléctricas" me han demostrado
qgue la perfeccién plastica, fotografica, de los
planos, de los detalles, no es necesaria en los
films ritmicos. Antes de todo, es predso movi-
miento; menos rebuscamiento de planos; conce-
der una importanda primordial al movimiento;
ver cudl es la tarea esendal. Un pasaje ritmico

-un “gag”— sera la base dd trabajo que estoy Ataiciia; P m .1 .

AZPEITIA ESTEBAN (MATEO): Derecho
notarial extranjero. Organismos y régimen
del notariado en algunas naciones de Europa
y América. | Portugal. Biblioteca Juridica de
Autores Espafioles y Extranjeros.— En cuar-
to, 8 pesetas.

BARAHONA (MANUEL) y FRIAS (NI-
COLAS) : Apéndice a las coniestaciones de

la revista “jHa empezado!” muchos éxitos.
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contemporéaneas del Pensamiento juridico. (La

Filosofia del Derecho en el siglo XX). Co-

leccién Labor, 198.— En octavo, en tela, 4,50
pesetas.

RODRIGUEZ DELGADO (FEDERICO):
Sintesis comentada del vigente Estatuto mu-
nicipal. Ensayo de vulgarizacion legislativa.
En octavo, 2 pesetas.

Oficiales de tercera clase de Administracion 1ITRIGO GIL (MANUEL): EIl auxiliar de los

civU del Ministerio de la Gobernacion— En
. cuarto, 6 pesetas.
BECENA (FRANCISCO): Magistratura vy

justicia. Notas pai*a el estudio de los proble-

mas fundamentales de la organizacion judi- |

cial. Biblioteca de Derecho y de Ciencias So-!
ciales, 87.— En octavo, 12,50 pesetas.

CABRE BRU (ANDRES): EI Derecho en
casos practicos— En octavo, 3 pesetas.

Contrabando y defraudacién. Real decreto de
14 de Enero de 1929, aprobando y publicando
la ley penal y procesal en materia de... Bi-
blioteca Oficial Legislativa, 46.—En cuarto,
2 pesetas.

CHIRONI (G. P.): La culpa en el Derecho
civil moderno. Traduccion de A. Posada.
Culpa extra-contractual. Tomo |. Biblioteca’
Juridica de Autores Espafioles y Extranje-
ros, 115.— En octavo, 16 pesetas.

CONCHA (BERNARDO DE LA): Deberes
éticos y civicos y Rudimentos de Derecho,
Biblioteca Escolar Razén y Fe.— En octavo,
encartonado, 5 pesetas.

FARIA DE VASCONCELLOS (A.): Una
escuela nueva en Bélgica. Prefacio de Adolfo
Ferriere. Traduccién de Domingo Barnés.
Actualidades Pedagdgicas.— En octavo, 5 pe-
setas.

GIBERT RODRIGUEZ (NARCISO): Ar-
chivos Militares. Reglamento para su régi-
men y servicio. Disposiciones que lo modifi-
can y completan.— En octavo, 3 pesetas.

GUERRERO MARTI (M.): Rudimentos de
Derecho— En octavo, 5 pesetai.

Inquilinato. Real decreto de 1929. Publicacio-
nes de la Camara Oficial de la Propiedad
Urbana de Madrid.— En octavo, i peseta.

MARCOS PELAYO (FRANCISCO): Guia
para un curso de Procedimientos Judiciales.
Introduccién. Parte general.— En octavo, 5
pesetas.

MARTINEZ ALCUBILLA (MARCELO):
Cddigo penal de 8 de Septiembre de 1928,
ajustado a las rectificaciones publicadas por
Real orden de 30 de Octubre y Real decreto-
ley de 10 de Diciembre de 1928.— En tela,
11,50 pesetas.

MAURA (ANTONIO): Dictamenes, seleccio-
nados y clasificados por Miguel Maura Ga-
mazo y José Romero Vtienzuela. Tomo |.
Derecho internacionti y derecho de familia.
En cuarto, 20 pesetas.

NUSSBAUM (ARTHUR): Tratado de De-
recho hipotecario aleman, con una introduc-
cion sobre los principios generales del regis-
tro inmobiliario. Traducciéon y prélogo de W.
Roces. Preliminares por Rafael Atard. Bi-
blioteca de la “Revista de Derecho Privado”.
En cuarto, 20 pesetas.

OSSORIO Y GALLARDO (ANGEL): Ba-
ses™ para la reorganizaciéon judicial. Estudios
politicos, sociales y econdmicos, 5.— En octa-
vo, 3 pesetas.

OYUELOS (RICARDO): Digesto. Principios,
doctrinas y jurisprudencia referentes al CO-
digo civil espafol, concordados con los Co-
digos americanos y el portugués. Cuerpo del
Derecho Elspafiol, tomo V, articulos 1.088 a
1.314.— En cuarto, 12 pesetas; en pasta es-
pafiola, 15 pesetas.

PAEW (M. DE): EIl método Montessori, tal
como se aplica en las “ Casas de los Nifios”,
expuesto y comentado para el Magisterio y
las madres. Coleccién Ciencia y Educacidn.
En octavo, 4,50 pesetas.

POSADA (ADOLFO): Principios de Socio-
logia. Segunda edicidon revisada y aumentada.

Biblioteca Cientifico-Filosofica.— Dos tomos
en cuarto, 20 pesetas.
RECASENS SICHES (LUIS): Direcciones

relacionados con espectaculos puablicos—En
octavo, 7 pesetas.

VINAS MEY (CARMELO): EIl régimen ju-
ridico y de responsabilidad en la América
Indiana. Publicaciones de la “Revista de las
Espanas”, 9.— En octavo, 2 pesetas.

WARD (LESTER F.): Compendio de Socio-
logia. Traduccién y prologo de Adolfo Po-
sada.— En octavo, 6 pesetas.

X1.—Obras varias.

BUENO (GUSTAVO): De la fuerza a la ra-
z6n. Nuevos estudios evolucionistas concer-
nientes al origen, progreso, término y resu-
rreccion de nuestra especie.— En octavo, 8
pesetas.

CASAS JOSE DE): Practicas de ortografia
dudosa. Décimanovena ediciobn.— En octavo,
cartén, 1,25 pesetas.

Crestomatia Latina, acomodada al curso de
Lengua Latina del Bachillerato universitario.
En octavo, encartonado, 5 pesetas.

Enciclopedia Universal llustrada Espasa— En
cuarto, tomo LXIV. Tre-Tumz.— Encuader-
nado, 44 pesetas.

Estadistica del Comercio Exterior de Espafia.
Afo 1927. Tomo |, Comercio por partidas.
Tomo |Il, Comercio por paises. Publicacion
del Consejo de la Economia Nacional.— En
cuarto, los dos tomos, 25 pesetas.

FASSBENDER (DR. MARTIN): EI arte re-
gio de la voluntad. Traduccién de S. P. Vi-
cens y Marcé.— En octavo, s pesetas; en tela,
7 pesetas.

GALLEGOS ROCAFULL (J. M.), Canénigo
de la S. I. C. de Cordoba: Una causa justa.
Los obreros de los campos andaluces— Dos
pesetas.— Cdérdoba.

GIL MURNI2 (ALFREDO): Espafia regional
y pintoresca. (Paisajes, tipos y costumbres.)
Lecturas escolares escogidas.— En octavo, en-
cartonado, 4 pesetas.

GUERRERO MARTIN (M.): Deberes éticos
y civicos— En octavo, 4 pesetas .

LANZANI (MICHEL) y SARRAU (JOSE):
El maifre d'hotel y et arte de la cocina mo-
derna. Prologo de Luis de Tapia.— En octa-
vo, en tela, 10 pesetas.

LODGE (SIR OLIVERIO): Por qué creo en
la inmortalidad personal. Traduccion de Ma-
nuel Pumarega.— En octavo, 4 pesetas.

LLANO (ALBERTO): Los héroes del pro-
greso. (Inventores e inventos.)— En octavo,
3,50 pesetas.

NAVARRO DAGNINO JUAN): Vocabula-
rio maritimo inglés-espafiol y espafiol-inglés.
En octavo, en tela, 5 pesetas.

REY BEJAR (FERNANDO): EI arte de es-
Uidtar.— Un volumen en octavo, 4 pesetas.

SALINAS POBES (FRANCISCO): Escuela

octavo, 4 pesetas.

SPALDING (P. ENRIQUE): La caverna
misteriosa. EIl viejo molino de Wifhrose
Traduccion de Ventura Fraga. Narraciones
escolares.-—En octavo, cada uno, 2 pesetas.

VILLALBA RUBIO (RICARDO): Método
de instruccién integral para el recluta y sol-
dado de Infanteria— En octavo, 8,50.

20s_recetas dejocina préctica. (Una para cada
aflo.) Pequefia enciclopedia préactica.— Un vo-
lumen en octavo, 7 pesetas.

Guillen Salaya

Esfe nUmero ha sido visado
- por la Censura..



la historia ARTISTICA'Y LA CRITICA DE ARTE

He aqui una estampa sugerente. Cuatro

esculturas en una agrupacion demasiado

promiscua hasta para un Museo: el faradn

egipcio— frontalidad y simetria— ; la venus
gj~ega— belleza soberana del arquetipico
cuerpo desnudo— ; la virgen madre— icono
naturalista— ; el monigote geométrico— des-
humanizado eartefacto, pirueta de lineas
casi abstractas. Las cuatro figuras se ligan

imaginativamente, merced a una galopada
de siglos. Dispares entre si, dandose de ca-
chetes, los cuatro bultos son una invitacion
arrebatadora a filosofar sobre el estilo ar-
tistico. La intenciéon de su agrupador es har-
to méas modesta. Se trata del anuncio de
un editor de Murdch. Pero si la
ha sido modesta, la leccion puede ser im-
portante. Significa, en primer término, que
la casa publica obras de arte que pueden
tener por tema los estilos mas alejados en
el tiempo y en el gusto, desde las civiliza-
ciones del Oriente antiguo a las Ultimas pos-

intencién

turas de la vanguardia europea. En segun-
do término, no hace sino reflejar en este
eclecticismo — historicismo es la palabra —

la enorme voracidad de atencidon, la ampli-
tud de los horizontes de nuestra cultura de
hoy. Es cierto que la historia se ha ensan-
chado, y la historia del arte con ella. Pero

lo que interesa no es esta amplitud, sino’

la irrupcién de la historia artistica en el
ia HIUPUIUIL o ¢ Id. muauuiid, c¢U Lisucd Cii Ci
terreno de lo contemporaneo. En cuanto a
historia— artistica o no— , el criterio con-

sistia en el sagrado temor a lo actual, en
parar el carro histdrico cincuenta afios an-j
tes de la fecha. Todo ese periodo se deja-
ba de intento en la nebulosa de lo caético;
no tocarlo, era la consigna. Sdélo el perio-
dista, el critico, asi llamado, se atrevia, li-

gers; & levantar, alguna vez gue otra; sl

velo, bajo el cual, como en mezcla explosi-

va, se fraguaba lo que seria tema del his-luna ley. La critica

tonador de cincuenta afios después. La his-;

toria, asi atrasada, daba un criterio forma-

do. pero la critica se alimentaba de

nes pasadas de moda hacia medio siglo. Y

venia la excomuniéon de lo nuevo las

tlduras rasgadas ante obras de arte que no
se ajustaban al padron-tipo”™ Se juzgaban las

la ,
historia, y se juzgaban las cosas con pasio-'

En las disecciones del arte contemporéaneo,
los artistas cruzan las influencias mas dis-
pares, cambian de estilo, evolucionan por
saltos, se convierten. Hay que explicarse
su obra por un conocimiento minucioso de

su vida, de sus antecedentes, de.iu fo-rma-

cién, de las ciudades de su re5|den§1a, _6;
exacto, minucio-'
1

su medio. Un Vasari sutil,

oM

So, psicologo y enterado para cada artista
contemporaneo, o sera muy diticii enten-

der, mafiana, la historia del arte de hoy-

esa historia de mafana
cesto mucho papel

Afortunadamente,
podra tirar al inservi-
ble, pero es indispensable que se le prepare
todo, para que pueda escoger los algos sig-

nificativos.

Esta QH@&G‘QU ggl estudioso .qlﬁ historia

por los temas de hoy, es un sintoma, y no
no ~abandonara facil-

mente sus resabios dogmaticos, acaso no sea
posible, ni convemente. Critica es,
toda coaccion del

en ul-
timo termmo,

gue interesa, es compren-
der, cada vez mas, la historia como la en-

ambiente,
en r~umen,

N

P P
Enrique Lafuente

COSas, no por su calidad absoluta, ano por *
su proximidad o lejania al estilo patrén. \

El anuncio del editor aleman nos demues-
tra que hoy estamos— jdonde esténl— en

otros tiempos. En arte y en todo, la histo-

ria siente un apetito de puntos de vista
1 j 1- - i 1 -
generales, {:Ie explicaciones, g:le horizonte...

Lo interesante es explicar las cosas, y cada
cosa en su tiempo. (Como podia concebirse
una historia, artistica o no, en la que se
élesconoci'ese, gque e% tiempo, el tt’%empo /(i!\),
el sujeto de toda historia, es una dimension
de todas las cosas, una condicion de todos
los hechos? Concebida asi la historia, la mi-

sion del historiador del arte no es distinta
de la del critico de arte. Se trata, sencilla-
mente, de no frenar con cincuenta afios de

anticipacion. La velocidad adquirida de la
historia puede, sin dificultad, deslizamos

hasta el hoy. Acaso este acometer en mar-

e mlirse la espesa modorra

REVISTAS

Cattiufia se destreza lentamente, . saeu-

ue la_tuvo aletarga-
durante tanto tiempo. La triste mansedum -

bre, el localismo estrecho, ed aislamiento suioi-
da, que eran, hace unos afos, los signos ca-

racteristicos de la intelectualidad catalana, van

desapareciendo lenta, pero s”~uramente. Hoy
posibles 'las reristas jovenes de

diez afios atras: revistas editadas por jévenes
rastreros, que querian hacerse una situacién,
adulando bajamrate a los idolos locaUs, las
dei vtiiente ejSiiptoV “L’'aS”™ de°ks ArtF,

pufiado de aventureros literarios— las re-
vistas jovenes son mas vigorosas, menos man-
~as, m-icho mas audaces, sin ninguna idolatria
~NJgid¢ tAnsulitrhS S "lo~nu”~oTuc"en
gi Mundo se produce.

cha los caminos actuales cause, en el tran- < MaAas aireadas, en fin. Acaba de aparecer en

sito brusco, algun leve destrozo. No impor-'

€t D o 1 e j . e :
ta. Es cierto que .la critica dejarte contem-

poraneo tiene sus riesgos:
informacién, apasionamiento, gusto, falta de

perspectiva. Pero también tiene sus riesg\os,
1 - I u-* « J1

y no muy desemejant'es, la historia del arte,

AETTIITH

dificultad de la ;

Barcelona una excelente revista de este tipo:

‘Hélix”, publicacion redactada por un grupo
joveis estudiantes barceloneses.

con cierto aire

desagradable, “Hélix”, a pesar de todo, revela
ya, con su primer numero, una excelente onen-
una auténtica inquietud, un ve.dadero

tos juveniles, “vanguardista”

Si tienen menos gravedad, es, después de '~fan de renovacion. Espacio preferente del nu-

todo, porque su publico es més reducido y
menos bullicioso.

La critica solia ser, en siglos pasados, la momemarexLtaSStiwW ~bra del pintor cata-i
Gaotenys escribe estas sagaces palabras: eresultado del bloque, o del tronco del arbol, e

mero ha sido dedicado a Joan Mird. Y este

solo hecho_ ya constitoye una firme esperanza,

expresion de wuna corriente general, que lan.
aplicaba a las obras de arte un criterio fior- i “Mird, para pintar una tela, llega a romper
mativo. Se trataba maéas de definir lo que

habian de ser las cosas que explicarselas.
Engendraba, por lo tanto, o al menos fa-

ANTsANIr™~sSr a esté espiritu limpio, lo en-
vuelve con ima forma suya, le da vida.” Hay

- dasificandolas con acierto

vorecia, todos los manienismos. Dogm atiza-' Que mencionar, asimismo,_un excelente articulo

ba, organizaba su juicio final con elegidos :

y reprobos. Se trataba de dictadura, no de 'Masolurer en torno 'a literatura rusa, que ¢;e-j
iibertad. Tuvo su critica el manienismo ra- 'muestra una gran documentacion y un agudo,

faelesco dei XV I; la tuvo el
del XVII; ,'_unto a una critica con mas pre-
1 1171

tensiones aun, se desarrollo el
mo del XVIII. En Espanfa,

neoclasicis-j
por

D. Antonio ,Pon te, los retabl rro-

_e 0 10_.1 0 Zw_?.ln_ e1 OS_/.? ablos barro
cos. En el siglo X1X, la critica es una se
sion continua de aspavientos.

¢Hoy? EIl aspaviento, cultivadisimo siem

pre, no es ya licito como habitual recurso

critico. No es cémodo. No hay una deter-|de Aragén...

minada corriente innovadora en arte. Con
caracteres comunes, como producto de épo-
ca, el arte de hoy es una infinidad de acti-
tudes. La' critica no puede ser un gesto de
aprobacién o desaprobacion, sino un traba-
jo de fichero, como una estadistica de cri-
minalidad. Antecedentes, determinantes,
factores, influencias... Sobre su valor de
fecundidad, de porvenir, s6lo caben las con-
jeturas individuales, que no son, en la ma-
yor parte de los casos, lo méas interesante.
La critica ha de ser concebida como disci-
plina cientifica entrenada, puesta al servi-
cio de lo actual. EI arte de hoy~”™antes de
perderse en el caos, al que mudios artistas
actuales quisieran volver, necesita, mas que
nunca, de historiadores del arte. Y, en efec-
to, ya acuden a ¢€él. El anuncio del editor

de Munich es un sintoma. Bien lo confir-
man ~as revistas de arte (aun algunas de
gran empaque), en las que alternan estu-
dios de arte antiguo con estudios de arte
contemporaneo. Las mismas firmas apare-
cen, a veces, al pie de unos y otros, y no
es raro que el estudioso de van der Goes, 0
de Jordaens, firme trabajos sobre Picasso u
Otto Dix. Las mas famosas editoriales de
arte, junto a sus graves colecciones de vo-
limenes histéricos, publican series nutridas
de monografias de artistas modernos, de un
He aqui un
buen servicio para la historia del porvenir.
Si ésta no ha de ser una tiniebla, es pre-

ciso que los eruditos comiencen a trabajar.

modernismo de vanguardia.

ejemplo.;
Son un poema de critica los aspavientos de |

academicismo isentido critico.

* tastentan”te de la ~omma

l aparicion de una revista de alta tensién espi-

ritual. Se publicard en Paris. Y la dirigiran
Salvador Dali y Luis Bufiuel. Esta revista sera
6rgano de un grupo, muy restringido, mas

un sentido de I:Ian'%ad, de precisién y de exac-

titud absolutas. Con la maéxinia salud. Sin el
menor contacto con lo patolégico. Y con un
espiritu netamente antifrancés. Al “charme”

de la Isla de Francia, esa revista opondra la
intensidad raoiail de Cadaqués, de Montroig,
Por su vigor, su vitalidad y su
esterilizacion, esta revista se hallara situada en
los Antipodas de la delicadeza, del perfume,
del encanto de un Paul Eluard, por ejemplo.

* EIl natn. 10 de “ Cahiers d'Art”—la mejor
revista de arte francesa— publica un excelente
articulo de Teriade en torno a las -obras re-
cientes de Georges Braque. Un Braque—a juz-

gar por las reproduciones—desconocido, reju-
venecido.
Después de una época hibrida, mansa, en

gue este pintor quiso conciliar lo irreconcilia-
ble—los hallazgos cubistas y las formas tra-
dicionales de la pintura— época diluida, débil,
gue nos hacia temer el definitivo agotamiento
de Braque, este pintor se nos muestra otra vez
en plena posesién de sus dones. En poder de
nuevas fuerzas, Braque se apodera nuevamente
de sus preocupaciones cubistas iniciales, y las
vivifica, llendndolas de poesia plastica. He aqui
algunas acertadas palabras de Teriade: “EI
arte pictérico ha vuelto a su dominio puro.
Este es ol sentido de la manzana de Cezanne,
de la de Braque, de la guitarra, de la figura.
Aspiramos ahora a una belleza mas humilde.
La gran pintura, con la monotonia de sus mul-

tiples y ricas_representaciones, nos aburre; la
grandilocuencia nos marea. La literatura en los

pintores nos molesta como alguien a quien no
se ha invitado. Una sola verdad nos interesa.
Esta: la poesia en pintura es la misniisinra pin-
tura.”

* El nim. 5 de “Le Centaure”—la intere-
sante revista de Bruselas— publica un buen ar-
ticulo de André de Ridder, sobre ci expresio-
nismo, tomando esta palabra en una acepcién
més amplia que la que le confieren los alema-
nes. Ridder engloba en el expresionismo a to-
das las tendencias que llama “antico'iformis-
tas”—del cubismo al superrealismo— oponiendo
este vasto movimiento al impresionismo. Un im-
presionismo muy amplio, también, todo e! arte
verista y naturalista del XI1X. Arte de expre-
sion contra arte de impresion.

1

LA ACETA

ta afl Artl

LIBROS

FACETAS POST-RODINIANAS

Este es el titulo de un magnifico ensayo que
Rafael Benet, admirable critico, excelente pin-
tor, ha,escrito para ser publicado como apéndi-
ce de “La escultura moderna y contemporanea”,
de Alexander Heilmeyer, libro que acaba de edi-
tar la “Coleccion Labor” con el esmero y buen
gusto que presiden todas las publicaciones de
esta editorial barcelonesa.

Rafael Benet ha emprendido la ardua tarea
de fijar las caracteristicas esenciales de todo lo
acontecido en los dominios escultéricos después
de Rodin. Y ha salido airoso de su dificil
metido. Con certera vision,

co-
con aguda clarivi-
dencia intelectual y sensible, Benet ha trazado
un exacto panorama de las tendencias esculto-
ricas, multiples y contradictorias, que se han
sucedido velozmente después del genial autor de
los “Ciudadanos de Calais”.

Benet constata muy exactamente, al iniciar
su ensayo, que ya no es posible satisfacer las
necesidades actuales volviendo a lo antiguo, a pe-
sar de que las épocas pretéritas no fueron nun-
ca, como ahora, tan bien comprendidas. Y al
analizar la escultura post-rodiniana, afirma que

es hija o -del racionalismo o de la abstraccion

mistica: facetas contradictorias que, a pesar de
sus antinomias de contenido, se hallan unidas

*

. 7 . I-
por el denominador comun He_‘ antinaturalismo.
A i i ceion Berf

) «j imtrodluccion” Befet se

N f introducaon. Benet se
dispone a efectuar una dara , exacta disecaon,

indis-
cutible. Retorno al orden, de un lado, y abstrae-

ciones matematicas y misticas, de otro. Esta ul- i
chsiic3.cibn se subdivide, a su vez. en

contorsionismo- y geometrismo.
divisién que revela claramente la fina in-
excepcional,

En el retorno al orden, Benet incluye a todos

reaccionaron eficazmente con- *

anarquia producida por los seguidores!

reaccion salvadora. MaUlol y Bourdelle
reaccionarios. Siguen otros

franceses Pompon. Despiau, Ber-
Clarct,

catalanes Manolo, Casanovas,

Armengol, Julio Antonio; el cas-m

Ferrant; el granadino Juan Cristobal; el

Mogrobejo, y algunos alemanes, pocos, ya

,que en Alemania, pais de cultura germaénica y
de raza eslava, las ideas estéticas se hallan muy
lejos de

la plastica limpia de Maillol:
Hoetger, Georgii, Albiker... Todos esos
escultores son estudiados a fondo: detallada bio-
grafia y exacto juicio critico de sus obras. j

Engel- 1
mann,

Las abstracciones matemdticas y misticas. com-

LITERARIA

dad, preocupacién capital; materia densa. “Es
preciso buscar el secreto de lo bello en lo ver-
dadero”— decia Ingres. “Se ha de repetir a Pous-
sin, pero dcl natural”— decia Cezanne.

Pero todo eso, exagerando mucho las cosas,
como hemos dicho. Ya que Picasso es espafiol,
profundamente espafiol; por lo tanto, profunda-
mente antifrancés. Sus obras no tienen delica-
deza, no tienen gusto, no tienen charme, sino
fuerza interior vehemente,

misticismo, pasion,

pasién y pasion. Pasiébn que se manifiesta, in-
cluso, en sus obras méas aparentemente frias.

Pasion que se manifiesta, indujo, en aquellas
telas cubistas, hechas en 1920, y realizadas con
regla, compas y tiralineas.

Claro esta que Uhde, después de su consta-
tacion inicial, se apresura a atenuar el supues-
to francofilismo de Picasso. Claro esta que Uhde
afiade que, aun cuando el lado pictdrico del arte
de Picasso sea netamente francés, el andaluz no
tiene nada de galo. Pero en vez de declarar,
como hubiera sido légico, que Picasso, nuevo
Greco, es una mezcla de italiano y de espafol,
Uhde se interna en los senderos del pseudo-
transccndentalismo, tan grato a los alemanes, y
dice que con Picasso, gradas a las reladones de
su espiritu con la tradicion francesa, nace un
gran arte gotico, del mismo modo que antes,
después de la invasion de la Isla de Franda por
Jgs Francos, al contacto de una pobladén en su
mayor parte romana, habia surgido la arquitec-

tura goética. Asi, para Uhde, el cubismo de Pi-
i i - - i

casso es la, segunda_gran, mamfestaaon del sen-

timiento edtico en Francia t-nrar,

PiraQsn la

nadon del espiritu griego-roméntico-germanico-
gotico (sic), que se ha afirmado al lado del es-
piritu latino-clasico-francés.

Se trata, como se ve, de un libro dictado por
la fantasia. Libro desigual, que contiene gran-

des aciertos, pero también grandes desatinos.
Anotemos, entre los aciertos: la condenaciéon ro-

tunda del arte aleman artual— “arte de corazo-
a9 v de cerebro. convnUn."— mn i.

excepcion de Klee v Kokoschka Unicoj oosee
de Klee y Kokoschka. umcos posee-
dores, segun Uhde, del verdadero espiritu mis-

tico germano; y la constatacién del estado la-
mentable de la actual pintura francesa, asi como
del continuo descenso de artistas, cuya maravi-
llosa juventud hacia esperar una mas digna ve-
jez: Derain, Matisse, Friesz, Dufi, etc. Y, por

la desorientacion total
~nte la pintura mas reciente; la actitud incom-
prensible ante la obra de Toa M" '

~soluta de vista,

, 3 * | J l.-
Prenden el arte racional, de un lado— cubismo »

l6gico y geométrico— , y el animismo, de otro.’

Esa tendencia abstracta ha sido dividida, como

bemos visto, en expresionismo, contorsionismo y
N\ N\

geometrismo. En el expresionismo, Eenet sitla

a los alemanes Haller, Kolbe, Lehmbruck, de

piori y otros menos importantes,
contorsionismo, especie de expresionismo

retorcido— “cierta hermandad espiritual que basa
toda su fuerza en el contorsionismo, llegando
algunas veces a un barroquismo desesperado” — ,
florece espléndidamente en Checoeslovaquia, so-

~re todo: el bohemio Metzner; el moravo Stur-

:sa; el germanoitaliano Wildt; los espafioles Ma-

cho, Mateo Hernandez, Durrio, Barral, Bonome,'
etcétera.

geometrismo es definido por Benet como un

ij~perfecta todavia, con los naturales defec-, estado de espiritu nacido del canibalismo artis-

tico, que empieza con la admiracion por las for-
escultéricas africanas y polinesicas. 1Es’:ce
convierte el aspecto geométri'co involunta-
no de las realizaciones salvajes en una preocu-

pacidon aprioristica. En aquellas razas primitivas,
efecto, el geometrismo de su arte era total-

hijo de una técnica natural y primaria. Zadki-

Gargallo, Duchamp, Villon, Laurens, Lip-
chitz, Brancusi™ Belling, Archipenko, Arp, son
kduidos por Benet en esta tendencia y comen

:tados sabiamente,

excelente traba-

sentido de responsabUi-
dades, y guiado por un afan constante de exac
titud y de precision, que se nota en los mas

nimios detalles. Admirable ensayo que revela, una
vez mas, el agudo sentido critico, la clara inte-
ligencia y la fina sensibilidad de este sdlido y
preparadisimo critico de arte que es Rafael
Benet.

PICASSO Y LA TRADICION FRANCESA

W . Uhde,
tas de los modernos tiempos— él y Kanwheiler
fueron los primeros que se interesaron por el
cubismo— , acaba de publicar un libro curioso:
“Picasso et la tradition frangaise” .

uno de los mas finos coleccionis-

Uhde constata la existencia de dos ramas prin-
cipales en el arbol de la pintura francesa. Una,
integrada por Ghardin, Le Nain, Gericault,
Courbet, Corot, Manet y Cezanne. La otra, por
Watteau, Claude Lorrain, Delacroix y Renoir.
El objeto en si y la materia densa, son el signo
caracteristico de la primera. El aspecto de las
cosas, es el signo caracteristico de la segunda.

Ante esas dos ramas, Uhde, partidista apasio
nado, enemigo convencido del eclecticismo, pro'
clama que es preciso decidirse por una u otra!

las doa tendencias. No Wattean y Chatdin. |
Delacroix y Gericault, Renoir y Cezanne, sino
Waltteau o Chardin, Delacroix o Gericault, Re
noir o Cezanne. Y, ante este dilema, Uhde no
vacila en declararse partidario de Cezanne. Y,
bajando unos peldafios de esta escalera de la tra’

dicién francesa, llegado a la época actual, Uhde
sustituye el dilema Renoir o Cezanne por el

- - N> vt 1 )
Matisse o Picasso. Naturalmente, Picas
preferido.

Aqui, empero, surge el equivoco. ¢Picasso re-
presentante de un aspecto de la tradicion fran-
casa? He aqui una conclusién verdaderamente

curiosa. Apurando mucho las cosas, y si tanta
aficion se tiene al andlisis de las influencias,
podria afirmarse que la obra de Picasso parti-

CORRECCIONES

Il y daltimo.

Directores!

Pagina séptima

Enrigue Lafuente M\dhid

Sebastia Gasch (Barcelona)

DE UN ORDEN NUEVO

Transcribimos algunos fragmentos de un
sugestivo articulo de Femand Léger, que
ha publicado la revista “Varietés", de Bru-
selas. En este trabajo — importantisimo — ,
Léger ha sintetizado nerviosamente, con
estilo seco y cortante, claro y preciso, las

Composicion. F. Léger.

caracteristicas esenciales del llamado Espi-
ritu Nuevo.

H*H

Estamos en una época de mise au point,
de valorizacién. EIl acontecimiento mas sig-
nificativo de nuestra época es la valoriza-
cion del objeto, de los objetos. Tenemos
proyectores que exploran e iluminan los
rincones mas lejanos— se ve a través de los
cuerpos— . Estos medios, nuevos, nos han
creado una mentalidad Queremos
ver claro; queremos comprender los meca-
nismos, las funciones,

nueva.
los motores, en sus
detalles mas sutiles. Los conjuntos ya no
nos bastan— queremos apoderarnos de los
detalles de estos conjuntos— , y nos damos
cuenta de que estos detalles, estos frag-
mentos, si los aislamos, tienen una vida to-
tal y particular.

Los primeros planos del cinema son una
consagracion de esta nueva vision.

Hace algunos afios, no veiamos mas que
una figura, un cuerpo; hoy, nos

mos, y examinamos curiosamente el ojo de

interesa-

taba vuelto de espaldas al arte populachero de
la tonadilla, pero ese fabulista alab6 la tonadilla
en su poema “La Mdusica” (impreso varias veces
en nuestro pais y traducido al francés, al in-
glés, al aleman y dos veces a! italiano), y el
mismo Iriarte escribié varias tonadillas, que se
pueden ver en la Biblioteca de Rivedeneyra. A
la sazon. Cadalso presentaba a los eruditos a
la violeta hablando de lo que no conocian ni
por el forro, y desdefiando la tonadilla por el
ansia de singularizarse.

¢(Que desde mi “trinchera archivesca” acojo
con “pueriles indignaciones” los errores del se-
fior Salazar? Me limito a defender la verdad
historica y reparar una injusticia musical. Claro
que para mi contradictor carece de importancia

Al disginggido jcronista musical D. AdolfqeSass — como puede verse en dicho articulo de "El

® perder los estribos mi anterior ar

‘ N
rio madrilefio “El Sol”, dos compactas columnas
de galana prosa, nutriéndolas con corteses ama-

bilidades, que delatan la calidad de su pluma,
griginal cuanto ahi dice mi contendien-

_ Ei\rricuto”™Te

; ~jculo se titula ous, y al fichero, o los

eruditos picados, tenadlitla...grotesca..en un..cua
dro, con musica ratonera". Puede leerse en la
tercera plana del numero de 3 de Marzo. Ni
Beethoven, ni WAagner, ni R. Strauss, han sido
tratados con mayor dureza que yo por ese es-
critor en aquel diario. jCon eso queda dicho
todo!

Al mismo tiempo, el cronista, que venia cre-
yéndose infalible como un papa e inviolable como
un rey, confiesa ser un modesto aficionado con
tejado de vidrio. Si va de veras, pase. También
puede pasar el despropdsito de acudir al soco-
rrido “mas eres tu”, inventariando excesos de
un libro mio, ajeno a la materia, y omitiendo
la existencia de otro, posterior, relacionado con
el asunto. Hasta puede pasar que, al escurrirse
por la tangente, me llame visionario, falseador,
etcétera, etc., aunque mas le hubiera valido pe-
dir perdon por haber dicho en el Ateneo, de
Bilbao, y en “Revista de Occidente”, lindezas
tan originales como aquello de que “La Tirana",
de Goya, habla sido una tonadillera..., y la prin-
cipal, por afadidura.

Quizas no puede pasar eso de que el Sr. Sa
lazar abandonase el tono objetivo del historiador,
para dirigirme injuriosos ataques personales. Tra-
tado yo en tan desconsiderada forma, renuncio
a seguir sacando aqui bandejas del muestrario,
y me limitaré a defenderme contra algunas de
sus acusaciones y falsedades, haciendo caso omi-
so de insultos y reticencias, y manteniendo la
serenidad debida, pues no quiero convertir en
altercado de arroyo lo que, por mi parte, sélo
era una impugnaciéon histoérica.

(Qué yo me constitui en agresor? No; sino
en ofendido. Los alfilerazos y puntaditas de an’
tafio han culminado con ese intento de desacre'
ditar la tonadilla escénica (“inmenso monton de
basura filarmdénica”, segun el Sr. Salazar), v,
por tanto, contra el fruto de mis investigaciones,
fruto que jamas menciona mi contendiente, pues
le dolia referir que la Real Academia Espafiola
lo patrocina, y que el primer tomo de mi obra
“La tonadilla escénica”, editado por esa Corpo
ratiofr, Viere Z185%ndosé en nuestro pafs y fuera

,C O

para escribir su conferencia? En Mitjana, si, cO'

piando sus errores y falseando sus aciertos. En
pPédrell, también, 1145, a tr¥dvés de Witjana. En
Cambronero, imposible; porque Cambronero. sélo
escribio un artitiile para“senal
las tonadillas, y a esto llama D. Adolfo estudiar
con suficiente detalle ese género teatral. En Co-
tampoco; porque Salazar habria leido que
‘La Tirana” era actriz tragica, y no habria crei-
do— como creyd por leer, precisamente, una ex-
traviada afirmacion de Mitjana— que era una
tonadillera. En GOmez, tampoco; porque habria
gue Laserna era navarro y no habria es-

~ hizo, traduciendo a Mitjana lite-
raimente— que se lo supone madrilefio; y, ade-
raas, habria visto que Laserna fué el daltimo to-

nadillero, y tampoco habria adjudicado este pa-
~ Manuel Garcia— como lo hizo por traducir

cipa de la tradicidon italiana: plasticismo. armo-1 mismo Mitjana— , Gomez ha re-
N

ma preconcebida, abstracciéon. Pinto, segun
cierta idea que se presenta a mi espiritu”— decia
Rafael. Pero, naturalmente, no se puede afirmar

que la obra de Picaslso patreticipe de la tradicion '

i " J .
francesa:, realismo; el punto de arranque, reali-

, Iproducido la partida de bautismo de_ Laserna, al

cual, en el titulo de la correspondiente mono-
grafia, le denomina, con letras gordas, EL UL-
TIMC) TONADILLERO.

los testimonios

k época para despreciar la tonadil a? ¢(Ddn-
de. cuando y cémo los ley6? Segun él, Iriarte es-

Sol”— aponer una fecha por otra, un lugar por
otro y un objeto por otro; pero ante tal criterio,
¢quién se fiard de lo que él ha escrito o escriba
en el porvenir?

¢(Que pretendo monopolizar el estudio de la
tonadilla y hago aspavientos de Maestro Ciruela
si otros la analizan? Mis elogios a Gémez y Nin,
que trataron la materia con buena fe y conoci-

nuento de causa, testimonian lo falso de tal su-'j

posicion.

¢Que mis “ingentes mamotretos” se han cons- '

truido con arenas recogidas por mi en los ar-
chivos y con datos espigados por mi en fuentes

ya impresas? Tal proceder jamas debe granjearse
censuras, sino aplausos: pues saben todos— inclu-
so el mismo Sr. Salazar, aunque éste aparente

ignorarlo— que no es posible escribir la historia
artistica— ni la social, la politica, etc.'—si no
es saricando a la luz las arenas de los archivos y

, truosidades cémicas.

esta figura, la boca de esta figura, la oreja
de esta figura— este es el signo caracteristi-
co de la época moderna. Hemos descubier-
to los objetos, fragmentos de objetas, vy,
ademaés, discernimos su belleza, ya que tic<
nen todos su belleza, particular, intrinseca..

Un calzado, bello como un cuadro. Un
cuadro, bello como una radiografia.

Los objetos sirven para el espectaculo de
la calle. En las vitrinas, en los almacenes,
se les aisla, se les personifica. Este modes-
to empleado de almacén va a maravillaros.
Dadle tres corbatas, dos paraguas, un auto,
doce medias de seda, cuatro camisas; lo
arreglara, lo ordenara y hara una obra de
arte.

'Piernas de mujer, pies de mujer, la pun-
ta del pie, del
brazo, su dedo,

zapato de una mujer, su
la punta de su dedo, la
ufia, el reflejo de la ufia, todo es valoriza-
do. Todo funciona como un reloj, como un
revolver. Todos los detalles valorizados en
el conjunto; he aqui la caracteristica de

nuestra época.

Creo también que otro acontecimiento,
de enorme importancia, se alia a este nue-
vo gusto por los objetos. Es lo que podria-
mos llamar el triunfo de la civilizacién nor-
dica. En el orden de los hechos plasticos,
de que he hablado, tomaré, como ejemplo,
el de la creaci6on arquitectonica moderna,
que es un hecho exacto,

truido, y

realizado,
gue es obra exclusivamente de
artistas nordicos. Holanda, Suiza,
Francia, Rusia, Polonia, Alemania, Améri-
ca, poseen un crecido numero de jovenes
arquitectos, que tienen un concepto abso-
lutamente opuesto al espiritu decorativo de
las antiguas arquitecturas burguesas.

El gusto por la simplicidad, por la pre-
cision, por la claridad, es Esto
es, en absoluto, una propiedad occidental.
El Racionalismo pléstico actual viene
del Mediterrédneo. Norte. Del
hecho de que redne estas

cons-

Bélgica,

im hecho.

no,
Viene del
la arquitectura
nuevas un des-
censo creador mediterrdneo es también un

hecho exacto. EI

condiciones, deduzco que
charme, la seduccién, lo
impreciso, el exceso de fantasia y de gra-
cejo, son los valores que actualmente en-
turbian la cultura mediterrdnea. Las altas
épocas orientales, tan exactas, tan raciona-
les, no son ya comprendidas por las razas
que las han creado.

Unicamente el Norte ha comprendido el
problema. M4é&s joven, méas rapido, menos
sutil, ha sabido ver claro en el problema
de construccién actual que exige la vida
moderna. Si la arquitectura es voluntaria (y
lo es), no tolera en los interiores mas que
objetos que participen del mismo espiritu.
Y esta arquitectura, estos objetos, son, o
aceptados por los iniciados, o tolerados por
una mayoria de personas, que acaban por

aceptarlos y acostumbrarse a ellos. La plé-

tora decorativa, que se inicia en el Rena-
cimiento italiano, es el hecho decadente,
que se ha prolongado en el arte burgués

hasta nuestros dias. EIl orden arquitectoni-

co nordico nuevo ha reaccionado radical-
mente contra este estado de espiritu.

Hay otro peligro, que es el espiritu de
jcultura. Las razas jovenes quieren buscar
esu equilibrio, apoyandose en las viejas civi-

- . . -C e 1 (!j n
lizaciones vecinas. En arte, esto puede lle-

N negativo. La espontaneidad, el
instinto, han de ser la base de toda creacién
artistica. Se crea en estado caliente. La cul-

tura es el estado frio, el estado analitico,
1 -
APititU cntlCO.

. gusto nefasto por la cultura, ha he-

|cho nacer en América, por ejemplo, mons-
Hemos visto el rasca-

!/e-Facleg. rQaietn 'F)rocedh de o{ra éue;]:ce, fiéohdose icielos gotico, d fondgrafo Lnis XVI y el

0 para“senalar fa exisStencia dé

de un solo autor, por fuerza tejerd fantasias sin
consistencia, como la dedicada a la tonadilla por
mi contendiente.

¢(Que en la Prensa extranjera formulo adver'
sos juicios sobre algunos compositores y callo la
existencia de otros? Con ello no traiciono a mis
convicciones ni a mi patria, pues de igual modo
procedo en las revistas espafiolas donde colabo-
ro, y procederia en los diarios madrilefios, si los
tuviese a mi disposicion. No es posible obrar de
modo cuando se hacen criticas en vez de
inventarios. ;(Qué valor tendria el juicio de quien
mencionase a todos, absolutamente todos, los
~compositores de un pais, prodigando aplausos
todos, absolutamente para todos? (Y cOmo
lhabra de considerar nadie que se comete un de'
De alta traicion cuando se cumple el deber
;informativo de valorar los méritos artisticos, se'
k estimacion relativa que merece cada mu’
sico, a quien examina la labor de ellos leaimen'
te, sin partidismos exclusivistas, con ecuanimidad
objetiva, dejando a un lado los afectos pasiona'
les que ciegan y enturbian el sano juicio? Aho'
ra bien; lo que, en el fondo, lamenta el Sr. Sa'
lazar no es mi norma critica, pues también él
tiene aplausos para unos, censuras para otros y
silencio para los restantes— por cierto cultivando
un reprobable partidismo exclusivista— , sino esto
otro: que al divergir nuestros criterios y admira-
ciones, en vez de acatar yo su opinién, expon-
go la mia— leal— con franqueza suma.

¢Que yo invento cartas y ataques fantasticos
para exhibirme? El music6logo Dr. Richard H.
Stein me escribia a fines de 1928: “Parece que
todos los masicos y musicologos espafioles son
, enemigos personafs. Mi critica de su libro en
1*"Die Musik™ me ha procurado cuatro cartas con
insultos groseros. Me dicen que soy
‘te; me preguntan cudnto he cobrado, etc. jBue-
no! jQue digan lo que quieran! Dispénseme por
haberle hablado tan francamente. Pero si yo no
lo hago, ¢quién lo hara?”. Por una doble ca-
sualidad, es el Sr. Salazar la Unica persona que
da la razén a la primera parte de ese péarrafo,
y yo, a mi vez, me he visto obligado a hablarle
tan francamente— en pleno uso del derecho de

legitima defensa — , sin esperar a que otros lo
hiciesen.

Expone el Sr. Salazar, finalmente, que mi con-
ducta no concuerda con la suya. En esto estan
todos conformes, desde antiguo, y no vale la
pena de comentarlo. Tampoco vale la pena
de comentar otras acusaciones, por lo cual
dejo en paz a mis pacientes lectores de La Ga-
ceta Literaria, mientras ese fichero, del que
tanto abomina el Sr. Salazar, sigue albergando
uii ameno y variado surtido de fantasias musi-
cales por obra y gracia del acreditado D. Adolfo.

José Subira

[o]

Cito estos he-
chos extremos, para demostrar el error que
supone el querer utilizar materiales anti-
guos e inadecuados. El espiritu moderno.
La civilizacién nordica debe operar con su
propio capital.

mondadientes Renacimiento.

Sebastia Gasch

Nuestra Gaceta del Arte

De la direccién de nuestra pagina artistica
entra a formar parte, desde el presente nume-
ro, nuestro redactor Enrique Lafuente Ferrari.
Nuevos colaboradores, entre los que citamos a
Antonio Garcia Bellido, del Centro de Estu-
dios Histéricos, y Luis Vazquez de Farga, del
Museo del Frado, le ayudaran en la labor de
reflejar la actividad artistica madrilefia y la
blibliografia espafiola de arte, procurando aten-
der a toda manifestacion artistica de actualidad
o de interés, sin limitacién alguna. Se procura,
asimismo, dar mayor amplitud a la seccién de
Revista de revistas, y se da™a cuenta de todos
los libros de tema artistico gue sean remitidos
a la Gaceta a nombre de E, La-
fuente, en Madrid (Catiarias, 41), o de Sebas
fio Gasch, Fino, 12 {Barcelona).

Literaria,

INDICES

— LA REVUE D'ART. Febrero 1929.— L
WA ' ElYVEeIde.— Gustave de Smet.— Rene Vaes',

Le Fauconnier.

-GAZETTE DES BEAUX-ARTS. Enero
1929 (VI periodo).— G. Bazin: “L'art espag-
nol au Musée des Arts décoratifs".

—ZEITSCHRIFT FUR BILDENDE

KUNST. Marzo 1929— Otto. H. Forster.—
Stefan Loehners bildform.— N. Persner. — Die
Lehrjahre des Caravassio.

-DEDALO. Febrero 1929.— W. Suida:
“L'autoriti-atto e un modelo del Sodoma*

— PANTHEON. Marzo 1929— T. Borenius:
“Die hollandische Ausstellung in London” (I1).

--LA RENAI.SSANCE. Marzo 1929.— P.
Daulski. — Chez les Tartares de Kazan.— M.
Tinto.— Dario Viterbo.— Pet. A. Picard: “A
propos d'un récent concours sur la serrureric
moderne” — P. Sentenac: “Les Meubles et les
Tapis de Renée Kinsbourg”.
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N O V E D A D

Editoriales Renacimiento-Mundo Latino yAtIéntida
Libreria Fernando Fe, Puerta del Sol, 15.-Madrid

NOVEDADES

“PHILOSOPHIA SECRETA”

De Juan Pérez de Moya.— V1 y VII torno de “Los Clasicos Olvidados”, coleccion

dirigida por D. Pedro Sainz y Rodriguez. Estos dos nuevos volumenes han sido

ordenados y prologados por D. Eduardo Gomez de Baquero, de la Real Academia
Espafiola.— Precio en libreria: 7 pesetas. Por suscripcion: 6 pesetas.

“LA LITERATURA MEDIOEVAL EN GALICIA”

Por el P. José Mourifio. Corresponde este nuevo libro a la “ Biblioteca de Estudios

Gallegos”, que dirige D. Alvaro de las Casas. Van publicados hasta ahora: “Anto-

logia de la lirica gallega”, seleccion de D. Alvaro de las Casas, y “ Paisajes y pro-

blemas geogréaficos de Galicia”, por Ramon Otero Pedrayo. Precio en libreria:
5 pesetas tomo. Por suscripcion: 4,50.

“DIALOGOS”

Luciano. Corresponde este libro a las “Bibliotecas Populares Cervantes”, que

publica las cien mejorés obras de la literatura espafiola, las cien mejores obras de

la literatura universal y los\ cien libros educadores.— Precio en libreria: 2,50 tomo.
Por suscripcion: cuatro tomos al mes, 5 pesetas.

“LA REVOLUCION MEJICANA”

De Luife Araquistain. La critica de Espafia y el extranjero ha convenido en sefa-
lar este libro como el espejo més vivo, claro y fidedigno de Méjico y sus pro-
blemas. Compaifia Ibero Americana de Publicaciones. Cinco pesetas.

“ARMANCIA

La gran novela de Stendhal, por primera vez en castellano, traducida amorosa-
mente por Carmen Abreu.— Mundo Latino, 5 pesetas.

“EL MODERNISMO Y LOS POETAS MODERNISTAS”

De Rufino Blanco Fombona. Un libro que estudia con extraordinaria penetra-
cién, ya en uno, ya en otro continente, una etapa interesantisima de la poesia
espafiola.— Mundo Latino, 5 pesetas.

“ENTRE DOS CONTINENTES”

“La novela del tanel bajo el Estrecho de Gibraltar”. En una Espafia fraccionada
en regiones independientes, Jesus R. Coloma desarrolla un asunto esencialmente
novelistico.— Renacimiento, 5 pesetas.

“CINCO DRAMAS EN UN ACTO”

De Strimberg. Para quienes deseen conocer teatro nuevo, moderno, vibrante, de
técnica singular, tendra en estas breves composiciones para la escena una muestra
sobremanera actractiva.— Mundo Latino, 4 pesetas.

“DIAGNOSTICOS Y TRATAMIENTOS SIQUIATRICOS
DE URGENCIA”

Un nuevo libro del Dr. César Juarros. Tan interesante y util al profesional como
al profano.— Mundo Latino, 15 pesetas.

“PEREGRINOS DE CALVARIO”

De Luisa Carnés. Esta novela, la primera obra de una joven escritora, es la
revelacion de un fortisimo temperamento de artista.— Cinco pesetas.

D . residente en ...
................ , provincia de .......cccccceeeeiviieeviieeeeenn.. calle
........................... nam........... desea le remitan los libros si-
QUIENTES i cuyo importe de pese-
TAS e pagara.contra reembolso al re-
cibir las obras.

Fecha: e

(Firma.)

San Marcos, 42, Madrid.

LA MODA

Historia del traje en Europa desde los origenes del Cristianismo

hasta nuestros dias.
POR

Max von Boehn

CON UN ESTUDIO PRELIMINAR POR EL

Marqués de Lozoya

EDICION ADAPTADA DEL ALEMAN Y NOTABLEMENTE AUMENTADA

Tal es la nueva obra que la Casa ,Salvat Editores, S. A., de Barcelona, ofre-
ce al publico en general, con la esperanza de que han de acogerla lisonjeramente,
tanto por el interés y amenidad del texto como por la insuperable hermosura y

pulcritud de los grabados y laminas que lo ilustran.

Constarad de ocho tomos, cinco de los cuales se encuentran ya a |4 venta, y el

sexto aparecerd muy en breve.

Solicitense folletos descriptivos y condiciones de venta de tan importante

obra a las principales librerias de Espafia y América, o directamente a

SALVAT, EDITORES, S. A.

MALLORCA, 41-49.— BARCELONA

OBRAS ESCOGIDAS

GABRIELMIRO

Publicadas:

LEA biografias LA NAVE

Volimenes integrados Por:

1—EIl humo dormido .....cccocoevvrerrrnnee, 400 A. Contemporaneos del biografiado.
. B. Esquemas historicos.
2—EIl Angel, Bl Molino ......cceeveenee. 5.00 C. Retratos y autégrafos.
3.— Nuestro Padre S. Daniel ............ 5.5° D. llustraciones.
4— Nifio y Grande ......cccccviveevieeniieennnn, 4.5° E. Biografia.
5— Libro de Siglienza ... sico0 F. Critica de la obra.
G. Las mejores paginas.

Descuento 50 por 100

ATENEA.—Apartado 644—MADRID ATENEA, Apartado 644. MADRID

FiiiEnes.. A

E S E D I T O R IA L E S

ULTIMAS NOVEDADES

DE LA

T\

uwlDGEHM OU

HENRY BORDEAUX

De la Academia Francesa

Andromeda y el monstruo

Version espafiola de Boris Bureba.

Una novela interesantisima, llena de ame-
nidad, de pasién y de belleza.

Un volumen en 8.°, de 276 péaginas, pesetas 5,00

Un volumen en 8.7 de 224 paginas, pesetas 4,00

Otras obras de Henry Bordeaux, publica-
das por la Sociedad General Espanola
de Libreria:

EL DIQUE

Un volumen en 8™, de 302 péaginas, pesetas 5,00

El calvario de Cimiez

Un volumen en 8.°, de 252 paginas, pesetas 5,00

WENCESLAO FERNANDEZ FLOREZ

JUAN A. MELIA

LEYENDAS Y EVOCACIONES
DE LA SERRANIA

Con ilustraciones de Dominguez Lépez.
Todo el encanto de la sierra, del campo,
de la naturaleza reflejado poéticamente en |

este libro amenisimo.

y dos acontecimientos editoriales.

Santa Juana de Arco

de Marie Gasquet

(Traduccién de Boris Bureba). EI libro

méas completo, documentado y bello que

se ha escrito de la vida de La doncella
de Orleans.

ACABA DE PUBLICARSE

el volumen V, de la COLECCION
TEOSOFICA

SANATANA DHARMA

Libro de texto adelantado de reli-
gion y ética indos
Publicado por laJunta directiva del
COLEGIO CENTRAL INDO
DE BENARES

y traducido por RAFAEL DE AL-
BEAR Y RICARDO H. ALFONSO.
Es esta la obra més solicitada por
los tedsofos, y atilisima para aque-
llos que deseen profundizar en el
esoterismo oriental. Y en general,
para todos los estudiosos.
Un volumen en octavo, de 284 pa-
ginas, pesetas 6,00.

il
JB

Obras publicadas en
la misma coleccidén:

. — Cartas de maestros de sabidu-
ria.— C. Linarajadara y La obra de

H. P. B. y los maestros Annie Be-
sant.—Ptas. 3,00.

Il —Los rosacruces.— M. M. de
Arroyo.— Ptas. 5,00.
VI.—Nicolds Flamel. —Alberto
Poisson.— Ptas. 6,00.
IV.—EI rosario de coral.— {noxelB.
ocultista), A. Wylm .—Ptas. 6,00.

Y se halla en prensa: HISTORIA
‘DE LA SOCIEDAD TEOSOFICA,
ipor G. S. Olcott. En cuatro tomos
que formaran los volumenes VI,
VII, Vill y IX de esta coleccion.

Pedidos a

SIIHIID geheldl egpaidla e libreria

FERRAZ, 21.-MADRID

Se pondréa a la venta en esta semana, y su

precio es el de pesetas 5,00.

EL PAIS DE PAPEL  om

La altima obra del gfran humorista espa-
nol. Libro que sera agotado rapidamente
por sus miles de admiradores.

Un volumen en Si, de 224 paginas, pesetas 4,00 f

Haga sus pedidos a la

Sociedad General Espanola de Libreria

FERRAZ, 21.-MADRID

Para 1niciarse en el estudio

de la antiguedad

Libros amenos y de utilidad

CIVILIZACIONES ANTIGUAS

Resumen grafico de la cultura grecorromana, y del proximo Oriente. Tres
volimenes de 20 X 14 cms., magnificamente ilustrados.
Vol. I.—La civilizacién del Oriente antiguo {Egipto, Babilonia,
Persia), por los Doctores /. Hunger y H. Lamer. 212 péaginas, con 193 gra-
bados. En rustica, pesetas 5.

Vol. Il.—La civilizaciéon griega, por el Doctor H. Lamer. Versidon
de la tercera edicién alemana. 196 paginas, con 158 grabados. En rustica,
pesetas 5.

Vol. Ill.—vLa civilizacién romana, por el Doctor H. Lamer. Version
de la cuarta edicion alemana, 196 paginas, con 166 grabados. En rdastica,
pesetas 5.

Los tres volumenes reunidos en uno, ricamente encuadernado en tela, con
planchas en oro y el corte superior dorado, pesetas 20.

Un desideratum de toda persona culta es tener reunida en pequefio manual una co-
leccién selecta del arte antiguo, y principalmente de aquellas que no sélo definen los
estilos, sino que revelan en su conjunto cuéales fueron las costumbres y el estado de
adelanto de los pueblos. El arte antiguo nos ofrece tanta magnificencia y grandeza, la
técnica antigua tan asombrosos aciertos, la vida privada de los antiguos tantos recuerdos
amables, que jaméas debemos volver la espalda a aquellos pueblos.

Esta obra representa la sintesis mas amena y mas provechosa de las antiguas civi-
lizaciones orientales y suple con ventaja a los tratados voluminosos de mas precio, cons-
tituyendo, ademas, por su elegante encuadernacion y su selecto contenido, un precioso
objeto de regalo. La profusion de grabados con que se halla ilustrada, muchos de
ellos inéditos hasta ahora, y la acertada orientacion seguida en el desarrollo de la parte
descriptiva, nos permiten esperar que su aparicion serda acogida con entusiasmo.

MITOLOGIA GRIEGA Y ROMANA

por Juan Humbert. 'Con prefacio del abate Enrique Thedenat, del Instituto
de Francia. Version de la 24® edicién francesa. Un volumen de 316" pagi-
nas, de 20 X 14 cms., con 152 grabados. En cartoné.-, pesetas 6.

Este Manual llena de un modo completo su principal objetivo de ayudar a entender
los escritores mle la antigiedad. Sin engolfarse en discusiones cientificas, que resulta-
rian extemporaneas, Humbert ha sacado de los autores antiguos, y especialmente de
los poetas, todas las fdbulas que figuran diseminadas en sus escritos, y las ha clasifi-
cado, a fin de formar un tratado completo y bien ordenado de Mitologia.

ESCRITORES DE GRECIA Y ROMA

por G. Norzvood y J. Wight Duff. Version del inglés por Emilio M. Mar-
tinez Amador. Un volumen de 304 paginas, de 20 X 14 cms., con 47 gra-
bados. En rustica, pesetas 7; en tela, pesetas 9.

Sintesis clara, precisa y documentada del vasto ciclo de la literatura grecolatina.
Después de un interesante estudio preliminar, en el que se enjuicia acertadamente
sobre los diversos periodos de la literatura grecolatina, se dedican estudios sintéticos a
los escritores méas notables de cada periodo. EI volumen esta ilustrado con profusién de
grabados, y la presentacion material del libro es tan excelente como su forma literaria.

BEETHOVEN

Las grandes épocas creadoras (de la he-
roica a la apasionata) de Romain Rolland.

(Traduccion de Mateo H, Barroso).

SE HA PUESTO ALAVENTA

el tomo XX, de la COLECCION
DE NOVELAS ARGENTINAS

DE

CARLOS M. OCANTOS

TITULADA:

FRAY JUDAS

Es una novela tan interesante
como todas las de este autor.

UN VOLUMEN EN OCTAVO
DE 378 PAGINAS, PTAS. 5,00

PEDIDOS A

Sociedad General Espafola
de Libreria, Ferraz, 21.=Madrjd

BIBLIOTECA DE ENSAYOS

ACABA DE PUBLICARSE EN ESTA COLECCION UNA OBRA DEL MAESTRO

A Z ORIN
Titulada:

ANDANDO Y RENSANDO
Y subtitulada;
NOTAS DE UN TRANSEUNTE
Esta obra del insigne escritor corresponde al niumero 10 de la importante y selecta
BIBLIOTECA DE ENSAYOS

En esta coleccion se han publicado los siguientes volimenes:
NUm. 1.— Dr. César Juarros: EIl amor en Espafa.
> 2~—Blas Cabrera: EI atomo.
» 33— Ramodn Menéndez Pidal: EIl romancero.
» 4.— Gregorio Marafién: EIl bocio y el cretinismo.
» 5-— Rafael Domenech: EIl nacionalismo en arte.
* 6— Eugenio D’'Ors: Las ideas y las formas.
» 7— Ramdn Pérez de Ayala: EIl libro de Ruth.
> 8— Pedro Carrasco: Filosofia de la mecénica.
» 9—Francisco Agustin: Don Juan. Con un estudio preliminar del Dr. Marafon.

Todos los volumenes tienen el precio de pesetas 4, y llevan retrato y autdgrafo del autor.

Pidalos a "Editorial Paez”, Bolsa, 10.-Madrid

SELECCION PUEYO

Nueva coleccion de libros selectos, expresamente escritos por los magnates

de las letras espafiolas.

P EDRDO M A TA

el novelista de la emocion espiritual, reaparece en esta preciosa biblioteca con

LA RECONQUISTA

gue es una novela encantadora.

Ya esta a la venta en todas las librerias, y como el volumen anterior A cara o cruz, novela,
POr A rm\ndo Palacio Valdeés, al precio de DO.S PESETAS
Con 200 péaginas de nutrido texto y elegante cubierta de Baldrirh.

Lujosamente encuadernados en tela, 3 pesetas.

Se hallan en prensa y en preparacion obras originales de “Azorin”, Baroja, Fernandez-

Flérez, Gémez de la Serna, Herndndez Cata, Insta, Mata, Gregorio Marafién, Ossorio Ga-
llardo, Oteyza, Pérez de Ayala, Zamacois, etc.

Pedidos a EDITORIAL PUEYO, S. L. Arenal, 6. Madrid.

Aceptamos encargos para servir todos los volimenes a medida que se publiquen.

HIDA ESTAS OBRAS A LA
LIBRERIA GENERAL “PARNASOQO”

Preciados, 46.—MADRID
(Envios contra reembolso)

Imp. E. Giménez, Huertas, i6 y i8.— Madrid.





